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NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE

Her Bélmede Bir Hikaye

Alanlar Ayirirken Hayatlan Birlestiriyoruz!

Altinbdlme olarak yola ¢iktigimiz ik gunden bu yana, yasam

alanlarina deger katan, estetikle fonksiyonelligi bulusturan

cozumler dretmeyi ilke edindik. Her projede sadece bir bdlme

sistemi degil, ayni zamanda bir yasam alani tasarladigimizin

farkindayiz. Bu anlayisla, kaliteden 6dun vermeden, caddas

tasarimlar ve yenilikgi uygulamalarla sektérumuze yon veriyoruz.

inaniyoruz ki, guclu markalar sadece trinle dedil, dederle buydr.

Bizim degerimiz; durustligumuzde, kalitemizde ve musterilerimize

duydugumuz saygidadir.

Altinbdime sadece bdlme sistemleri Gretmez; mekanlara vizyon,

projelere karakter kazandirir.

Bu yolculukta bizimle yurtyen herkese ilham vermeye devam

edecegiz.

Cunku biz, yasam alanlarini tasarlarken aslinda gelecedi insa

ediyoruz.

Aydin Altinova

Yonetim Kurulu Bagkani

instagram.com | altinbolme [=]%5 i [m]

g

13 l'i:_'ﬁ

linkedin.com | altinbolme in

youtube.com | altinbdlme @ |E| ’

Websitemiz
incelemek igin
QR kodu tarayin.

Scan the QR code
to explore our

= website.

aftinboime | 5
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HAKKIMIZDA

ABOUT




TR | Altinbdime, Aydin Altinova tarafindan 1988 yilinda, Bursa'da
kUcuk bir mobilya atélyesiyle kurulan, Anadolu kokenli bir basari
hikayesidir. Bingdl'lt bir ailenin en kuguk ferdi olan Aydin Altinova,
marangozluk ve mobilya ustaligr konusundaki deneyimini
ticarete tasiyarak bu girisimi hayata gegirmistir.

1995 vilinda ik cam bodlme duvar sistemlerini Gretmeye lbaslayan
firma, artan taleplerle birlikte 1997'de Altinova Mahallesi’'ndeki ilk
fabrikasina  tasinmis  ve  bdlme  duvar  sistemlerinde
uzmanlasmistir. 2007 yilinda Organize Sanayi Bolgesi'ne tasinan
Altinbdlme, buyuk projelerin ¢cozim ortadr olmus ve otel, ofis,
hastane gibi farkl sektorlerde dne cikmistir.

2008de Erzurum Palanddken Otel projesiyle ilk buyuk satigini
gerceklestiren Altinbolme, 2012 itibanyla iran ve Azerbaycan
ofisleriyle uluslararasi alanda faaliyet gdstermeye baslamis;
2014 yiinda NOSAB'taki idari binasina tasinarak yeniden
yapilanmasini tamamlamistir.

Son vyillarda Avrupa'ya acilan firma, 2021de Hollanda'da ofis
kurmus ve 2023'te yeni moduler sistemlerini tanitarak 35. yilini
izmir ofisiyle kutlamistir. Altinbdlme, bugiin sektorde yenilikci ve
lider bir marka olarak faaliyetlerine devam etmektedir.

EN | Founded in 1988 in Bursa, Altinbdlme provides product
development, design, production and assembly servicesfor
special projects. Having completed its 34th year in the sector,
Altinbélme is among the leadingorganizations in the sector in
the field of acoustic material solutions, modular office partitions,
movableacoustic partitions and boutique wooden office
furniture in private and corporate projects.

Altinbolme carries your projects to the architecture of the future
with innovative designs and fastimplementation methods on the
road it has set out on with its systems that are constantly
improved by fixingits quality with experience and the slogan
",Don't Build Walls Between You&rdquo.; In addition to thepoint it
has reached throughout the country with the concepts of
quality, functionality, imagination andcompetitiveness,
Altinbdlme continues to sign important projects in the Middle

East with its head office inTehran (Iran) as well as its Ankara office.

NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE
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VIZYONUMUZ

VISION

TR | Surekli gelisim ve yeniliklerle,

polme duvar ve hareketli boélme
sistemleri alaninda sadece Ulkemizde
dedil, dunyada da éncti markalardan
biri olmak; musterilerimizin beklentilerini
asan ¢oézumler sunarak sektérdeki

guvenilirligimizi her gegen gun artirmak.

12 | altinboime

EN | With continuous improvement and
innovation, our goal is to become one of
the leading brands not only in our country
but also worldwide in the field of partition
wall and movable partition systems; to
consistently enhance our credibility in the
industry by delivering solutions that exceed
our customers expectations.



Take Your

Imagination to the

Next Level
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O youtube.com | altinbolme

Hakkimizda

Hayal Gliciinizu
Altinbéime Sistemleri
ile Daha lleriye Tasiyin...

MUkemmeli butinleyebilmek icin tasarlanmis sistemlerin bir arada oldugu,
hayal glcu sinirlarini ileriye tasiyan ve tasarimcilarin ihtiya¢ duydugu
detaylari ¢ézebilen, en iyi akustik performanslara sahip,

en genis yluzey secenekleri olan gercek bir sistem firmasi

Sahip oldugu sistemleri ve Proje kabiliyetleriyle i¢ mekan
projelerinde, tek noktadan vazgecilmez bir galisma konforu

deneyimi sunuyor.

Videomuzu izlemek icin QR kodunu okutabilirsiniz.

14 | a/tinbdime



NOT JUST PARTITIONS
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F
R — Scan the
QR code to
Watch the
- Youtube video

Youtube videosunu
izlemek igin
QR kodu tara...

o
QT
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MISYONUMUZ

MISSION

TR|] Altinbéime olarak, musterilerimize en iyi
hizmet kalitesini en ulasilabilir sartlarda
sunmayl, yenilikgi coézumler gelistirerek
sektériinde 6ncu olmayi ve Ulke pazarina
uygun Urdn gesitliligini her zaman saglamayi
hedefliyoruz.

Anadolu koklerimizden aldigimiz dederlerle,
yerel sanayimize katkida bulunmaya ve
Ulkemizin ticaretinde dnemli bir oyuncu
olmaya devam ediyoruz.

16 | a/tinboime

EN|] As Altinbdlme, we aim to provide our
customers with the highest service quality
under the most accessible conditions, to
lead the industry with innovative solutions,
and to consistently offer a diverse range of
products tailored to the domestic market.

With the values we draw from our
Anatolian roots, we continue to contribute
to our local industry and remain a key
player in our country's trade.
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PARTITIONS

a whole new comfort experience...
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DEGERLERIMIZ

VALUES
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NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE

TR | Altinboime olarak, sektériumuze yenilikler kazandirmayi ve Griin
gelistirme alaninda 6nct olmayi temel ilkemiz olarak benimsiyoruz.
Musterilerimizle kurdugumuz codzum ortakliklari sayesinde, ihtiyaclara
en uygun ve surddrulebilir cozamleri sunmaya dzen gésteriyoruz. Is
ortaklarimiz ve musterilerimizle uzun vadeli, glvene dayali iliskiler
kurarak guvenilirligimizi pekistiriyoruz. Her projede en yuksek kalite
standartlarini saglamaya ve bu standartlara sadik kalmaya buyuk
dnem veriyoruz. Ayrica, yerel sanayiyi desteklemeyi ve Ulkemizin
kalkinmasina katki sunmayi, Anadolu kimligimizin bir parcasi ve
toplumsal sorumlulugumuz olarak gérayoruz.

EN | At Altinbdlme, we are committed to driving innovation in our
industry and taking the lead in product development. Through
strong solution partnerships with our clients, we strive to deliver the
most suitable and sustainable solutions for their needs. We build
long-term, trust-lbbased relationships with our business partners and
customers, reinforcing our reliability. In every project, we place great
emphasis on maintaining the highest quality standards and
adhering to them consistently. Moreover, we see supporting local
industry and contributing to the development of our country as
both a reflection of our Anatolian identity and a responsibility

we proudly uphold.

aftinboime 119



HEDEF KIiTLEMIZ

TARGET AUDIENCE

TR ] Altinbdime olarak hedef kitlemizi; EN| As Altinbéime, our target audience
mimarlar, ic mimarlar, cdzum odakl buytk ve consists of architects, interior designers,
orta olgekli firmalar, ofis yenileme projeleri solution-oriented large and medium-sized
yUraten sirketler ve kamu projelerinde yer alan companies, firms carrying out office
mUteahhitler olusturmaktadir. Musteri odakli renovation projects and contractors
hizmet anlayisimiz ve kaliteli cdzumlerimizle, involved in public projects. With our

her olcekteki projeye en uygun ¢ozumleri customer-oriented service approach and
sunuyoruz. Yenilikci ve musteri odakli quality solutions, we offer the most suitable
yaklasimimizla sektérdeki lider konumumuzu solutions for projects of all sizes. We
surdudruyoruz. maintain our leading position in the sector

with our innovative and customer.

20 | a/tinboime
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KABILIYETLERIMIZ

OUR CAPABILITIES

22 | altinboime



NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE

TR | 4500 m2 kapal alani bulunan tesisimizde, 100 kisilik mavi
yaka personelimiz ve alaninda uzman mimar ve mihendislerden
olusan ekibimizle, mobilya ve ofis bdlmeleri Uretimi sahamizda
codu Italyan menseili makinelerimizin bulundugu hatlarnmizda,
Ustlendigimiz  projelerde olct  alimindan imalat  sdrecinin
devaminda, mantajina kadar olan sUreci yurUtUp sart ve
taleplere uygun olarak teslimini ve talep oldugu takdirde
tasarimini da Ustleniyoruz. Uretimimizde kaplamal, lake, laminat,
kompakt gibi her tur ahsap hammadde ve yuzeyi isleyebilmekte,
3D yuzey desen calismalan ve cila islemlerini yapmaktayiz.
Ahsap imalat sahamizda ebatlama, bantlama, 1 adet 3 axe, 1
adet 5 axe delik makineleri, kapi ebatlama ve delik makinesi, 5
adet yatar kesim, 2 adet bay kesme makinesi, marangozhane
ve baya hatian bulunmakta olup, gunltk 550 m2 kapasiteyle
ahsap islemleri yapabilmekteyiz. Bolme tesisimizde 1 metal CNC,
2 adet boy kesme, cam hazirlama makineleri ve metal Uretim

hattimiz bulunmaktadir.

EN | In our facility with a closed area of 4500 m2, with our
blue-collar staff of 100 and our team of architects and engineers
who are experts in their fields, we carry out the process from
measurement to manufacturing process to assembly in the
projects we undertake, in our furniture and office partitions
production area, where our machines are mostly of Italian origin,
and following the conditions and demands. We also undertake
the delivery and the design when requested. In our production,
we can process all kinds of wooden raw materials and surfaces
such as coated, lacquered, laminate, compact, and we do 3D
surface patternstudies and polishing processes. In our wood
production area, we have sized, taping, 1x 3 axe, 1x 5 axe hole
machines, door sizing and hole machines, 5 horizontal cutting, 2
length cutting machines, carpentry shop and paint lines, we can
perfarm woodworking with a daily capacity of 550 m2. We have
Tmetal CNC, 2 cut-to-length, glass preparation machines and a

metal production line in our division facility.

aftinboime 23
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Babacan Holding
Youtube videomuzu

QR kodu okutun...

Scan the QR code to
watch the Babacan
company YouTube video.
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NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE

In the comfort of the

altinboime
Modern Offices!

We offer personalized, system solutions of profiles that you
can modernize according to your needs in lego logic with

émm perfect joint transitions | do not build a wall between us.

Let us shape the boundaries of your spaces not by dividing, but by
connecting. With seamless surfaces, hidden details, and design-driven
integrity, Altinbdlme turns architectural functionality into an aesthetic
statement. From corporate interiors to creative studios, we transform

walls into a language of clarity, light, and collaboration.

aftinboime |25
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alnoplan urtnleri
hakkinda daha
fazla bilgi igin
QR Kodu
tarayin...

Scan the QR Code
for alnoplan products
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“AKapi Cesitleri /
Door Types

Ahsap Kanatl Kapi Cam Kanatl Kapi

Gift Cam Kanatlh Kapi Flush Kanatli Kapi

Kayar Cam Kanatli Kapi

28 | altinboime

Cerceveli Cam Kanatli Kapi

Kayar Ahsap Kanatli Kapi
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System Thickness:

100 mm joining perfect
6 mm joining in all horizental and
system vertical connection.

F100 D100 G100

30 | a/tinbolme



alnoplan - Modular Partition Wal

Dimensions:

Special unit-width

and unit-height based on architectural
design concept. (standart unit size undivided u
to0 1.000x3.000 (h) mm

G50 G100s G EXTRA

altinboime | 31



F100

Flush B6lme Cam Sistemi /
Flush Glazed Partition Glass System

H» O 6 O @O @

UNIT DIMENSIONS
700 - 1200 mm width,
2200-3500 mm height

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEIGHT
100 mm 800 mm - 1200 mm 70kg / m’

@ w @

DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE DOOR ACCESSORIES
Single, Double, 6 mm 2200-3500 mm THICKNESS Hafele, Dorma, Assa Abloy.
Sliding Glass 6mm Colcom, Hoppe, Agb
Door Leaf

Web sitemizdeki

F100 urtnleri hakkinda
daha fazla bilgi almak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
learn more about the
F100 products on our
website...

TR | Altinbslme F100 sistemi 6 mm kaliniginda tek ya da
Gift camli gelistiriimis flush camli gérantmu ve gizli
altminyum cam cgergevesi ile ses yalitimli strukttel camli
boélme duvar sistemidir. Kalicr yapistirma teknigi
uygulanan cam yapistirma, UV dayanimlidir. Cift camili
monobloklarin fabrika ortaminda toplanmasi camin ic
yUzeyinde leke, toz kalmasini engellemektedir. Cam gizli
aliminyum gergevenin Uzerine 6zel bonding yontemiile
yapistirimaktadir. Camli monoblok birlesimlerinde ve
monoblok kapl kasasi birlesiminde ¢elik ya da
aliminyum dikme profili kullaniimaktadir. Gelisen insaat
teknolojilerinin saglamis oldugu olanaklar kullanarak,
camin aliminyum Uzerine yapistirimasiyla seffaflidi
maksimize edip mekanlara gorsel butunltk
saglanmaktadir. Aluminyum ¢ergevenin camin arkasina
gizlenmis olmasi, yalin ve modern bir gorintu

olusturmaktadir.

32 | altinboime

SYSTEM OPERATING JALOUSIE =
TEMPERATURE Manual/Automatic EE
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EN | Alnoplan F100 is a 6 mm thick single or double
glazed soundproofing wall with improved glass vision of
flush glazing with concealed aluminium frames and high
soundproofing. Frameless structural flush glazing is UV

resistant with permanent glueing.

Pre-assembly of double glazed monoblock avoid any
dust of internal glass surfaces. Glass is bonded with
special technique on the concealed aluminium frame.
Steel or aluminium upright is used between glazed
monoblocks and glazed monoblock door unit. By using
advanced construction technologies, we stick glass to
the aluminium surface to create a visual approach for
spaces. The aluminium frame is hidden in the backside
of the glass which gives an uncoloured and modern

view.



DE | Das Altinbolme F100 System ist ein schaligedammtes,
verglastes Trennwandsystem mit 6 mm dicker Einfach- oder
Doppelverglasung in fldichenbundiger Optik und
verdecktem Aluminiumglasrahmen. Glasverklebungen, die
mit der Technik der permanenten Verklebung angebracht
werden, sind UV-bestandig. Das Sammein von doppelt
verglasten Monobldcken in der Fabrikumgebung verhindert
Flecken und Stout auf der inneren Ciberfléche des Glases.
Das Glas wird mit einer speziellen Klebemethode auf den
verdeckten Aluminiumrahmen geklebt. Das Streben Profi aus
Stahl oder Aluminium wird in in verglasten Monoblockfugen
und Monoblock-Turrahmenfugen verwendet. Durch die
Nutzung der Moglichkeiten, die die sich entwickelnden
Bautechnologien bieten, wird Glas auf Aluminium geklebt,
um die Transparenz zu maximieren und die visuelle Integritat
der Raume zu gewdhrleisten. Die Tatsache, dass der
Aluminiumrahmen hinter dem Glas verborgen ist, sorgt fur

ein schlichtes und modernes Enicheinungsbild,

F100 - Flush Modular Partition Wall
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NL | Het Altinbsime F100 systeem is een structureel
glazen scheidingswandsysteem met geluidsisolatie dat
bestaat uit enkel of dubbel verbeterd glas met een flush
aanzicht van 6 mm dik en een verborgen aluminium
frame. De glazen worden permanent bevestigd en zijn
UV-bestendig. De monoblokken van dubbel glas worden
in een fabriek samengesteld, wat viekken en stofvorming
aan de binnenkant van het glas voorkomt. Het glas
wordt met een speciale techniek bevestigd aan
verborgen aluminium frames. Bij het samenvoegen van
de glazen monoblokken en het monoblok deurframe
worden stalen of aluminium draagprofielen gebruikt.
Dankzij nieuwe bouwtechnologieén wordt de
transparantie bij het bevestigen van het glas op het
aluminium gemaximaliseerd en wordt de ruimte voorzien
van een visuele eenheid. Omdat het aluminium frame
achter het glas wordt verborgen, wordt een eenvoudig

en modern aanzicht verkregen.

altinboime | 33




Mekanlarinizda Estetik

ve Fonksiyonun

Yeni Ad:

TR Gizi aluminyum gergeveli tek veya gift
camli, profil profile birlesim detayli, 100
mm sistem kalinliginda boélme duvar
sistemidir. UV dayanimli 3D bonding
sistemi ile cam, profile yapistinlir ve 100
mm kalinlikta monoblok Uniteler halinde
toplanir. Monoblok Uniteler aluminyum
gecis profiliyle 6 mm derz boslugu
birakarak duvar sistemi kurulur. Gizli profil
Uzerine

23 mm gergeve ile yapistirian camin
yapistirma ytzeyleri profil renginde RAL
boyanir. F100 sistemin final kompozisyonu
modern ve essiz tasarimiyla, mekan
armonisinde butunlesir.

34 | altinbolme

ENitiso single or double glazed glass
partition wall system with hidden
aluminum frame, profile to profile
connection detail and 100 mm system
thickness. With the UV-resistant 3D
bonding system, the glass is glued to the
profile and assembled into 100 mm thick
module units. Module unit wall system is
installed by leaving 6 mm joint gap with
aluminum transition profile. The bonding
surfaces of the glass glued with a 23 mm
frame on the hidden profile are painted in
the profile color RAL. The final
composition of the F100 system integrates
into the harmony of space with its
modern and unigue design.




DEI Es handelt sich um ein Trennwandsystem mit

verdecktem Aluminiumrahmen, wahlweise mit
Einfach- oder Doppelverglasung,
Profil-zu-Profil-Verbindung und einer Systemstdrke
von 100 mm. Durch das UV-besténdige
3D-Bonding-System wird das Glas auf das Profil
geklebt und zu 100 mm dicken monolithischen
Einheiten zusammengeflgt. Die monolithischen
Einheiten werden mit einem
Aluminium-Ubergangsprofil mit einem
Fugenabstand von 6 mm montiert. Das auf den
verdeckten Rahmen mit einem 23 mm Rahmen
geklebte Glas wird an den Klebeflachen in
RAL-Farbe passend zur Profilfarbe lackiert. Die
finale Komposition des F100-Systems fugt sich mit
ihrem modernen und einzigartigen Design
harmonisch in den Raum ein.

F100 - Flush Modular Partition Wall

F100 Urund, modern ofis ve yasam alanlari icin tasarlanmis,
yiiksek performansli bir cam bélme sistemidir. Ince ve zarif
profilleriyle mekanlara seffaflik kazandirirken, moduler yapisi
sayesinde esnek ve islevsel cozimler sunar. Ses yalitimi, hizli
montaj ve estetik gérinimuyle éne ¢ikan F100, mimari
projelerde hem tasarim hem de teknik beklentileri

karsilayan ideal bir tercihtir.

F100 ariin kimlik
kartina ulagsmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code
to access the F100
product ID card...

NL Dit is een wandscheidingssysteem met
verborgen aluminium frame, geschikt voor enkel
of dubbel glas, met profiel-op-profiel verbinding
en een systeemdikte van 100 mm. Dankzij het
UV-bestendige 3D-bonding systeem wordt het
glas op het profiel verlijmd en samengevoegd
tot monoblok-units van 100 mm dik. De
monoblok-units worden met een aluminium
overgangsprofiel geinstalleerd, met een voeg
van 6 mm tussen de units. Het glas, verlijmd op
het verborgen profiel met een frame van 23 mm,
wordt aan de lijmvlakken in RAL-kleur gespoten
overeenkomstig met de profielkleur. De
eindcompositie van het F1I00-systeem integreert
zich harmonieus in de ruimte dankzij het
moderne en unieke ontwerp.

altinboime | 35



F100 Aliminyum Ofis
Bélme Sistemi:
Sikhk ve Fonksiyonell

Bulugturan €éziim

Modern ofisler igin tasarlanan F100, zarif aliminyum
profilleri ve ylksek akustik performansiyla hem
estetik hem de islevsel bir bélme sistemidir. Moduler
yapisi sayesinde farkl mekan ihtiyaglarina kolayca
uyum sagdlar, mekanlar verimli ve sik bir sekilde

bolumlendirir.

36 | a/tinboime
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DB youtube.com | altinbolme

BIR BASARI HIKAYESI
Tatarstan Plaza

Altinbodlme'nin projelerdeki basari hikayelerine ve
Tatarstan Plaza'nin etkileyici déontsimtne odaklaniyoruz.
Is dunyasinda nasil fark yarattiklarini kesfetmek igin
roportajin tamamini asadidaki QR kodu okutabilirsiniz.

Elmira Sefacan

KAYISH BALCI

TATARSTAN TRADE HOUSE | Proje Yneticisi TATARSTAN TRADE HOUSE | Mimar

38 | altinboime
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QR code to
Watch the
Youtube video

Youtube videosunu
izlemek igin
" | QR kodu tara...
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F100

Cift Camh Bélme Duvar Sistemi
Double Glazed Partition System

SARTNAME | SPECIFICATION

Sistem Kalinhgi: 100 mm

Sistem Agirhgi: Yaklasik 35 l<g/m2
Akustik Ses Yalitim Degeri: 46 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1 cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 56000 mm uzunluk aliminyum ¢ikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10743 veya EN 15088)

Jaluzi: Camlar arasinda 25 mm manuel butonlu jaluzi
sistem veya uzaktan kumanda sistemli otomatik jaluzi

sistem

izolasyon Bantlari: Profilden zemine baglanti ve
profilden tavana baglanti,

Garanti: 2 yIl

Yuzey Segenekleri: Profil ylizey secenekleri, cam
secenekleri, ahsap segenekleri.

Kurulum: Uriin fabrikada camli modtller halinde monte
edilir, Moduller uygulanma yerinde birbirine baglanir.

F100 ile ilgili Gran

spesifikasyonlara
ulasmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the with F100
specifications...
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System Thickness:: 100 mm

System Weight: Approximately 35 I<g/m2
Audio Performance Values: 46 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 6000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Blinds: 25 mm manual button-operated venetian blind
system between glass panes or automatic venetian
blind system with remote control

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 yil

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
Wood Options.

Installation: The product is assembled as glazed
modules at the factory. The modules are attached to
each other-at the application site.



F100 AR

gorintisine
ulagsmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the F100 AR

view..
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O youtube.com | altinbolme

BIR BASARI HIKAYESI
Quick Plaza

Altinbdlme istanbul Anadolu Yakasi bélge bayisi Mimar Volkan Toygun Sayil
tarafindan yapilan réportajda, Maher Holding insaat isleri Midirid Ahmet Babacan
ve Mhr Gayrimenkul Kurumsal Gayrimenkul Direktérd Omer Can Goérken ile

Quick Sigorta binasinda gergeklestirilen projeyi konusuyoruz. Altinbdélme'nin
"Alnopod "serisi sundugu ¢cdzimler ve projenin detaylari hakkinda degerli

bilgiler ediniyoruz.

Ahmet Omer Can

BABACAN GORKEN|

MAHER HOLDING | insaat Isleri Madiiri MHR Gayrimenkul| Kurumsal Gayrimenkul Direktdrii
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Scan the
QR code to

Youtube video

Youtube videosunu
izlemek igin
QR kodu tara...

Watch the |-

NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE




D100

Derzli Modiler B6lme Cam Sistemi /
Jointed Modular Partition Glass System

ONONONONG

()

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEI?HT UNIT DIMENSIONS SYSTEM OPERATING JALOUSIE
100 mm 800 mm - 1200 mm 65kg / m 700 - 1200 mm width, TEMPERATURE Manual/Automatic
2200-3500 mm height 20 +50
DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE DOOR ACCESSORIES
Single, Double, 6mm 2200-3500 mm 42 dB THICKNESS Hafele, Dorma, Assa Abloy
Sliding Glass é6mm Colcom, Hoppe, Agb
Door Leaf
D100 sistemiile
ilgili daha fazla bilgiye
ulasmak igin QR kodu
tarayin...
Scan the QR code to access
more information about the
“| D100 system...
TR| Alnoplan D100 sistemi, 100 mm kalinliginda tek ya EN | Alnoplan D100 is a 100 mm thick single or double
da ¢ift camli ses yalitimli derzli bélme duvar sistemidir. glazed soundproofing wall. The glazing frame elements
Daha estetik bir gérunus ve ortamdaki maksimum of the system are further minimized for a better look and
seffaflik icin camli cerceve minimize edilmistir. Sistemin maximum transparency of the space. The narrow look of
ince gorunust minimal bir tasarnm etkisi yaratmaktadir. the wall gives it a minimalistic design. Manual or
Cift camli cercevenin icerisinde manuel ya da elektrikli electrically operated venetian blind can be integrated
kumandali jaluzi yerlestirilebilir. Ainoplan D100 ofislere with double glazing frame Alnoplan D100 gives a slim
ince sik bir gerceve sunmaktadir. Cam cama profil and architectural framework for offices. The exact
birlesimlerinde ve cam kapi birlesimlerinde kullanilan joining and clipping aluminium systems between glazing
klipsli aliminyum birlesimler rijit bir gergeve olusturmakta, profiles and glazing door frame profiles of Alnoplan
yUksek ses yalitimi saglamaktadir. Uniteler arasinda her D100 system results in a very stable construction and
zaman kusursuz 6 mm derz yer almakta ve cam profilleri high soundproof. At the same time, we always see the
tum kenar boyunca klipslenmekte, bu sayede tim perfect 6 mm joint between different units. The upright
yapida kusursuz derzli bir sistem olusmaktadir. and glazing profiles are clipped throughout the whole

length, so we have stable joints in the full structure.
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DE | Das Alnoplan DI00-System ist ein 100 mm starkes
Trennwandsystem mit Schallschutz, das mit Einfach- oder
Doppelverglasung und prazisen Fugen ausgestattet ist. Fur
eine dsthetischere Optik und maximale Transparenz im
Raum wurde der Glasrahmen auf ein Minimum reduziert. Die
schlanke Erscheinung des Systems vermittelt einen
minimalistischen Designcharakter. In den Doppelglasrahmen
kann ein manuell oder elektrisch gesteuerter Jalousieeinsatz
integriert werden. Alnoplan D100 bietet eine feine, elegante

Rahmung fur moderne Buros.

Die mit Clips verbundenen Aluminiumprofile an
Glas-zu-Glas- und Glas-Tur-Anschlissen schaffen eine
stabile Struktur mit hoher Schallddmmung. Zwischen den
Einheiten bleibt stets eine prazise 6-mm-Fuge erhalten,
wobei die Glasprofile entlang aller Kanten geklipst werden —

so entsteht ein durchgehend perfektes Fugensystem.
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NL | Het Alnoplan D100-systeem is een 100 mm dlik
wandscheidingssysteem met geluidsisolatie, beschikbaar
met enkel of dubbel glas en voorzien van nauwkeurige
voegen. Voor een esthetisch uiterlijk en maximale
transparantie in de ruimte is het glasframe tot een minimum
beperkt. De slanke vormgeving van het systeem zorgt voor
een minimalistische uitstraling. In het dubbele glasframe kan
een handmatig of elektrisch bedienbare jaloezie worden
geintegreerd. Alnoplan D100 biedt een verfiind en stijlvol

kader voor moderne kantooromgevingen.

De met clips verbonden aluminiumprofielen bij
glas-op-glas- en glas-deuraansluitingen vormen een
stevige structuur die zorgt voor een hoge geluidsisolatie.
Tussen de units blijft altijid een perfecte voeg van 6 mm
behouden, en de glasprofielen worden rondom volledig
ingeklikt — zo ontstaat een naadloos en precies

fwerksysteem. 7
arwerksysteem altinboime | 45
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Cift Camli Bélme Sistemi

Modouler, gift camli, profil profile birlesim detayl, 100
mm kalinligin-da bdlme duvar sistemidir. 4mm veya
6mm camin tirnakli sistem profili icerisinde kama fitiline
oturtulmasiyla birlestirilir. 9 mmlik tirnak gergevesi,
maksimum seffaflik ve minimum derz ile mekansal
butinltgun tamamlayici bir pargasidir. Tasarima gére
dikeyde birlesen bloklar, yatay olarak da
islevlendirilebilir. Blok birlesim, aliminyum gegis
profiliyle ve ayni kusursuz derzle estetik degerini korur.

Dolu Panel Bélme Sistemi

Moduler, dolu panelli, profil profile birlesim detayli, 100
mm kalinhginda bélme duvar sistemidir. 18 mm mdflam,
laminat dogal ahsap yltzey kaplamali ahsap paneller
H profil ile dUseydeki profile sabitlenir. Tasarima gore
dikeyde birlesen bloklar, yatay olarak da
islevlendirilebilir. Blok birlesim, aliminyum gegis
profiliyle ve ayni kusursuz derzle estetik degerini korur.

7
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Double Glazed Partition System

It is a modular, double-glazed, profile-to-profile
connection detailed partition wall system with a thickness
of 100 mm. It is combined by setting 4 mm or 6 mm glass
to the gasket within the tabbed system profile. The 9 mm
tabbed frame is a complementa-ry part of spatial
integrity with maximum transparency and minimum joints.
According to the design, the modules that join vertically
can also be functioned horizontally. The module
connection maintains its aesthetic value with its aluminum
transi-tion profile and the same perfect joint.

Solid Panel Partition Wall System

It is a modular, solid panel, profile-to-profile connection
detailed partition wall system with a thickness of 100 mm.
18 mm MDFlam with laminate natural wood surface
coated wood panels are fixed to the vertical profile with H
profile. According to the design, the blocks that join
vertically can also be functioned horizontally. The block
joint maintains its aesthetic value with its aluminum
transi-tion profile and the same perfect joint.




Doppelverglasung-Trennwandsystem
Es handelt sich um ein modulares Trennwandsystem
mit Doppelverglasung, Profil-zu-Profil-Verbindung und

einer Wandstarke von 100 mm. 4 mm oder 6 mm Glas
wird in das Nutprofil des Systems eingesetzt und mit
einem Keildichtungsprofil fixiert. Der 9 mm breite
Nutrahmen ist ein wesentliches Element fur maximale
Transparenz und minimale Fugenbildung und tragt zur
radumlichen Einheitlichkeit bei. Je nach Gestaltung
kénnen die vertikal verbundenen Blocke auch
horizontal verwendet werden. Die Blockverbindungen
werden mit einem Aluminium-Ubergangsprofil
ausgefuhrt, das ebenfalls eine perfekte Fuge
gewdhrleistet und so den dsthetischen Wert bewahrt.

Trennwandsystem mit Vollpaneel

Ein modulares Trennwandsystem mit Vollpaneelen,
Profil-zu-Profil-Verbindung und einer Wandst&rke von
100 mm. 18 mm starke MDF-Laminate mit Laminat-
oder Echtholzfurnier-Oberfldche werden mit einem
H-Profil an das vertikale Profil befestigt. Je nach
Gestaltung kénnen die vertikal verbundenen Bloécke
auch horizontal verwendet werden. Die
Blockverbindungen werden mit einem
Aluminium-Ubergangsprofil ausgefiihrt, das ebenfalls
eine perfekte Fuge gewdhrleistet und so den
Asthetischen Wert bewahrt.

D100 - Website Information

Dubbelglas Wandscheidingssysteem

Een modulair wandscheidingssysteem met dubbel glas,
profiel-op-profiel aansluiting en een wanddikte van 100
mm. Glas van 4 mm of 6 mm wordt in het profiel met
inkeping geplaatst en bevestigd met een wigvormige
afdichting. Het 9 mm diepe kader met inkeping vormt een
essentieel onderdeel voor maximale transparantie en
minimale voegen, en draagt bij aan de ruimtelijke
samenhang. Afhankelijk van het ontwerp kunnen de
verticaal verbonden blokken ook horizontaal worden
toegepast. De blokverbinding wordt uitgevoerd met een
aluminium overgangsprofiel, dat dezelfde strakke voeg
behoudt en de esthetische waarde garandeert.

Dichte Panelen Wandscheidingssysteem

Een modulair wandscheidingssysteem met dichte
panelen, profiel-op-profiel aansluiting en een wanddikte
van 100 mm. 18 mm MDF-lam of met laminaat of fineer
afgewerkte houten panelen worden met een H-profiel
aan het verticale profiel bevestigd. Afhankelijk van het
ontwerp kunnen de verticaal verbonden blokken ook
horizontaal worden toegepast. De blokverbinding wordt
uitgevoerd met een aluminium overgangsprofiel, dat
dezelfde strakke voeg behoudt en de esthetiek van het
geheel bewaart.




TRI D100 sistemi, yalnizca teknik
avantajlanyla dedil, ayni zamanda estetik
goérunumiyle de éne cikar. ince, zarif profil
detaylari, genis cam yuzeylerle birleserek
ofis ortamlarina ferah ve aydinlik bir
atmosfer kazandirir. Aluminyum profiller
farkli renk ve kaplama secenekleriyle
mekdna uyum saglayacak sekilde
ozellestirilebilir.

Moduler yapisi sayesinde ofis ici
planlamalarda maksimum esneklik sunan
D100, hem yeni kurulumlar hem de
renovasyon projeleri igin ideal bir cézUmdur.
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EN I The D100 system stands out not only
with its technical advantages but also with its

aesthetic appeal. Slim and elegant profile
details combined with large glass surfaces
create a bright and spacious atmosphere in
office environments. The aluminum profiles can
be customized with various color and finish
options to seamlessly match the interior
design.

Thanks to its modular structure, the D100 offers
maximum flexibility in office planning, making
it an ideal solution for both new installations
and renovation projects.



F100 - Flush Modular Partition Wa
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Cagdas ofislerin degisen ihtiyaclarina yiksek performansla

yanit veren, ¢ift camli bir béime sistemidir. 100 mm

kalinligindaki profil yapisi sayesinde guglu bir yapisal

buttnltk sunarken, iki cam arasinda olusturulan bosluk ile

ust duzey ses yalitimi saglar. Bu ézellik, dzellikle yogun
gorusme ve toplanti trafigi olan ofislerde ¢alisanlar igin
sessiz, verimli ve mahremiyeti yluksek ¢alisma alanlari

yaratir.

D100 iirtin kimlik
kartina ulagsmak
~ icin QR kodu
— ‘ tarayin...
Scan the QR code
to access the D100
product ID card...
DE I Das D100-System Uberzeugt nicht nur NL Het D100-systeem onderscheidt zich niet
durch seine technischen Vorteile, sondern alleen door zijn technische voordelen, maar ook
auch durch sein dsthetisches door zijn esthetische uitstraling. Slanke en
Erscheinungsbild. Schlanke, elegante verfijnde profieldetails gecombineerd met grote
Profildetails in Kombination mit groflen glasopperviakken zorgen voor een lichte en
Glasflachen schaffen eine helle und open sfeer in kantooromgevingen. De aluminium
groRRzugige Atmosphdre in Buroréumen. Die profielen kunnen worden aangepast met
Aluminiumprofile kdnnen mit verschiedenen verschillende kleuren en afwerkingen om perfect
Farben und Oberflachen individuell an das bij het interieur te passen.

Raumkonzept angepasst werden.

Dankzij de modulaire opbouw biedt het

Dank seiner modularen Struktur bietet das D100-systeem maximale flexibiliteit in

D100 maximale Flexibilitait bei der kantoorindelingen en is het een ideale oplossing
Buroplanung und ist sowohl fur Neubauten voor zowel nieuwe installaties als

als auch fur Renovierungsprojekte eine renovatieprojecten.

ideale Losung.
altinboime | 49
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D100 Gift Camirees

Ofis Bélme Sistem:
Yalitimda Ust
Diizey Performans

D100, cift camli yapisi sayesinde ylksek
ses yalitimi sunar ve ofis iginde
mahremiyeti maksimuma ¢ikarir. Modern
cizgileri ve guglu profil yapisi ile hem estetik
hem de dayaniklilik saglar. Genig cam
ylzeyleriyle ferah bir calisma ortami
sunarken, modyuler sistemiyle esnek
projelendirme imkani tanir.

Referans videomuzu
izlemek igin
QR Kodu tarayin...

Scan the QR code
for watch reference .
video...
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D100

Cift Camh Bélme Duvar Sistemi
Double Glazed Partition System

Sistem Kalinhgi: 100 mm

Sistem Agirhig:: Yaklasik 35 I<g/m2
Akustik Ses Yalitim Degeri: 39 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 65000 mm uzunluk aliminyum gikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Jaluzi: Camlar arasinda 25 mm manuel butonlu jaluzi
sistem veya uzaktan kumanda sistemli otomatik jaluzi
sistem.

izolasyon Bantlari: Profilden zemine baglanti ve profilden
tavana baglant,

(cZ.T{-1,} {HYAVI

Yiizey Segenekleri: Profil yizey segenekleri, cam
secenekleri, ahsap secenekleri

Kurulum: Uruin fabrikada camli modiller halinde monte
edilir, moduller uygulanma yerinde birbirine baglanir.

D100 ile ilgili Gran
spesifikasyonlarina
ulagmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the with D100
specifications...
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System Thickness:: 100 mm

System Weight: Approximately 35 kg/mz
Audio Performance Values: 39 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1em in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 6000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN-10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Blinds: 25 mm manual button-operated venetian blind
system between glass panes, or remote-controlled
automatic venetian blind system.

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
Wood Options.

Installation: The product is assembled as glazed
modules at the factory. The modules are attached to
each other-at the application site.



D100 AR
goruntiisiine

H | ulagsmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the D100 AR
view..
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DB youtube.com | altinbolme

BIR BASARI HIKAYESI
Tatarstan Plaza

Altinbodlme'nin projelerdeki basari hikayelerine ve
Tatarstan Plaza'nin etkileyici déontsimtne odaklaniyoruz.
Is dunyasinda nasil fark yarattiklarini kesfetmek igin
roportajin tamamini asadidaki QR kodu okutabilirsiniz.

Elmira Sefacan

KAYISH BALCI

TATARSTAN TRADE HOUSE | Proje Yneticisi TATARSTAN TRADE HOUSE | Mimar
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NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE
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QR code to
Watch the
Youtube video

Youtube videosunu
izlemek igin
" | QR kodu tara...
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G100

Modiiler B6lme Duvar Sistemi /
Modular Partition Wall System

ONONONONG

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEI?HT UNIT DIMENSIONS SYSTEM OPERATING JALOUSIE
100 mm 800 mm - 1200 mm 65 kg / m’ 700 - 1200 mm width, TEMPERATURE MEruel A et
2200-3500 mm height -20, +50
DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE DOOR ACCESSORIES
Single, Double, 6 mm 2200-3500 mm 42.dB THICKNESS Hafele, Dorma, Assa Abloy
Sliding Glass 6mm Colcom, Hoppe, Agb
Door Leaf
Web sitemizdeki

G100 urunleri hakkinda
daha fazla bilgi almak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to

learn more about the
G100 products on our
website...

TR Alnoplan G100 sistemi 100 mm kalinhiginda,
duseyde profilsiz, ¢ift camli, cam cama birlesimli bélme
duvar sistemidir. 10-10 mm temperli camlarla ytksek
ses yalitimi saglanmaktadir. Camlarin arasinda disey
tastyici ve cam profilleri yer almamaktadir. Camlarin
arasinda gift tarafi 3M yapiskan bantl ince seffaf
polikarbon ¢ita ya da ince aliminyum ¢ita
kullanilmakta, bu sayede ortamlar seffaf, gin 1sigina
tamamen acik olmakta ve calisma mekani icerisinde
butunltk saglamaktadir. Kbse donuslerinde ve "T"
birlesimlerde camlarin arasinda gift tarafll 3M yapiskan

bantli ince seffaf polikarbon ¢ita kullaniimaktadir.
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EN Alnoplan G100 is a 100 mm thick frameless double
glazed partition wall system without visible vertical
joints. High soundproofing value is achieved by 10-10
mm tempered glass. Wall has no vertical profiles. There
is only glass to glass transparent polycarbon adhesive
joint or aluminium adhesive joint profiles with 3M
double-sided adhesive acrylic foam tape. This makes
every space transparent and open full with daylight
and integrity between work environment. Glass to
glass transparent polycarbon adhesive joint with 3M
double-sided adhesive acrylic foam tape is used in

corners and "T" joints.




DE Daos System Alnoplan G100 ist ein 100 mm

dickes, vertikales, profilloses, doppelt verglastes,
kombiniertes Glas-Glas-Trennwandsystem. Eine
hohe Schallddmmung wird durch 10-10 mm starke
gehartete Glaser erreicht. Zwischen den Glésern
gibt es keine vertikalen Trager- und Glasprofile.
Zwischen den Gl&sern werden dunne,
transparente Polycarbonat- oder Aluminiumleisten
mit beidseitigem 3M-Klebeband verwendet, so
dass die Umgebungen transparent und vollig
offen fur Tageslicht sind und die Integritét des
Arbeitsraums gewdhrleisten. Bei Eckverbindungen
und T-Verbindungen werden zwischen den
Glasern dunne, transparente Polycarbonat-Latten

doppelseitigem 3M-Klebeband verwendet.

G100 - Modular Partition Walll
il

NL Het Alnoplan G100 systeem is een
scheidingswandsysteem van 100 mm dik zonder
verticaal profiel, bestaande uit dubbel glas
waarbij de glazen aan elkaar worden verbonden.
Met 10-10 mm getemperd glas wordt voorzien in
hoge geluidsisolatie. Tussen de glazen bevinden
zich geen verticale drager en glazen profielen.
Tussen de glazen wordt een dunne transparante
polycarbon lat met dubbelzijdige 3M kleeflband of
aluminium lat gebruikt, waardoor de ruimten
transparant zijn, volledig gebruik kunnen maken
van daglicht en er een harmonieuze
werkomgeving ontstaat. Op de hoeken en
T-verbindingen wordt een dunne transparante
polycarbon lat met dubbelzijdige 3M kleefloand
gebruikt.
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Boélme Sistemi:

G100 uriin kimlik
kartina ulagsmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code
to access the G100
product ID card...

TR | G100, gergevesiz gift camli, camdan
cama baglanti detayll, 100 mm kalinh@inda
bslme duvar sistemidir. Cam baglantilar
dikeyde profilsizdir ve gift tarafl seffaf bant
veya polikarbon ¢rtalarla yapilir. G100 sisteminin
sagladigr ytksek akustik performansin yani sira
mekanda gorsel sureklilik ve seffafligin etkisini
cagdrnistinyor. Demon-te uygulama, daha az
hacimde daha fazla dogal isigin kullanil-masina
izin verirken, uygulama alaninda pratik ve

konforlu bir ¢6zUm sunar.
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G100 Cergevesiz

EN | G100 is a frameless double-glazed,

glass-to-glass connection detailed, 100 mm
thick partition wall system. The glass joints are
non-profiled vertically and the glass
connections are made with double-sided
transparent tape or polycarbon laths. In
addition to the high acoustic performance
provided by the G100 system, it evokes the
effect of visual continuity and transparency in
space. While allowing the use of more natural
light within less volume, the disassembled
application offers a practical and comfortable

solution in the application field.



DE | Das G100-System ist ein rahmenloses

Doppelglas-Trennwandsystem mit
Glas-zu-Glas-Verbindungsdetails und einer
Wandstarke von 100 mm. Die Glasverbindungen
sind vertikal profillos und werden mit
beidseitigem transparentem Klebeband oder
Polycarbonatleisten ausgefuhrt. Neben der
hohen akustischen Leistung vermittelt das
G100-System ein Geflihl von visueller
Kontinuit&t und Transparenz im Raum. Die
demontierbare AusfUhrung erméglicht eine
bessere Nutzung des naturlichen Lichts auf
kleinerem Raum und bietet gleichzeitig eine
praktische und komfortable Losung im

Anwendungsbereich.

Dikeyde profilsiz yapisi sayesinde mek&nda kesintisiz

bir gérus ve yuksek akustik performans sunar. Demonte
ozelligi ile kolay montaj saglar, dogal isigr maksimum
duzeyde iceri alarak ferah ve modern ¢alisma alanlar

olusturur.

NL | Het G100-systeem is een frameloos
wandscheidingssysteem met dubbel glas,
glas-op-glas verbindingsdetails en een
wanddikte van 100 mm. De glasverbindingen
zijn verticaal zonder profiel en worden
uitgevoerd met dubbelzijdige transparante
tape of polycarbonaat strips. Naast de hoge
akoestische prestaties roept het G100-systeem
een gevoel van visuele continuiteit en
transparantie in de ruimte op. De demontabele
toepassing maakt efficiénter gebruik van
natuurlijk licht in een compact volume mogelijk
en biedt een praktische en comfortabele

oplossing binnen het toepassingsgebied.
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Cift Camh Bélme
Sistemlerinde
Fonksiyonel Tasari
ve Esneklik -1

Ofis ortamlarinda, yoneticiler calisanlari
ile goz temasini strdirmek isterken
toplantilar sirasinda dikkatin dagilmamasi
icin jaluzili sistemlerden faydalanalbilirler.
Jaluziler dikey veya yatay olarak
Uretilebilir ve bdlme duvarin yerlestirilecedi
mekanin tavan yuksekligi bu yapinin
belirlenmesinde kritik bir faktordur. Yuksek
tavanli alanlarda (3,4-5 m), bélme duvarin
belirli bir seviyeye kadar cikmasi
istenmezse, 2,4-2,8 m yukseklige kadar
alcipan tavan indirilebilir. Ancak, bu
olgulerin dustk kalip basik bir atmosfer
olusturabilecedi ofislerde farkli céztmler
degerlendirilebilir.
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G100

Cift Camh Bélme Duvar Sistemi
Double Glazed Partition System

Sistem Kalinhgi: 100 mm

Sistem Agirhdu: Yaklasik 35 kg/m?
Akustik Ses Yatim Degeri: 48 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 5000 mm uzunluk aldminyum ¢ikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Jaluzi: Camlar arasinda 25 mm kalinliginda panjurlar,
uzaktan kumandali otomatik sistem.

izolasyon Bantlari: Profilden zemine baglanti ve profilden
tavana baglant,

Garanti: 2 yil

Yiizey Secenekleri: Profil yuzey segenekleri, cam
segenekleri, PCC secenekleri

Kurulum: Urtin sahada birlestirilir. Profiller uygulandiktan
sonra camlar takilir ve bitis profiliyle kapatilir.

G100 spesifikasyonlari
ile ilgili Autocad
dosyasina ulagsmak icin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the Autocad file
with G100 specifications...
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System Thickness:: 100 mm

System Weight: Approximately 35 I<g/m2
Audio Performance Values: 42 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 5000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Blinds: 25 mm thick blinds between glasses, automatic
with remote control.

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
PCC Lath Options.

Installation: The product is assembled on the site. After
the profiles are applied, the glasses are installed and
closed with the end profile.



e QR code to
G1007.1;’%
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GS0

Modiiler B6lme Duvar Sistemi /
Modular Partition Wall System

» O e @

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEI(?HT UNIT DIMENSIONS SYSTEM OPERATING JALOUSIE |
50 mm 800 mm - 1200 mm 50 kg / m 700 - 1200 mm width, TEMPERATURE Manual/Automatic @8
2200-3500 mm height 230, +50 |
DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE DOOR ACCESSORIES :', _.;E ¢
Single, Double, 3mm 2200-3500 mm 38 dB THICKNESS Hafele, Dorma, Assa Abloy ,l’ia;,,'é /
Sliding Glass 10 mm to 12,5 mm Colcom, Hoppe, Agbr™™ |
Door Leaf ) b
@
Web sitemizdeki

G50 urinleri hakkinda
daha fazla bilgi almak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
learn more about the
G50 products on our
website...

TR Alnoplan G50 sistemi 50 mm kalinliginda, duseyde
profilsiz, tek camli cam cama birlesimli bdlme duvar
sistemidir. Camlarin arasinda dusey taslyicl ve cam
profilleri yer almamaktadir. Camlarin arasinda ¢ift tarafi
3M yapiskan bantli ince seffaf polikarbon ¢ita ya da ince
aliminyum c¢rta kullanilmakta, bu sayede ortamlar seffaf,
gun 1sigina tamamen acgik olmakta ve ¢calisma mekani
icerisinde butunltk saglanmaktadir. Ayrica, kapl modulu
yanina aliminyum veya ahsap kablo kanallari
uygulanmaktadir. Kose donuslerinde ve T birlesimlerde
camlarin arasinda ¢ift tarafli 3M yapiskan bantli ince
seffaf polikarbon ¢ita ya da ince aluminyum gita

kullanilmaktadir.
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EN Alnoplan G50 is a 50 mm thick frameless single
glazed partition wall system without visible vertical
joints. Wall has no vertical profiles, there is only glass to
glass transparent polycarbonate adhesive joint or
aluminium adhesive joint profiles with 3M double-sided
adhesive acrylic foar tape. This makes every space
transparent, and open full of daylight, and integrity
between work environments. Also, aluminium or wooden
cable channels are applied next to the door module.
Glass to glass transparent polycarbonate adhesive joint
or aluminium adhesive joint profiles with 3M
double-sided adhesive acrylic foam tape are used in

corners and T joints.
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DE Das System Alnoplan G50 ist ein 50 mm dickes,
vertikales, profilloses, einfach verglastes
Glas-Glas-Kombinationstren-nwandsystem. Zwischen
den Glasern gibt es keine vertikalen Tréger- und
Glasprofile. Zwischen den Glésern werden dinne,
transparente Polycarbonat- oder Aluminiumleisten mit
beidseiti-gem 3M-Klebeband verwendet, so dass die
Umgebungen trans-parent und vollstandig fur das
Tageslicht zuganglich sind und die Integritat innerhalb
des Arbeitsraums gewdhrleistet ist. Dartber hinaus
werden neben dem Tur- Modul Kabelkandle aus
Aluminium oder Holz angebracht. Zwischen den
Glasern an den Ecken und T-StoéRen werden dinne
transparente Polycarbonatleisten oder dunne
Aluminiumleisten mit doppelseitigem 3M-Klebeband

verwendet.

NL Het Alnoplan G50 systeem is een

scheidingswandsysteem van 50 mm dik zonder
verticaal profiel, bestaande uit enkel glas waarbijj
de glazen aan elkaar worden verbonden. Tussen
de glazen bevinden zich geen verticale drager en
glazen profielen. Tussen de glazen wordt een
dunne transparante polycarbon lat met
dubbelzijdige 3M kleefband gelruikt, waardoor de
ruimten transparant zijn, volledig gebruik kunnen
maken van daglicht en er een harmonieuze
werkomgeving ontstaat. Tevens worden er naast
de deurmodules aluminium of houten kabelgoten
geplaatst. Op de hoeken en T-verbindingen wordt
een dunne transparante polycarbon lat net
dubbelzijdige 3M kleefband of een dunne

aluminium lat gebruikt.
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Modiiler Bsime Duvar SistemiV/
Modular Partition Wall S¥Stem

TR | Minimal tek camli, cam cama birlesim
detayli, 40 mm profil kaliniginda bélme duvar
sistemidir. Cam cama birlesimlerde dikey-de
profilsiz olup, cam bagdlantilan cift tarafli seffaf
bant, polikarbon ¢ita veya dekoratif amagli
aluminyum H ¢ita veya cift tarafli sistem profili
kullanilabilir. Béluct duvar islevinin yanisira,
seperasyon ve dekor amagl moddiller
kullanilabilir. Farkli kalinliklardaki sistemlere gegis
saglanabilir. Klipsli kablo kanali ve F 100
sistemiyle butun igerisinde ¢alisan kapi kasa

modult mevcuttur.
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EN | Itis a minimal single-glazed, glass-to-glass
connection detailed partition wall system with a
profile thickness of 40 mm. The glass is non-profiled
vertically at the joints to the glass and the glass
connections are made with double-sided transparent
tape, polycarbonate laths or aluminum H profiles for
decorative purpos-es or double-sided system profile.
In addition to the partition wall function, modules can

be used for separation and decor purpos-

es. Switching to systems of different thicknesses can
be provided There is a door frame module that works

well with the clip-on cable channel and the system.



G50 - Modular Partition Wall

Minimalist

tasarnmiyla

modern
ofislerde seffaflik NE

-] ve sadeligi bir

-
-

i araya getirir.
-

L=

Y Cam
baglantilar

™ seffaf bant,
polikarbon cita
veya dekoratif
alliminyum
detaylarla

tamamlanabilir.

G50 uriin kimlik
kartina ulasmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code
to access the G50
product ID card...

DE | Es handelt sich um ein minimalistisches NL | Dit is een minimalistisch wandscheidingssysteem
Trennwandsystem mit Einfachverglasung, met enkel glas, glas-op-glas verbindingsdetails en
Glas-zu-Glas-Verbindungsdetails und einer Profilstarke een profielbreedte van 40 mm. Bij de

von 40 mm. Bei Glasverbindungen sind die vertikalen glasverbindingen zijn de verticale delen profielvrij, en
Bereiche profillos, und die Verbindung kann mit de verbindingen kunnen worden gemaakt met
doppelseitigem transparentem Klebeband, dubbelzijdige transparante tape, polycarbonaat
Polycarbonatleisten, dekorativen Aluminium-H-Leisten strips, decoratieve aluminium H-profielen of

oder doppelseitigen Systemprofilen erfolgen. Neben dubbelzijdige systeemprofielen. Naast de functie als
der Funktion als Trennwand kénnen Module auch zu scheidingswand kunnen modules ook worden
Separations- oder Dekorationszwecken eingesetzt gebruikt voor afscheiding of decoratieve doeleinden.
werden. Ubergénge zu Systemen mit unterschiedlichen Overgangen naar systemen met verschillende diktes
Starken sind moglich. Ein clipbares Kabelkanalsystem zijn mogelijk. Er is een klikbare kabelgoot en een
sowie ein Turzargenmodul, das mit dem F100-System deurkozijnmodule beschikbaar die werkt in

als Einheit arbeitet, sind ebenfalls verfugbar. combinatie met het F100-systeem.
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Ofis: 1

Tatarstan Plaza

Sistem Duvarlari:
G50
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Tek Camh Bélme Duvar Sistem
Single Glazed Partition System

Sistem Kalinhgi: 100 mm

Sistem Agirhgr: Yaklasik 25 I<g/m2
Akustik Ses Yatim Degeri: 37 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 5000 mm uzunluk aldminyum gikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Cam Film: Cizgili veya Satine (Mat) Cam Filmi Uygulamasi

izolasyon Bantlari: Profilden zemine baglanti ve profilden
tavana baglant,

Garanti: 2 yil

Yiizey Segenekleri: Profil yUzey secenekleri, cam
secenekleri, PCC secenekleri

Kurulum: Urtin sahada birlestirilir. Profiller uygulandiktan
sonra camlar takilir ve bitis profiliyle kapatilir.

G50 ile ilgili trtin
spesifikasyonlarina
ulagsmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the with G100
specifications...
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System Thickness:: 100 mm

System Weight: Approximately 25 I<g/m2
Audio Performance Values: 37 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 5000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Glass Film: Striped or Satin (Matte) Glass Film
Application

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
PCC Lath Options.

Installation: The product is assembled on the site. After
the profiles are applied, the glasses are installed and
closed with the end profile.
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Referans videoyu
izlemek igin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code
for watch reference
video...
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G100S

Modiiler B6lme Duvar Sistemi /
Modular Partition Wall System

ONCHEONOINGE O]

_J

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEI?HT UNIT DIMENSIONS SYSTEM OPERATING JALOUSIE
100 mm 800 mm - 1200 mm 35kg / m 700 - 1200 mm width, TEMPERATURE Niaaial/Automatic
2200-3500 mm height 20, +50 2 A = —_
DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE DOOR ACCESSORIES
Single, Double, 3 mm 2200-3500 mm 38 dB THICKNESS Hafele, Dorma, Assa Abloy
Sliding Glass 10 mm to 12,5 mm Colcom, Hoppe, Agb

Door Leaf

G100S kurulumu ile
ilgili daha fazla
bilgiye ulasmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code to
access more information
about the G100S setup..

TR| Tovanda ve zeminde kullanilan ayarlanabilir
citalarnyla G100S serisi, tek camli sistemlerin nitelik ve
saha kalitesini arttinr. Cift Camli serilerden tek cama
gecgerken, gorselden ve konfordan édun vermeksizin
tasarlanan G100S tek camli, camdan cama badlanti
detayl, 100 mm kalinhiginda bdélme duvar sistemidir. Cam
baglantilar dikeyde profilsiz olup cam cama baglantilar
cift tarafli seffaf bant veya polikarbon citalarla yapilr,
G100S sisteminin sagladidr estetik ve kusursuz Gegis
detaylari, yani sira mekanda sureklilik ve seffafligin etkisini
arttinyor. Demonte uygulamasi sayesinde de sahada

pratik ve konforlu bir ¢ozim sunar.
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EN| With its adjustable slats used on the ceiling and the
floor, the G100S series improves the quality and field quality
of single glazing systems. G100S is a 100 mm thick partition
wall system with single glass, glass-to-glass connection
detail, designed without sacrificing visual and comfort while
switching from double glazed series to single glass. Glass
connections are vertically profileless and glass-to-glass
connections are made with double-sided transparent tape
or polycarbonate laths. In addition to the aesthetic and
flawless transition details provided by the G100S system, it
increases the effect of continuity and transparency in the
space. Thanks to its demountable application, it offers a

practical and comfortable solution in the field.



DE | Mit ihren verstelloaren Lamellen an Decke und Boden
verbessert die G100S-Serie die Qualitat und
Ausfuhrungsqualitét von Einscheibenverglasungssystemen.
G100S ist ein 100 mm dickes Trennwandsystem mit
Einfachverglasung und Glas-zu-Glas-Verbindungsdetail, das
entwickelt wurde, um beim Wechsel von doppelt verglasten
Systemen zur Einfachverglasung weder auf Asthetik noch auf
Komfort zu verzichten. Die Glasverbindungen sind vertikal
profillos, und die Glas-zu-Glas-Verbindungen werden mit
beidseitigem transparentem Klebeband oder
Polycarbonatleisten hergestellt. Neben den &sthetischen und
makellosen Ubergangsdetails, die das G100S-System bietet,
verstarkt es den Eindruck von Kontinuitét und Transparenz im
Raum. Dank seiner demontierbaren Anwendung bietet es eine

praktische und komfortable Losung vor Ort.

NL | Met verstelbare lamellen aan het plafond en de vioer
verbetert de G100S-serie de kwaliteit en afwerkingsgraad
van enkelvoudige beglazingssystemen. De G100S is een 100
mm dik wandscheidingssysteem met enkel glas en
glas-op-glas verbindingsdetails, ontworpen om bij de
overgang van dubbel glas naar enkel glas geen concessies
te doen aan visuele uitstraling en comfort. De
glasverbindingen zijn verticaal profielloos en worden
gerealiseerd met dubbelzijdige transparante tape of
polycarbonaat strips. Naast de esthetische en naadloze
overgangsdetails die het G100S-systeem biedt, versterkt het
ook het gevoel van continuiteit en transparantie in de ruimte.
Dankzij de demontabele toepassing biedt het een

praktische en comfortabele oplossing op locatie.
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kanlarin

Sessiz ve Seffa
Yeni Standardi .

Web sitemizdeki

G100S urtnleri hakkinda
daha fazla bilgi almak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
learn more about the
G100S products on our
website...

TR | G100S, gercevesiz cift camli yapisiyla
maksimum seffaflik sunarken, Usttn ses yalitimiyla
da dikkat geker. Dikeyde profilsiz cam birlesimleri
sayesinde mek&nda kesintisiz bir gorts alani
olusturur. Akustik performansin 6n planda oldugu
calisma alanlar, toplanti odalar ve yénetici

ofisleri igin ideal bir ¢coztmdur.

Modern ofis tasarimlarinda siklik ve fonksiyonelligi
bir araya getiren G100S, hem estetik hem teknik
beklentileri karsilayan ileri seviye bir bélme duvar

sistemidiir.

L | altinboime

EN | G100S offers maximum transparency with its
frameless double-glazed structure, while also standing
out with its superior sound insulation. The vertical glass
joints without profiles create an uninterrupted view
within the space. It is an ideal solution for work areas,
meeting rooms, and executive offices where acoustic

performance is a priority.

Bringing together elegance and functionality in
modern office design, G100S is a high-end partition
wall system that meets both aesthetic and technical

expectations.



DE | G100S bietet durch seine rahmenlose

Doppelverglasung maximale Transparenz und
Uberzeugt zugleich mit hervorragender
Schalldémmung. Die profillosen vertikalen
Glasverbindungen ermdglichen ein
unterbrechungsfreies Sichtfeld im Raum. Es ist die
ideale Losung fur Arbeitsbereiche,
Besprechungsrdume und Managementburos, in

denen akustische Leistung im Vordergrund steht.

G100S, das Stil und Funktionalitét im modernen
Biurodesign vereint, ist ein hochwertiges
Trennwandsystem, das sowohl dsthetische als

auch technische Anforderungen erfilllt.

G100S - Modular Partition Wall

Camdan cama birlesim
detaylar sayesinde
yUzeyde kesintisiz bir
devamlilik sunar; bu da
hem estetik hem de
mekansal agiklik
agisindan énemli bir

avantaj saglar.

ofislerde dogal 1s1gin
daha genis alanlara
ulasmasina olanak
tanirken, seffaflik
sayesinde kullanicilar
arasinda gorsel

baglantiyr guglendirir.

NL | G100S biedt maximale transparantie met zijn
frameloze dubbele beglazing en valt op door zijn
uitstekende geluidsisolatie. Dankzij de profilloze
verticale glasverbindingen ontstaat er een
onbelemmerd zicht in de ruimte. Het is een ideale
oplossing voor werkplekken, vergaderruimtes en
directiekantoren waar akoestische prestaties centraal

staan.

G100S, dat stijl en functionaliteit samenbrengt in
modern kantoorontwerp, is een geavanceerd
wandscheidingssysteem dat zowel aan esthetische als

technische verwachtingen voldoet.
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Seffaflik ve Ak
Kusursuz Uyur

Moduler yapisi sayesinde G100 rkli yUksektik;,—— 1

genislik ve cam kombinasyonlafing@ olanak tanir.

Bu da sistemi hem yeni-—prpfler elhem de | ‘
yenileme calismalarinda esnek ve uygulana

bir ¢6zUm haline getirir.

G100S uran kimlik
kartina ulagsmak
icin QR kodu

-| tarayin...

Scan the QR code
to access the G100S
product ID card...
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G100S

Tek Camli Bolme Duvar Sistemi
Single Glazed Partition System

Sistem Kalinhigi: 100 mm System Thickness:: 100 mm

Sistem Agirhgr: Yaklasik 35 I<g/m2 System Weight: Approximately 35 I<g/m2

Akustik Ses Yalitim Degeri: 38 dB (ISO 10140-2) Audio Performance Values: 42 dB (ISO 10140-2)
Tolerans: Zemin profilinde 1 cm, tavan profilinde 1cm. Tolerance: 1 cm in floor profile and 1 cm in ceiling profile.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay. Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.
Profil: 6000 mm uzunluk alminyum ¢ikma profil Profile: 5000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327 DIN EN 10743 veya EN 15088) (DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Cam Film: Cizgili veya Satine (Mat) Cam Filmi Glass Film: Striped or Satin (Matte) Glass Film
Uygulamasi Application

izolasyon Bantlari: Profilden zemine baglanti ve profilden Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
tavana baglant, ceiling connection.

Garanti: 2 yil Warranty: 2 years

Yiizey Segenekleri: Profil yizey secenekleri, cam Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
secenekleri, ahsap secenekleri Wood Options.

Kurulum: Urtin fabrikada camli modiller halinde monte Installation: The product is assembled as glazed

edilir, Moduller uygulanma yerinde birbirine baglanir. modules at the factory. The modules are attached to

each other-at the application site.

G100S ile ilgili Grin
spesifikasyonlarina
ulagsmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the with G100S
specifications...
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ulagsmak igin
QR kodu tarayin...
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Modiiler Bélme Duvar Sistemi / Modular Partition Wall System

OGREC "

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEI?HT UNIT DIMENSIONS SYSTEM OPERATING JALOUSIE
100 mm 800 mm - 1200 mm 50kg / m 700 - 1200 mm width, TEMPERATURE MR R e
2200-3500 mm height 220 +50
I : I i
DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE DOOR ACCESSORIES
Single, Double, 3mm 2200-3500 mm 48 dB THICKNESS Hafele, Dorma, Assa Abloy
Sliding Glass 10 mm to 12,5 mm Colcom, Hoppe, Agb
Door Leaf
Web sitemizdeki

GExtra Urtnleri hakkinda
daha fazla bilgi almak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
learn more about the
GExtra products on our
website...

TR | Tasarmini adindan alindan extra seffaf ve
cerceveden arinmis ¢ift camli, camdan cama baglanti
detayli, 100 mm kalinliginda bélme duvar sistemidir. Cam
baglantilar dikeyde profilsiz olup camlar ¢ taraftan
profillere yapistirilarak asilir ve cam cama baglantilar
cift tarafli seffaf bant veya polikarbon gitalarla yapillir.

G Extra sisteminin sagladigi estetik ve kusursuz goéranum,
yani sira mekanda sureklilik ve seffafligin etkisini arttiryor.
Demonte uygulamasi sayesinde de sahada pratik ve

konforlu bir ¢b6zUm sunar.

80 | a/tinboime

EN| /tis a 100 mm thick partition wall system with
double glass, glass-to-glass connection detail, extra
transparent and frame-free, which takes its design from
its name. The glass connections are vertically profileless
and the glasses are hung by sticking to the profiles from
three sides and the glass-to-glass connections are
made with double-sided transparent tape or
polycarbonate laths. In addition to the aesthetic and
flawless appearance provided by the G Extra system, it
increases the effect of continuity and transparency in
the space. Thanks to its demountable application, it

offers a practical and comfortable solution in the field.



DE Daos Design dieses Trennwandsystems basiert
auf seinem Namen: Es handelt sich um ein 100 mm
dickes Wandsystem mit extra klarem Doppelglas
ohne sichtbaren Rahmen, bei dem die Glaser mit
Glas-zu-Glas-Verbindungen verbunden sind. Die
vertikalen Verbindungen sind profillos; die Glaser
werden an drei Seiten auf Profile geklebt und
mittels doppelseitigem transparentem Klebeband
oder Polycarbonatleisten miteinander verbunden.
Das G Extra System bietet nicht nur eine
dsthetische und makellose Optik, sondern verstarkt

auch die Wirkung von Transparenz und réumlicher

Kontinuitait. Dank seiner demontierbbaren Struktur ist

es zudem eine praktische und komfortable Losung

fur die Baustelle.

GEXxtra - Modular Partition Wal

NL Het ontwerp van dit wandsysteem is afgeleid
van zijn naam: een 100 mm dik
scheidingswandsysteem met extra helder dubbel
glas, volledig kaderloos en met glas-op-glas
verbindingen. De verticale glasverbindingen zijn
profielvrij; het glas wordt aan drie zijden aan
profielen verlijmd en glas-op-glas aansluitingen
worden gerealiseerd met dubbelzijdige
transparante tape of polycarbonaat strips. Het G
Extra-systeem biedt niet alleen een esthetisch en
perfect uiterlijk, maar versterkt ook het gevoel van
ruimtelijke continuiteit en transparantie in de
ruimte. Dankzij de demonteerbare structuur biedt
het een praktische en comfortabele oplossing op

locatie.



GEXTRA

Maksimum Seffaflik 1

ve Yuksek Akustik

Performansin Yeni Adi”

TR | GEXTRA, modern ofisler icin tasarlanmis,
Gergevesiz cam yuzeyleriyle dikkat geken ileri
duzey bir cam bélme duvar sistemidir. Cift
camli yapisi sayesinde Ustin ses yalitimi
sadlarken, profilsiz birlesim detaylari sayesinde
mekdanlarda kesintisiz bir gérts alani sunar.
Estetik tasarimi ve teknik mukemmelligi bir

araya getirir.

Moduler yapisi ile GEXTRA, esnek proje
¢ozUmleri sunar ve farkl cam kalinliklar, kap
sistemleri veya aksesuarlarla uyum iginde
calisabili. GEXTRA; minimal tasarimi, akustik
basarimi ve seffafligi ile gagdas ¢alisma

alanlarinin vazgegilmez bir pargasidir.
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EN | GEXTRA is an advanced glass partition walll
system designed for modern offices, featuring
frameless glass surfaces that draw attention. Its
double-glazed structure provides excellent sound
insulation, while seamless glass joints offer
uninterrupted visual continuity in the space.

[t combines aesthetic design with technical

excellence.

Thanks to its modular structure, GEXTRA offers
flexible project solutions and works compatibly
with various glass thicknesses, door systems, and
accessories. With its minimal design, acoustic
performance, and transparency, GEXTRA is an

indispensable part of contemporary workspaces.



DE | GEXTRA ist ein fortschrittliches

Glas-Trennwandsystem, das fir moderne Blros
entwickelt wurde und durch rahmenlose Glasflachen
besticht. Die Doppelverglasung sorgt fur eine
hervorragende Schalld&mmung, wahrend die
rahmenlosen Verbindungen eine ununterbrochene Sicht
im Raum ermoglichen.

Es vereint dsthetisches Design mit technischer Perfektion.

Dank seiner modularen Struktur bietet GEXTRA flexible
Projektldsungen und ist mit verschiedenen Glasstarken,
Tursystemen und Zubehorteilen kompatibel. Mit seinem
minimalistischen Design, seiner akustischen Leistung und
Transparenz ist GEXTRA ein unverzichtbarer Bestandteil

moderner Arbeitsumgebungen.

GEXxtra - Modular Partition Wal

Ozellikle acik ofislerde, yénetici odalarinda ve toplant
alanlarinda hem gérsel hem de isitsel konforu artirir.
Cam paneller arasindaki birlesimlerde kullanilan seffaf
bant veya &zel profiller, yapiya zarif ve hafif bir

gorindm kazandirir.

~— | GExtra lirtin kimlik
kartina ulagmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code
to access the GExtra
product ID card...

NL | GEXTRA is een geavanceerd glazen
wandscheidingssysteem dat is ontworpen voor moderne
kantoren en opvalt door zijn frameloze glasopperviakken.
Dankzij de dubbele beglazing biedt het uitstekende
geluidsisolatie, terwijl de naadloze glasverbindingen
zorgen voor een ononderbroken zicht in de ruimte.

Het combineert esthetisch ontwerp met technische

perfectie.

Met zijn modulaire opbouw biedt GEXTRA flexibele
projectoplossingen en is het compatibel met verschillende
glasdiktes, deursystemen en accessoires. GEXTRA is, met
zijn minimalistische design, akoestische prestaties en
transparantie, een onmisbaar onderdeel van eigentijdse

werkplekken.
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GExtra

Cift Caml Boime Duvar Sistemi
Double Glazed Partition System

Sistem Kalinhgi: 100 mm

Sistem Agirhg: Yaklasik SO I<g/m2
Akustik Ses Yalitm Degeri: 38 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 5000 mm uzunluk aldminyum ¢ikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Jaluzi: Camlar arasinda 25 mm manuel butonlu jaluzi
sistem veya uzaktan kumanda sistemli otomatik jaluzi

sistem.

izolasyon Bantlari: Profilden zemine baglanti ve profilden
tavana baglanti,

Garanti: 2 yil

Yuzey Segenekleri: Profil ylizey secenekleri, cam
secenekleri, PCC secenekleri

Kurulum: Urun sahada birlestirilir. Profiller uygulandiktan
sonra camlar takilir ve bitis profiliyle kapatilir.

GExtra ile ilgili Griin
spesifikasyonlara
ulasmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the with GExtra
specifications...
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System Thickness:: 100 mm

System Weight: Approximately 50 kg/m2
Audio Performance Values: 38 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 56000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Blinds: 25 mm manual button-operated venetian blind
system between glass panes, or remote-controlled
automatic venetian blind system.

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
PCC Lath Options.

Installation: The product is assembled on the site. After
the profiles are applied, the glasses are installed and
closed with the end profile.



GEXxtra - Modular Partition Wall

GExtrof .\:
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FS2

Modiiler B6lme Duvar Sistemi /
Modular Partition Wall System

ORONONC)

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEIGHT GLASS SURFACE
54 mm 800 mm - 1300 mm Approximately THICKNESS
25kg / m' 5 mm back painted glass -

4 mm compact panel

=

@ @

DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION
Single, Double, 5mm 1800-3000 mm 48 dB
Sliding Glass

Door Leaf

TR | ALNO F52, hem cam ve kompakt panel bélime
sistemleri alaninda hem de zeminden tavana kadar olan
yapilar konusunda yeni standartlar belirliyor. Tavana
kadar tamamen kapatiimig, gorinur higbir profil veya
baglanti elemani olmadan, etkileyici ve adeta havada
stzulen bir cam ve kompakt panel cephe bu sistemin
ayirt edici 6zelligidir. ALNO F40, modern, etkileyici ve IUks
ic mekan tasariminin bir semboludur. Mahremiyet

garanti!

DE | ALNO F52 setzt neue MaRstébe — sowohl im
Bereich von Glas- und Kompaktpaneel-Trennwéanden
als auch bei raumhohen Konstruktionen.

Ein beeindruckendes, scheinbar schwebendes
Frontdesign aus Glas und Kompaktpaneelen, das bis zur
Decke vollstaindig geschlossen ist — ganz ohne
sichtbare Profile oder Beschlége — ist das
Markenzeichen dieses Systems.

ALNO F40 ist ein Symbol fur modernes, ausdrucksstarkes

und luxuridses Innendesign. Privatsphdre garantiert!
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EN ALNO F52 sets new standards, both in the field of
glass and compact panel partitions and when it comes
to floor-to-ceiling constructions. An impressive, floating
glass and compact panel front, sealed all the way to
the ceiling and without any visible profiles or fittings, is
the trademark of this installation type. ALNO F40 is a
symbol of modern, expressive and luxurious interior

design. Privacy guaranteed!

NL ALNO F52 stelt nieuwe normen — zowel op het
gebied van glazen en compacte paneelwanden als bij
vloer-tot-plafondconstructies.

Een indrukwekkend, zwevend ogend front van glas en
compacte panelen, volledig afgesloten tot aan het
plafond en zonder zichtbare profielen of beslag, is het
kenmerk van dit systeem.

ALNO F40 is een symbool van modern, expressief en

luxueus interieurdesign. Privacy gegarandeerd!



I F&O0 - Modular Partition Wall

Construction:
Aluminium Profile

Door Panel
700 -800 mm
—
: -
Module - Door
Transition Detail
[ [ 1 & [ T 1
PLAN SECTION
VIEW
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F&0 - Modular Partition Wall




FS2

Cift Camh Bélme Duvar Sistemi
Double Glazed Partition System

Sistem Kalinhgi: 52 mm

Sistem Agirhgi: Yaklasik 25 I<g/m2

Yuzeyler: 5 mm arkadan boyali cam - 4 mm kompakt panel
Geniglik: Maksimum geniglik: 1.300 mm /

Kapi Paneli: 700 - 800 mm (Standart)

Yiikseklik: Min 1.800 mm - Maks. 3.000 mm

Konstriiksiyon: Aliminyum Profil

Donanim: L tipi kapi kolu, kirmizi-yesil gostergeli kilit
mekanizmasi, gizli mentese - ters mentese.
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System Thickness:: 54 mm

System Weight: Approximately 25 I<g/m2

Surfaces: 5 mm back painted glass -4 mm compact panel
Width: Max. wid: 1.300 mm

Door Panel: 700 -800 mm (Standard)

Height: Min. H: 1.800 mm Max. H: 3000 m

Construction: Aluminium Profile

Hardware: L —door handle, locking device with red-green
indicator, concealed hinge-backflap hinge.



F&0 - Modular Partition Wall
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Tek Camli Cam Cama Bdélme Duvar Sistemi /
SINGLE GLAZED FRAMELESS PARTITION WALL SYS

Easy30 ile

ilgili daha fazla
bilgiye ulagsmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code to
more information
" | about the Easy30 setup..

TR| EASY 30 sistemi, 30 mm kalinhiginda,
duseyde profilsiz, tek camli cam cama birlesimli
bdlme duvar sistemidir. Camlarin arasinda dusey
tastyici ve cam profilleri yer almamaktadir.
Camlarin arasinda ¢ift tarafi seffaf yapiskan bant
kullanilmakta, bu sayede ortamlar seffaf, gun
1sigina tamamen agik olmakta ve calisma mekani
icerisinde butunluk saglanmaktadir. Ayrica, kapi
moddlt yanina aliminyum veya ahsap kablo
kanallari uygulanmaktadir. Kése dénuslerinde ve
T birlesimlerde camlarin arasinda cift tarafl

yapiskan bant kullaniimaktadir
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EN| EASY 30 system is a 30 mm sized, vertical
profile-free, single-glazed glass-to-glass jointed
partition wall system. There are no vertical
carriers and glass profiles between the glasses.
Double-sided transparent adhesive tape is used
between the glasses, thus making the
environments transparent and fully open to
daylight and ensuring integrity within the working
world. Additionally, aluminum or wooden cable
pieces are extended in the door module.
Double-sided adhesive tape is used between

the glasses at corner turns and T-joints.



DE | Dos EASY 30 System ist ein 30 mm diickes,
vertikal rahmenloses Trennwandsystem mit
Einfachverglasung und Glas-zu-Glas-Verbindung.
Zwischen den Glasscheiben befinden sich keine
vertikalen Tréger oder Glasprofile. Stattdessen wird
ein beidseitig transparenter Klebestreifen
verwendet, wodurch die R&ume lichtdurchflutet und
offen wirken und eine visuelle Einheit im
Arbeitsbereich geschaffen wird. Zusatzlich kdnnen
neben dem Turelement Aluminium- oder
Holzkabelkandle integriert werden. Auch an
Eckverbindungen und T-StéRen wird beidseitig

transparenter Klebestreifen verwendet.

Easy30

NL | Het EASY 30-systeem is een 30 mm dik,
verticaal profielloos glazen
scheidingswandsysteem met enkele beglazing en
glas-op-glasverbinding. Er worden geen verticale
dragers of glasprofielen tussen de glasplaten
gebruikt. In plaats daarvan wordt aan beide zijden
een transparante kleefband toegepast, waardoor
de ruimte volledig transparant blijft en daglicht vrij
kan binnenkomen, wat zorgt voor een visuele
eenheid binnen de werkruimte. Naast het
deurpaneel kunnen aluminium of houten
kabelkanalen worden geplaatst. Ook bij
hoekverbindingen en T-aansluitingen wordt een

dubbelzijdige transparante kleefband gebruikt.
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Cercevesiz
Netlik:

EASY30

Ofisleriniz nefes alsin.

TR | Altinbsime'nin Alnoplan serisine ait EN | EASY30, part of Altinbdime’s Alnoplan series,
EASY30, 30 mm kalinliginda, diseyde profilsiz is a 30 mm thick partition wall system with a

ve cam cama birlesimli bir bélme duvar frameless vertical design and seamless

sistemidir. Seffaf yapiskan bantla birlestirilen glass-to-glass connection. The transparent
camlar, kesintisiz gin 1191 gegisi ve modern bir adhesive tape between the glass panels allows
mekdan estetidi sunar. Kapr modulleriyle uyumlu uninterrupted daylight flow and offers a modern
olarak aliminyum ya da ahsap kablo spatial aesthetic. Compatible with door modules,
kanallaryla entegre edilebilir. EASY30, yalin it can be integrated with aluminum or wooden
Gizgileriyle galisma alanlarina ferahlik ve cable channels. With its minimal lines, EASY30
butunluk kazandirir. brings clarity and unity to workspaces.
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DE | EASY30, Teil der Alnoplan-Serie von Altinbéime, ist

ein 30 mm starkes Trennwandsystem mit vertikall
rahmenlosem Design und nahtloser
Glas-zu-Glas-Verbindung. Der transparente
Klebestreifen zwischen den Glasscheiben erméglicht
einen ungehinderten Tageslichteinfall und verleiht dem
Raum eine moderne Asthetik. Das System ist mit
Tarmodulen kompatibel und kann mit Aluminium- oder
Holzkabelkandalen kombiniert werden. Mit seinen klaren
Linien sorgt EASY30 fur Transparenz und Einheit im
Arbeitsumfeld.

EASY30, diuseyde profilsiz, cam

cama birlesimli yapisiyla maksimum
seffaflik ve mimari sadelik sunar. Gun
1s1gini kesmeden, mekanlarda

modern bir butdnluk yaratir.

NL | EASY30, onderdeel van de Alnoplan-serie van
Altinbélme, is een 30 mm dik wandscheidingssysteem met
een verticaal frameloos ontwerp en naadloze
glas-op-glasverbinding. De transparante kleefband
tussen de glasplaten zorgt voor een onbelemmerde
doorgang van daglicht en geeft een moderne ruimtelijke
uitstraling. Het systeem is compatibel met deurmodules en
kan worden gecombineerd met aluminium of houten
kabelkanalen. Dankzij zijn minimalistische lijnen brengt

EASY30 helderheid en eenheid in werkruimtes.
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Easy30

Tek Camhi Cam Cama Bélme Duvar Sistemi
Single Glazed Frameless Partition Wall System

Sistem Kalinhigi: 30 mm

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 6000 mm uzunluk aliminyum ¢ikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10743 veya EN 15088)

izolasyon Bantlari: Profilden zemine baglanti ve profilden
tavana baglanti,

Garanti: 2 vyl

Yuzey Segenekleri: Profil ylizey secenekleri, cam
segenekleri, PCC secenekleri

Kurulum: Urtin sahada birlestirilir. Profiller uygulandiktan
sonra camlar takilir ve bitis profiliyle kapatilir.

Easy30 AR
gorintiisiine
ulasmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code
to access the
Easy30 AR view..
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System Thickness:: 30 mm

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 6000 mm length aluminum extruded profile

(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
PCC Lath Options.

Installation: The product is assembled on the site. After
the profiles are applied, the glasses are installed and
closed with the end profile.






Gift Camli Cam Cama Bélme Duvar Sistemi /
DOUBLE GLAZED FRAMELESS PARTITION WALL SYSTH

Easy100 ile
ilgili daha fazla
bilgiye ulagsmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code to
more information
about the Easy100 setup..

TR| EASY 100 sistemi, 100 mm kalinhiginda,
duseyde profilsiz, cift camli, cam cama birlesimli
bolme duvar sistemidir. 10-12 mm temperli
camlarla yuksek ses yalitimi saglanmaktadir.
Camlarin arasinda dusey tasiyici ve cam profilleri
yer almamaktadir. Camlarin arasinda ¢ift tarafl
yapiskan bant kullaniimakta, bu sayede ortamlar
seffaf, gun 1sigina tamamen acgik olmakta ve
calisma mekani icerisinde butdnluk
saglamaktadir. Kbse dénuslerinde ve

"T" birlesimlerde camlarin arasinda ¢ift tarafl

yapiskan bant kullaniimaktadir.
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EN| The EASY 100 system is a 100 mm thick
partition wall system with a frameless vertical
design, featuring double glazing and seamless
glass-to-glass connections. With 10-12 mm
tempered glass, it provides high acoustic
insulation. There are no vertical supports or glass
profiles between the glass panels. Instead, a
double-sided transparent adhesive tape is used,
allowing for full transparency and daylight flow,
creating visual continuity in the workspace. The
same adhesive tape is also used at corner joints

and "T"intersections between glass panels.
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DE | Das EASY 100 System ist ein 100 mm starkes
Trennwandsystem mit vertikal rahmenlosem Design,
Doppelverglasung und nahtlosen
Glas-zu-Glas-Verbindungen. Dank der
Verwendung von 10-12 mm
Einscheibensicherheitsglas bietet es eine hohe
Schalld&émmung. Zwischen den Glasscheiben
befinden sich weder vertikale Trager noch
Glasprofile. Stattdessen wird ein doppelseitiges
transparentes Klebeband verwendet, das far
vollstandige Transparenz und maximalen
Tageslichteinfall sorgt und visuelle Kontinuitét im
Arbeitsbereich schafft. Dieses Klebeband wird auch
an Eckverbindungen und T-StéRen zwischen den

Glasflachen eingesetzt.

"-'."'|; Easy100

NL | Het EASY 100-systeem is een 100 mm dik
glazen scheidingswandsysteem met een verticaal
frameloos ontwerp, voorzien van dubbele
beglazing en naadloze glas-op-glasverbindingen.
Met 10-12 mm gehard glas biedt het een hoge
geluidsisolatie. Er zijn geen verticale dragers of
glasprofielen tussen de panelen aanwezig. In
plaats daarvan wordt een dubbelzijdige
transparante kleefband gebruikt, waardoor een
volledig transparante ruimte ontstaat die
openstaat voor daglicht en visuele eenheid biedt
binnen de werkplek. Deze kleefband wordt ook
toegepast op hoekverbindingen en

T-aansluitingen.
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Cizgilerle

Giiclii Ayinmlar

EASY100 ile hem ses yalitimi hem de ferah
calisma alanlar mumkan.

TR | Kalinigi 100 mm, tarzi sonsuz! EASY100, gift
camli yapisi ve diseyde sifir profil tasarimiyla hem
gdze hem kulaga hitap ediyor. 10-12 mm temperli
camlarla ses disarida, odak igeride kaliyor. Camlar
arasindaki seffaf bant sayesinde mekanlar isikla
doluyor, ferahlik her késeye yayiliyor.

Késeler? Donuyor.

T birlesimleri? Tertemiz.

Kablo derdi mi? Ona da ¢ézim var.

Ofisinizin yeni favorisi olacak EASY100 ile sadece
alanlar degil, zihinleri de netlestiriyoruz. Seffaf,

sade, sessiz. Ne eksik, ne fazla.
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EN | 100 mm thick, infinite in style! EASY100, with
its double-glazed structure and frameless vertical
design, is a feast for both the eyes and the ears.
Thanks to its 10-12 mm tempered glass, noise
stays out and focus stays in. Transparent tape
between the glass panels lets the light flood in,
spreading a sense of spaciousness all around.
Corners? Smoothly turned.

T-joints? Spotless.

Cables? We've got that covered too.

EASY100 is about to become your office’s new
favorite. It doesn't just divide space—it clears your
mind. Transparent, sleek, quiet. Nothing more,

nothing less.



DE | 100 mm dick — Stil? Unendlich!

EASY100 begeistert mit doppelt verglaster Ausfihrung
und rahmenloser vertikaler Gestaltung — ein Genuss fur
Auge und Ohr. Mit 10-12 mm starkem
Einscheibensicherheitsglas bleibt der Larm drauflen und
die Konzentration drinnen. Die transparente
Klebebandverbindung zwischen den Glasscheiben I&sst
das Licht frei flieRen — fur mehr Helligkeit und
Raumgefuhl.

Ecken? Elegant geldst.

T-Verbindungen? Makellos.

Kabelchaos? Kein Problem.

EASY100 wird schnell zum neuen Liebling Ihres Buros. Es
trennt nicht nur R&ume, sondern schafft auch Klarheit im
Kopf. Transparent. Elegant. Still. Nicht zu viel, nicht zu

wenig.

EASY30, diuseyde profilsiz, cam

cama birlesimli yapisiyla maksimum
seffaflik ve mimari sadelik sunar. Gin
1sigini kesmeden, mekdanlarda

modern bir butunluk yaratir.

NL | 100 mm dik, maar eindeloos stijivol!

EASY100, met zijn dubbele beglazing en volledig profielloze
verticale design, is een genot voor oog én oor. Dankzij het
10-12 mm gehard glas blijft het lawaai buiten en de focus
binnen. De transparante tape tussen de glasplaten laat
het daglicht vrij stromen en brengt licht en ruimte in elke
hoek.

Hoeken? Strak afgewerkt.

T-verbindingen? Piekfijn.

Kabels? Die zijn ook geregeld.
EASY100 wordt de nieuwe favoriet van je kantoor. Het

scheidt ruimtes, maar brengt rust in je hoofd. Transparant.

Stijlvol. Stil. Niet meer, niet minder.
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Easy100

Cift Camh Cam Cama Bélme Duvar Sistemi

Double Glazed Frameless Partition Wall System

Sistem Kalinhgi: 100 mm
Akustik Ses Yalitm Degeri: 42-47 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1 cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 6000 mm uzunluk aliminyum cikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10743 veya EN 15088)

izolasyon Bantlari: Cam cama birlesim, diiseyde profilsiz

Garanti: 2 vyl

Yuzey Segenekleri: Profil ylizey secenekleri, cam
segenekleri, PCC secenekleri

Kurulum: Uriin sahada birlestirilir. Profiller uygulandiktan
sonra camlar takilir ve bitis profiliyle kapatilir.

Easy100 AR
goriintiisiine
ulasmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code
to access the
Easy100 AR view..
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System Thickness:: 100 mm

Audio Performance Values: 42-47 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1 cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 6000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
PCC Lath Options.

Installation: The product is assembled on the site. After
the profiles are applied, the glasses are installed and
closed with the end profile.






BOLME DUVAR SiSTEMi/

LED ILLUMINATED - FRAMELESS -DOUBLE
GLAZED PARTITION SYSTEM

Easy100 Moon ile

ilgili daha fazla

bilgiye ulagmak

icin QR kodu

tarayin...

Scan the QR code to

more information

about the Easy100 Moon
setup..

TR| EASY 100 sistemi 100 mm kalinhginda,
duseyde profilsiz, LED isikli, gift camli, cam cama
birlesimli bélme duvar sistemidir. 10-12 mm
temperli camlarla yiksek ses yalitimi
saglanmaktadir. Sistem gizli LED 1gikli profilli
sistemdir. Farkli renklerde LED isik
kullanilabilmektedir. Sistemin ¢ift camli zemin,
tavan ve duvar profillerin LED 1siklar 6zel profil ile
montaj edilmektedir. Camlarin arasinda dusey
tastyici ve cam profilleri yer almamaktadir.
Camlarin arasinda ¢ift tarall yapiskan bant
kullanilmakta, bu sayede ortamlar seffaf, gun
1ISIgINa tamamen aglk olmakta ve ¢alisma mekani

icerisinde butunlik saglamaktadir.
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Easy100
Moon

LED ISIKLI GIFT CAMLI CAM CAMA

EN| The EASY 100 system is a 100 mm thick,
frameless, LED-lit, double-glazed partition wall
system with glass-to-glass joints. With 10-12 mm
tempered glass, it provides high sound insulation.
This system features a concealed LED lighting
profile, and different LED color options are
available. LED strips are mounted inside special
profiles on the double-glazed floor, ceiling, and

wall channels.

There are no vertical supports or glass profiles
between the panels. Instead, double-sided
transparent adhesive tape is used between the
glass panels, ensuring full transparency and
uninterrupted daylight while creating visual

continuity within the workspace.



DE | Das EASY 100 System ist ein 100 mm starkes,
vertikal rahmenloses Trennwandsystem mit
LED-Beleuchtung, Doppelverglasung und
Glas-zu-Glas-Verbindung. Mit 10-12 mm starkem
Einscheibensicherheitsglas bietet es eine hohe
Schalldémmung. Das System verfugt Uber ein
verdecktes LED-Profil, in dem LED-Leuchten in
verschiedenen Farben integriert werden kdnnen.
Die LED-Beleuchtung wird Uber spezielle Profile in
die doppelt verglasten Boden-, Decken- und

WandanschllUsse montiert.

Zwischen den Glasscheiben befinden sich keine
vertikalen Traiger oder Glasprofile. Stattdessen wird
ein doppelseitiges, transparentes Klebeband
verwendet, das fur maximale Transparenz und
natdrliche Lichtdurchlassigkeit sorgt und optische

Kontinuitat im Raum schafft.

Easy100 Moon

NL | Het EASY 100-systeem is een 100 mm dik,

verticaal profielloos glazen wandsysteem met

LED-verlichting, dubbele beglazing en
glas-op-glasverbinding. Dankzij 10-12 mm gehard
glas biedt het een hoge geluidsisolatie. Het
systeem is voorzien van een verborgen LED-profiel,
waarbij LED-verlichting in verschillende kleuren
toegepast kan worden. De LED-strips worden
gemonteerd in speciale profielen op de dubbel

beglaasde vloer-, plafond- en wandkanalen.

Er zijn geen verticale dragers of glasprofielen
tussen de glasplaten. In plaats daarvan wordt een
dubbelzijdige transparante kleefband gebruikt, die
volledige transparantie en maximale
daglichttoetreding mogelijk maakt en visuele

eenheid binnen de ruimte creéert.
altinboime | 105



Cam Gibi Net,
Duvar Gibi Gl¢

Duseyde sifir profil, yuksek ses yall
maksimum seffaflik. EASY100 Moon
modern ofisler icin net bir ¢&zUm sul

TR | 100 mm'lik saglam yapisl, Gift camli akustik

gucu ve gizli LED 1kl profilleriyle hem modern hem

sihirli bir ¢dzum sunuyor. Gun i1sigini igeri alan, gece

oldugunda ise farkli renklerde parlayan bu sistem,

ofisinize sadece bolme dedil atmosfer katiyor.

e Isik mi istiyorsunuz? Rengini siz segin.

»  Sessizlik mi lazim? Ses yalitimi zaten igcinde.

«  Stil mi arryorsunuz? Minimal ve seffaf
tasarimiyla fazlasiyla burada.

EASY100 MOON ile duvarlar sadece ayirmaz,

hissettirir.

GUn boyu sade, gece boyu isiltili.

Cam hic¢ bu kadar karakterli olmamisti!
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EN | with its solid 100 mm structure, double-glazed

acoustic strength, and hidden LED-Iit profiles, it offers a

solution that's both modern and magical. While it lets

daylight pour in during the day, it glows in different

colors at night—bringing not just division, but

atmosphere to your office.

«  Want light? Pick your color.

*  Need silence? Acoustic insulation is already built
in.

«  Looking for style? Its minimal and transparent

design has you covered.

With EASY100 MOON, walls don't just separate—they
make you feel.
Simple by day, radiant by night.

Glass has never had this much personality!



Easy100 Moon

Gizli LED profilleri ve glclt ses yalitimiyla
EASY100 MOON, hem ortamin atmosferini
dedistirir hem calisma verimini artirir,
sade cizgileriyle dikkat cekerken, cift cam
teknolojisi sayesinde ¢alisma alanlarinda

sessizligi garanti altina alr.

DE | Mit seiner stabilen 100 mm Konstruktion, der NL | Met zijn stevige 100 mm structuur, dubbele beglazing

doppelt verglasten Schallddmmung und den versteckten met geluidsisolatie en verborgen LED-profielen biedt

LED-Profilen bietet EASY1I00 MOON eine Losung, die EASY100 MOON een oplossing die zowel modern als

gleichzeitig modern und ein bisschen magisch ist. magisch is. Overdag laat het natuurlijk licht

Tagsuber lasst es das Tageslicht herein, nachts leuchtet binnenstromen, 's avonds straalt het in kleuren naar keuze

es in verschiedenen Farben — und bringt nicht nur - het brengt niet alleen scheiding, maar ook sfeer in je

Struktur, sondern auch Atmosphdre ins Biro. kantoor.

«  Licht gewtinscht? Wahlen Sie Ihre Farbe. «  Licht nodig? Kies je kleur.

*  Ruhe gebraucht? Schalldémmung ist inklusive. »  Op zoek naar stilte? Geluidsisolatie is standaard.

- Stil gesucht? Das minimalistische, transparente «  Liever wat stijl? De minimalistische en transparante
Design Uberzeugt sofort. look is precies wat je zoekt.

Mit EASY100 MOON trennen Wande nicht nur — sie Met EASY100 MOON scheiden muren niet alleen - ze doen

berdhren. iets voelen.

Tagsuber schlicht, nachts strahlend. Overdag ingetogen, 's nachts vol flair.

So viel Charakter hatte Glas noch nie! Glas had nog nooit zo'n karakter!
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Easy100

Led Isikh Gift Camh Cam Cama

Boélme Duvar Sistemi /

Led llluminated - Frameless -
Double Glazed Partition System

Sistem Kalinhigi: 100 mm
Akustik Ses Yalitm Degeri: 42-47 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1cm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 6000 mm uzunluk aliminyum cikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10743 veya EN 15088)

izolasyon Bantlari: Cam cama birlesim, duiseyde profilsiz

Garanti: 2 vyl

Yuzey Segenekleri: Profil yizey secenekleri, cam
segenekleri, PCC secenekleri

Kurulum: Uriin sahada birlestirilir. Profiller uygulandiktan
sonra camlar takilir ve bitis profiliyle kapatilir.

Easy100 Moon AR
goriintiisiine
ulasmak igin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code
to access the
Easy100 Moon AR view..
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System Thickness:: 100 mm

Audio Performance Values: 42-47 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1 cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 6000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327 DIN EN 10143 veya EN 15088)

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
PCC Lath Options.

Installation: The product is assembled on the site. After
the profiles are applied, the glasses are installed and
closed with the end profile.






Easy100
Sliding

Surgiilu Cift Camli B6lme Duvar Sistemi/
SLIDING DOUBLE GLAZED PARTITION WALL SYSTEM

Easy100 Sliding ile
ilgili daha fazla
- | bilgiye ulagsmak
icin QR kodu
tarayin...
Scan the QR code to
more information
about the Easy100 Sliding
*| setup..

TR | EASY 100 - SLIDING sistemi 100 mm
kalinhginda, duseyde profilsiz, sistem icinde
hareket edilen surgulu sistem, ¢ift caml, cam

cama birlesimli bélme duvar sistemidiir.

10-12 mm temperli camlarla yuksek ses yalitimi
saglanmaktadir. Sistem iginde 10 mm cam kanat
surguld sistem hareket edebilmektedir. Camlarin
arasinda dusey tasiyici ve cam profilleri yer
almamaktadir. Camlarin arasinda ¢ift tarafi bant
kullanilmakta, bu sayede ortamlar seffaf, gun
1ISIgINa tamamen aglk olmakta ve ¢alisma mekani

icerisinde butunlik saglamaktadir.
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EN| The EASYIOO - SLIDING system is a 100 mm
thick, frameless, glass-to-glass double-glazed
partition wall system with an integrated sliding
mechanism. A 10 mm glass panel operates as a

sliding leaf within the system, allowing for smooth

movement without visible vertical profiles.

With 10-12 mm tempered glass, the system
provides high acoustic insulation. No vertical
supports or glass profiles are used between
panels. Instead, double-sided transparent
adhesive tape is applied between the glass
sheets, ensuring maximum transparency,
uninterrupted daylight, and visual continuity

within the workspace..



DE | Das EASY 100 System ist ein 100 mm starkes,
vertikal rahmenloses Trennwandsystem mit
LED-BeleuchtunDas EASY100 - SLIDING System ist

ein 100 mm starkes, vertikal rahmenloses

Trennwandsystem mit Doppelverglasung und
integriertem Schiebemechanismus. Eine 10 mm
Glasscheibe dient als bewegliches Schiebeelement

innerhalb des Systems.

Mit 10-12 mm Einscheibensicherheitsglas bietet das
System eine hohe Schalldédmmung. Zwischen den
Glasscheiben befinden sich keine vertikalen Trager
oder Glasprofile. Stattdessen wird ein
doppelseitiges, transparentes Klebeband
verwendet, das fur maximale Transparenz,
vollsténdigen Tageslichteinfall und visuelle

Einheitlichkeit im Raum sorg

NL | Het EASY100 - SLIDING systeem is een 100 mm
dik, verticaal profielloos glazen scheidingssysteem
met dubbele beglazing en een geintegreerd
schuifmechanisme. Een glaspaneel van 10 mm

functioneert als een schuifdeur binnen het systeem.

Dankzij het gebruik van 10-12 mm gehard glas
biedt het systeem een hoge geluidsisolatie. Er zijn
geen verticale profielen of dragers tussen de
glasplaten. In plaats daarvan wordt een
dubbelzijdige transparante kleefband toegepast,
wat zorgt voor maximale transparantie, vrij

daglicht en een visuele eenheid binnen de ruimte.
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Sessizlik Ray:
Seffaflik Yolu

EASY100 SLIDING, strgult cam ¢

alanlara hareket, ¢ift camli yap V a‘

sessizlige derinlik katiyor.

TR | EASY100 SLIDING, zarif stirgti cam kanadiyla EN | EASY100 SLIDING glides silently through the
mekanda sessizce suzultrken, ¢ift camli yapisiyla space with its elegant sliding glass panel, keeping alll
disaridaki tum gurdlttyt disarda birakir. Ne dikey outside noise out with its double-glazed structure. No
profiller var, ne goérsel karmasa. Sadece isik, seffaflik vertical profiles, no visual clutter. Just light,

ve akustik huzur var. transparency, and acoustic peace.

e Gunisigini iceri alrr, « It lets daylight in,

«  Odagi igeride tutar, «  Keeps focus inside,

»  Gegisleri de stil sahibi yapar! «  And makes transitions stylish!

Cam bolme mi dediniz? Bu sadece bir bdime dedil, A glass partition? This is not just a partition, it's a
hareketli bir tasarim deneyimi. dynamic design experience.

EASY100 SLIDING ile her sey yerli yerinde, With EASY100 SLIDING, everything stays in place,
fazlaliklar rayin disindal! And the extras stay off the track!
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Easy100 Sliding

Minimal detaylariyla dikkat ceken
EASY100 SLIDING, modern ¢alisma
alanlarina akilli ¢ézimler sunar.
Surgula sistemiyle alanlari hizlica bolip

acabili, mekaninizi ihtiyaclariniza gére

sekillendirebilirsiniz.

DE | EASY100 SLIDING gleitet mit seinem eleganten NL | EASY100 SLIDING glijdt geruisloos door de ruimte met
Schiebeglas lautlos durch den Raum und halt dank der zijn elegante schuifglaspaneel en houdt dankzij de
doppelt verglasten Konstruktion jeglichen AuRenschall dubbele beglazing alle buitenluchtgeluiden buiten. Geen
fern. Keine vertikalen Profile, kein visuelles Durcheinander. verticale profielen, geen visuele rommel. Alleen licht,

Nur Licht, Transparenz und akustische Ruhe. transparantie en akoestische rust.

. Es lasst Tageslicht herein, . Het laat daglicht binnen,

. Halt den Fokus innen, . Houdt de focus binnen,

«  Und macht Ubergdnge stilvoll! *  En maakt overgangen stijlvol!

Eine Glaswand? Das ist nicht nur eine Trennwand, Een glazen scheidingswand? Dit is niet zomaar een
sondern ein bewegliches Designerlebnis. scheidingswand, het is een dynamische designervaring.
Mit EASY100 SLIDING bleibt alles an seinem Platz, Met EASY100 SLIDING blijft alles op zijn plek,

Und Uberflussiges bleibt auRerhalb der Schienel! En blijft het overtollige buiten de rails!
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Sliding

Easy100

Sirgiili Cift Camh Cam Cama Bélme Duvar Sistemi
SLIDING DOUBLE GLAZED PARTITION SYSTEM

Sistem Kalinhigi: 100 mm
Akustik Ses Yalitm Degeri: 42-47 dB (ISO 10140-2)

Tolerans: Zemin profilinde 1cm, tavan profilinde 1Tcm.
Toplam tolerans 2 cm dikey ve 2 cm yatay.

Profil: 6000 mm uzunluk aliminyum cikma profil
(DIN EN 10327 DIN EN 10743 veya EN 15088)

izolasyon Bantlari: Cam cama birlesim, diiseyde profilsiz

Garanti: 2 vyl

Yuzey Segenekleri: Profil yizey secenekleri, cam
segenekleri, PCC secenekleri

Kurulum: Uriin sahada birlestirilir. Profiller uygulandiktan
sonra camlar takilir ve bitis profiliyle kapatilir.

Easy100 Sliding
AR gériintisiine
ulasmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code
to access the
Easy100 Sliding AR view..
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System Thickness:: 100 mm

Audio Performance Values: 42-47 dB (ISO 10140-2)

Tolerance: 1 cm in floor profile and 1cm in ceiling profile.
Total tolerance 2 cm vertical and 2 cm for horizontal.

Profile: 6000 mm length aluminum extruded profile
(DIN EN 10327, DIN EN 10743 veya EN 15088)

Isolation Tapes: Profile to floor connection and profile to
ceiling connection.

Warranty: 2 years

Surface: Profile Surface Options, Glass Surface Options,
PCC Lath Options.

Installation: The product is assembled on the site. After
the profiles are applied, the glasses are installed and
closed with the end profile.



- = Easy100 Sliding
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I alnowall - Moveable Partition System
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ile Mekanlarinizi Yeni

Alnowall'in glvencesiyle tasarlanan A
estetik bélme ¢oztmleri sunar. italyan
sayesinde, otellerden kongre merkez|
alanlarina kadar her mekénda ustin
Gretim ve prestijli tasarmin bulustugu
degerlendirirken zarafeti ve modernligi

Web sitemizdeki -
alnowall Grinleri hakkinda
daha fazla bilgi almak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
learn more about the
products on
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Il alnowall - Moveable Partition System

Full Panel Option:
HPL - MDF - CDF -NATURAL WOOD
VENEER, FABRIC, PAINTED GLASS
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Hareketli B6lme Duvar Sistemi /

Moveable Partition Wall System

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEI(?HT UNIT DIMENSIONS SYSTEM OPERATING
100 mm 800 mm - 1200 mm 70kg / m 700 - 1200 mm width, TEMPERATURE
2200-3500 mm height 20, +50
DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE D ACCESSORIES
Single, Double, 6mm 2200-3500 mm 54 dB THICKNESS Hafele, Dorma, Assa Ablo
Sliding Glass 6mm Colcom, Hoppe, Agb
Door Leaf

TR| Otellerin, kongre merkezlerinin, is
merkezlerinin, kamu ve egitim kurumlarinin, eglence
merkezlerinin, konferans salonlan, toplanti salonlarr,
sergi salonlari, dugun ve organizasyon salonlan,
egitim salonlari ve ofislerine kadar, her sektérden
gereksinim duyulan her ortam icin esnek,
fonksiyonel ve Ust dlzey ¢cozumler sunmaktadir.
Alnowall, lisansli tretimini yaptidi, italyan Oddicini
markasi ile yapi sektoriinde gugli bir ortakliga
imza atmistir. Oddicini, kendini surekli gelistiren
ozelligi ile hareketli bdlme duvar sistemlerine
ihtiyac duyulan otellerde, balo salonlarinda,
toplanti salonlarinda kalttr ve kongre
merkezlerinde, Universitelerde, restoran, banka ve
finans merkezleri gibi birgok prestijli projelerde

markay vazgegilmez kiliyor.
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EN| Conference rooms, meeting rooms, exhibition
halls, wedding halls and organizations in hotels,
congress centers, business centers, public and
educational institutions, entertainment centers, up
to the training room and office, a flexible
environment for each ofers functional and
high-level solutions needed by every industry.
Alnowall has signed a Klicenced production
agreement with the Italian company, Oddicini, as
a sign of strong partnership in the building
industry. Oddicini, with continuous development,
makes its product essential for prestigious projects
such as hotels, balirooms, meeting rooms, cultural
and congress centers, universities, restaurants,
banks and finance centers that require movable

partitions



| [] alnowall - Manual Moveable Partition System

Pratik kullanim, ytksek
performans!

Alnowall Manuel, ray
sistemiyle tavana
sabitlenen, zemine
midahale gerektirmeyen

yapistyla estetik ve

fonksiyonelligi bir araya

getiriyor.

DE | Fur Hotels, Kongresszentren, Geschafts- NL | Voor hotels, congrescentra, zakelijke

und Burogebdude, offentliche Einrichtungen, centra, openbare en onderwijsinstellingen,
Bildungseinrichtungen, Freizeitzentren, recreatiecentra, conferentiezalen,

Konferenzsdale, Besprechungsrdume, vergaderruimtes, tentoonstellingsruimtes, trouw-
Ausstellungsréume, Hochzeits- und en evenementenzalen, trainingsruimtes en
Veranstaltungssdale, Schulungsraume und Buros kantoren biedt het bedrijf flexibele, functionele en
bietet das Unternehmen flexible, funktionale und hoogwaardige oplossingen voor elke sector en
hochwertige Losungen fur alle Branchen und behoefte.

Anforderungen. Alnowall heeft een sterke samenwerking

Alnowall hat eine starke Partnerschaft im opgebouwd in de bouwsector met het Italiaanse
Bausektor mit der italienischen Marke Oddicini merk Oddicini, waarvan het de gelicentieerde
aufgebaut, deren lizenzierte Produkte es herstellt. productie verzorgt.

Oddicini ist mit seiner kontinuierlich Oddicini, dat zich voortdurend blijft ontwikkelen,
fortschrittlichen Entwicklung ein unverzichtbarer is een onmisbare keuze geworden in prestigieuze
Anbieter fur mobile Trennwandsysteme in projecten waar mobiele wandsystemen nodig
prestigetréichtigen Projekten wie Hotels, Ballsalen, zijn, zoals hotels, balzalen, vergaderzalen,
Konferenz- und Kulturzentren, Universitéiten, cultuur- en congrescentra, universiteiten,
Restaurants sowie Banken und Finanzzentren. restaurants en bank- en financiéle instellingen.
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Hareketli Blme Duvar Sistemi /

Moveable Partition Wall System

Sistem Kalinhgi: 100 mm veya 120 mm

Sistem Agirhgi: Yaklasik 40 I<g/m2
Akustik Ses Yatim Degeri: 54 dB (ISO 10140-2)

Birim Boyutlari: 700 - 1200 mm genislik,
2200 - 3500 mm yukseklik

Tam Panel Segenegi: HPL - MDF - CDF - DOGAL AHSAP
KAPLAMA, KUMAS, BOYALI CAM

Jaluzi: Manuel

Derz Detayi: 6 mm
Garanti: 2 yIl

Cam Yuzey Kalinhgi: 6 mm

Kanat Yuksekligi: 200 - 2100 mm

alnowall

AR gérintlisune
ulasmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the alnowall
AR view..
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System Thickness:: 100 mm or 120mm

System Weight: Approximately 40 I<g/m2
Audio Performance Values: 54 dB (ISO 10140-2)

Unit Dimensions: 700 - 1200 mm width,
2200 - 3500 mm height.

Full Panel Option: HPL - MDF - CDF - NATURAL WOOD
VENEER, FABRIC, PAINTED GLASS

Jalousie: Manual
Joint Detail: 6 mm
Warranty: 2 years
Glass Surface Thickness: 6 mm

Wing Height: 200 - 2100 mm

:
2
-



Il alnowall - Manual Moveable Partition System

allinboilge




Yari
Otomatik

Hareketli Bélme Duvar Sistemi /

Semi-AutomaticMovable Partition Wall System

® OO @ G

SYSTEM THICKNESS WING WIDTH SYSTEM WEIGHT
100 mm 800 mm - 1200 mm 70kg / m’
DOOR TYPE JOINT DETAIL WING HEIGHT
Single, Double, 6 mm 2200-3500 mm
Sliding Glass
Door Leaf

Al Il Yan O ik Hareketli
Bélme Sistemleri kurulumu ile
ilgili daha fazla bilgi

icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code for more
information about the installation
of Alnowall Semi-Automatic
Movable Partition Systems...

TR ALNOWALL MPS & EPS Bolme Sistemi, odalan
dinamik olarak kapatmak ve miukemmel bir ses yalitimi
saglamak icin ideal bir cozumdur. ALNOWALL MPS &
EPS, 16/18 mm kalinliginda yiksek yogunlukta maf
panellerle kaplanmis badimsiz elemanlardan olusur. Cok
cesitli kaplamalarla bitirilebilir. Hareketli bdlme paneller,
sadece tavana sabitlenmis bir rayda, bilyall arabalarla
kaydirilir. Bu sistem, estetik olmayan ve yolu tikayan
zemin kilavuzlarini veya zemin baglantilarini ortadan
kaldirir.

ALNOWALL MPS & EPS hareketli bolme sistemi, Tek kanat
ve Gift kanatli kapr panellerini, duvarlarinin herhangi bir
ara paneline (teleskopik kapatma paneli harig) farkl

olculerdeki gegis kapilar takilabilir.
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|
UNIT DIMENSIONS SYSTEM OPERATING '
700 - 1200 mm width, phlig it
2200-3500 mm height ol ek

ACOUSTIC INSULATION GLASS SURFACE
54 dB THICKNESS Haf
6 mm

1) @

EN ALNOWALL MPS & EPS Partition System is an ideal solution
for dynamically closing rooms and it is providing excellent
sound insulation. ALNOWALL MPS & EPS consists of
independent elements covered with 16/18 mm thick
high-density MDF panels. It can be finished with a different
type of coating. The movable partition panels are simply slid
on a rail fixed to the ceiling by ball carriages. This system
eliminates unaesthetic and roadblocking floor guides or floor
joints.

ALNOWALL MPS & EPS movable partition system, different
sized passage doors, single and double doors, can be
attached to any internal panel of the wall (except for the
telescopic closing panel).

universities, restaurants, banks and finance centers that require
movable partitions

The inner part of the panels is filled with stone wool according
to the requirements of sound insulation, and it is controlled by
the double



DE Das ALNOWALL MPS & EPS Trennwandsystern ist
die ideale Losung, um Raume dynamisch zu schlielen

und eine hervorragende Schallddmmung zu erzielen.
ALNOWALL MPS & EPS besteht aus einzelnen
Elementen, die mit 16/18 mm dicken MDF-Platten
hoher Dichte verkleidet sind. Es kann mit einer breiten
Palette von Furnieren veredelt werden. Die
beweglichen Trennwdnde werden von
kugelgelagerten Laufwagen auf einer nur an der
Decke befestigten Schiene verschoben. Dieses System
macht Bodenfuhrungen oder Bodenfugen uUberflussig,
die undsthetisch sind und den Weg versperren.

Das bewegliche Trennwandsystem ALNOWALL MPS &
EPS kan mit einflugeligen und zweiflugeligen
Turelementen ausgestattet werden, mit
Durchgangsturen in verschiedenen Grollen auf jedem
Zwischenelement der Wande (auBer dem

Teleskopverschluss).

Il alnowall - Semi Automatic Moveable Partition System

Alnowalll Yart Otomatik sistemi, manuel hareketin kolaylidini,
otomatik kilitleme mekanizmasinin konforuyla bulusturur.
Paneller ray Uzerinde elle kaydirilirken, yerlestigi anda otomatik

olarak kilitlenerek tam sizdirmazlik ve ses yalitimi sadlar.

.

NL Das ALNOWALL MPS & EPS Trennwandsystern ist die
ideale Losung, um Raume dynamisch zu schliefen und
eine hervorragende Schallddmmung zu erzielen.
ALNOWALL MPS & EPS besteht aus einzelnen Elementen,
die mit 16/18 mm dicken MDF-Platten hoher Dichte
verkleidet sind. Es kann mit einer breiten Palette von
Furnieren veredelt werden. Die beweglichen Trennwénde
werden von kugelgelagerten Laufwagen auf einer nur an
der Decke befestigten Schiene verschoben. Dieses
System macht Bodenfuhrungen oder Bodenfugen
Uberflussig, die undsthetisch sind und den Weg

versperren.

Das bewegliche Trennwandsystem ALNOWALL MPS &
EPS kan mit einflugeligen und zweiflugeligen
Turelementen ausgestattet werden, mit Durchgangsttren
in verschiedenen Groflen auf jedem Zwischenelement

der Wande (auRer dem Teleskopverschluss).
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Yari

Otomatik

Hareketli Bélme Duvar Sistemi /
Semi-AutomaticMovable Partition Wall System

Sistem Kalinhgi: 100 mm

Sistem Agirhgi: Yaklasik 40 I<g/m2
Akustik Ses Yatim Degeri: 54 dB (ISO 10140-2)

Birim Boyutlari: 700 - 1200 mm genislik,
2200 - 3500 mm yukseklik

Tam Panel Segenegi: HPL - MDF - CDF - DOGAL AHSAP
KAPLAMA, KUMAS, BOYALI CAM

Jaluzi: Manuel

Derz Detayi: 6 mm
Garanti: 2 yIl

Cam Yuzey Kalinhgi: 6 mm

Kanat Yuksekligi: 200 - 2100 mm
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System Thickness:: 100 mm

System Weight: Approximately 40 I<g/m2
Audio Performance Values: 54 dB (ISO 10140-2)

Unit Dimensions: 700 - 1200 mm width,
2200 - 3500 mm height.

Full Panel Option: HPL - MDF - CDF - NATURAL WOOD
VENEER, FABRIC, PAINTED GLASS

Jalousie: Manual
Joint Detail: 6 mm
Warranty: 2 years
Glass Surface Thickness: 6 mm

Wing Height: 900 - 2100 mm



Il alnowall - Manual Moveable Partition System

i

ulasmakagH
QR kodu tard

Scan the QR code to installa
Alnowall Semi-Automatic Movabl€
Partition Systems AR view..
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alnowall
Paneller /

alnowall Panels

alnowall Gran kimlik
kartina ulagmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code
to access the alnowall
product ID card...

TR | Hareketli B6lme Paneli

Standart MDFiam Kaplamal GiFT/TEK Askili Hareketli
Bélme Panelleri (54 dB) Yiizey Renkleri: Kastamonu

Entegre Melamin Renkleri Panel Kalinligi 100mm

Panel Geniglikleri: 600mm - 1200mm Arasi Max.
40kg/m?2 dir Bu paneller igin ytkseklik sinirlan 2400-7000
mm (h) dir.

Yalitim Malzemesi: A-1 Tipi Tasyunu 42-58 desibel DIN EN
20140-3. Panellerin Birlesim detaylaninda 8mm Derz

boslukludur. Kurulumu manueldir.

Tavan Baglantisi: Hareketli bdlme paneller, sadece
tavana sabitlenmis bir rayda, bilyall arabalaria kaydinilir.
Bu sistem, estetik olmayan ve yolu tikayan zemin
kilavuzlanini veya zemin baglantilarini ortadan kaldiniz.

"Tum imalatlar TSE ve ISO belgelidir.
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EN | Alnowall Operable Partition Panel

Standard MDFiam Coated Double Hanger Movable
Partition Panels (46 dB acoustic) Surface Colors:

Kastamonu Integrated Melamine Colors

Panel Thickness: 100mmPanel Widths: Between 600mm
1200mm, depens on design. Max. It is 30-42kg/m?2. The
height Imits are 2400-7000 mm (h).

Insulation Material: A-1Type Rockwool 42-58 decibels
DIN EN 20140-3. There is 8mm joint gap in the
connection details between panels. Installation is

manual.

Ceiling Connection: Movable partition panels slide by
ball carriages on a rail fixed to the ceiling. This system
eliminates unaesthetic and roadblocking floor guides or

floor joints. "All productions are TSE and ISO certified




DE | Bewegliche Trennwandplatte

Standard MDFiam-beschichtete
EINZEL/DOPPEL-Aufhéingung bewegliche Trennwandplatten
(46 dB)

Oberflachenfarben: Kastamonu Entegre Melaminfarben

Plattenstarke: 100 mm Plattenbreiten Zwischen 600 mm und
200 mm. Gewicht: Max. 30—42 kg/m? Héhenbegrenzung:
2400-7000 mm (h)

Dammmaterial: A-1Typ Steinwolle 42-58 Dezibel gemdal
DIN EN 20140-3 Fugenbreite: 8 mm bei den

Verbindungsdetails der Platten Montage: Manuell

Deckenbefestigung: Bewegliche Trennwandplatten gleiten
auf kugelgelagerten Wagen, die an einer nur an der Decke
befestigten Schiene laufen. Dieses System vermeidet
undssthetische und stérende Bodenfuhrungen oder
Bodenverankerungen. Alle Produktionen sind TSE- und

ISO-zertifiziert.

Il alnowall - Moveable Panels

NL | Verplaatsbaar Scheidingspaneel
Standaard MDFiam-gecoate ENKEL/DUBBEL ophangbare
verplaatsbare scheidingspanelen (46 dB)

Oppervlaktekleuren: Kastamonu Entegre Melaminekleuren

Paneeldikte: 100 mm Paneelbreedtes: Tussen 600 mm en
200 mm Gewicht: Max. 30-42 kg/m?* Hoogtebereik:
2400-7000 mm (h).

Isolatiemateriaal: A-1type steenwol 42-58 decibel
volgens DIN EN 20140-3

Voegbreedte: 8 mm bij de paneelverbindingen

Montage: Handmatig

Plafondbevestiging: Verplaatsbare scheidingspanelen
glijden met kogelgelagerde wagentjes op een rail die
alleen aan het plafond is bevestigd. Dit systeem
elimineert lelijke en blokkerende vloerrails of
vloerbevestigingen. Alle producten zijn TSE- en

ISO-gecertificeerd.
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Park Alani / Parking A

TR | 140 cm 150 cm araliklarla 60 mm x 60
mm x 3mm ebatlarinda tavan baglanti dikey
profilleriyle birlikte, yatayda 120 mm x 60 mm

x 3 mm ebatlannda profillerle olusturulan tijli

pbolme duvar elemanlarinin istiflenmesi veya

park edilmesi icin tavanda karkas alan

olusturulmasi isidir.
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EN | Designing Ceiling Sturcture for parking
panels. Vertically 60 mm x 60 mm x 3mm
profiles between 140 cm-150 cm and
welding horizontally120 mm x 60 mm x 3mm
profiles with rods. Panel Parking areq,
structure and directions will design depend

on project




Il alnowall - Manual Moveable Partition System

ninuu_mil ‘

il Hareketli paneller igin duzenli, glvenli ve estetik bir gozum!
| A
et 1

Alnowalll Park Alani, kullaniimadigi zaman panellerin kompakt
bicimde istiflenmesini saglar. Mekanin islevselligini artirirken,
panel gegislerini de pratik ve sorunsuz hale getirir. Her projeye

6zel olarak tasarlanabilen bu sistem, alan yénetiminde

maksimum verim sunar.

alnowall Griin kimlik

kartina ulasmak

icin QR kodu

tarayin...

Scan the QR code

to access the alnowall

product ID card...
DE | Es handelt sich um die Erstellung eines NL | Het betreft het creéren van een
Tragrahmens an der Decke zur Stapelung draagconstructie aan het plafond voor het
oder Parkpositionierung von opstapelen of parkeren van staafvormige
Stabtrennwandelementen, die mit vertikalen scheidingswandelementen, opgebouwd met
Deckenanschlussprofilen in den MafRen 60 verticale plafondverbindingsprofielen van 60
mm X 60 mm x 3 mm im Abstand von 140 cm mm x 60 mm x 3 mm met tussenafstanden
bis 150 cm sowie mit horizontalen Profilen in van 140 cm tot 150 cm, en horizontale
den Mafen 120 mm x 60 mm x 3 mm profielen van 120 mm x 60 mm x 3 mm.
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TR | Tasiyici Ray

Alnowall Harekelti Bolme Sistemi Taslyicl Ray ve
Tekerlek Seti Raylar EN AW 6005 / A yiksek
mukavemetli aluminyumdan Uretilmistir.
Panellerin manevrasi kolaydir ve bunu ¢aba
harcamadan yapabilirsiniz. Bilyeli yatak
arabalar aluminyum rayda hassas bir sekilde
kayar. H 85mm - L 100mm Tek Taslyici Tekerli

Sistem EV 1 aluminyum eloksal profil 70 N/m.
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EN | Carrier Rail

110 mm Rail and Wheel Set The rails are
manufactured from EN AW 6005/A
high-strength aluminum. The panels are easy
to maneuver and you can do this effortlessly.
The ball bearing carriages slide precisely on
the aluminum rail. H 85mm-L110mm Single
Carrier Wheel System EV 1 aluminum Anodized
profile 70 N/m




DE | Tragschiene

Das Tragerschienensystem und das Rollenset
des Alnowall Beweglichen Trennwandsystems
bestehen aus hochfestem Aluminium EN AW
6005 / A. Die Mandvrierbarkeit der Paneele ist
einfach und kann muhelos durchgefuhrt
werden. Kugelgelagerte Laufwagen gleiten
prézise in der Aluminiumschiene.

Mafe: H 85 mm — L 100 mm
Einzeltrager-Rollensystem

EV1 Aluminium eloxiertes Profil

m alnowall - Manual Moveable Partition System

RAILTYPE 1 RAIL TYPE 2

RAIL TYPE 3 RAIL TYPE &

TROLLEY TYPE 5 TROLLEY TYPE 2

TROLLEY TYPE 3

NE | Draagrail

Het draagrailsysteem en het wielenstel van het
Alnowalll verplaatsbare wandsysteem zijn
vervaardigd uit hoogwaardig aluminium EN AW
6005 / A. De panelen zijn eenvoudig te
manoeuvreren en kunnen moeiteloos
verplaatst worden. Kogellagerwagens glijden
nauwkeurig over de aluminium rail.
Afmetingen: H 85 mm — L 100 mm
Enkelwiel-draagsysteem

EV1 geanodiseerd aluminium profiel

Draagcapaciteit: 70 N/m
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alnodoor

Alnodoor, Altinbélme'nin estetik ve fonksiyonelligi bir araya getiren kapi
sistemidir. Yuksek kaliteli aliminyum profilleri ve modern tasarimiyla éne
ctkan Alnodoor, ofislerden otellere kadar her turlt i¢ mekénda sikligi ve

uzun 6marlt kullanim avantajini sunar. Sessiz kapanma ézelligi, kolay

montaiji ve zengin ylizey segenekleriyle AlInodoor, mekénlariniza deger

katar.

Web sitemizdeki

alnodoor urtinleri hakkinda
daha fazla bilgi almak

icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
learn more about the
alnodoor products on
our website...

TR Alnodoor, modern ve estetik cizgileriyle cagin dinamiklerine
uyumlu farkli sistemler ile ofis ve yasam alanlarinda siradanin
disina ¢gikma firsati veriyor. Yalin gizgilerin hakim oldugu Alnodoor,
projelerde daha islevsel ve akilli gdzumler sunuyor. Ayarli
aluminyum kasali kapilar, daha ince gizgileriyle alislagelmis genis
pervazl kasalara yenilikgi bir cozum getiriyor. Kayar kapi
sistemleri ise, mekanlarda alan tasarrufu ile hacimlerin en verimli
sekilde kullaniimasini sagliyor, Aluminyum, cam ve ahsap
kombinasyonlari ile olusturulan yeni nesil kapl, kasa ve kanat
tasarimlari sabit ve kayar sistemlerde, butundn birer pargasi

olarak ortak bir tasarnm ¢izgisinde bulusuyor.

Mekanlar arasi gegisi saglayan kapilar, dekoratif géruntmleri ve
fonksiyonlu yapilarnyla alanlarin tamamlayict 6geleridir. Kapilar,
gizlilik ve guvenligin saglanmasi agisindan da énemli bir yere
sahiptirler. Mimari agidan ortama zenginlik kattigr gibi farkl
model ve tasarimlaryla da her zevke hitap edecek alternatifler
olusturulabilmektedir. Gegis alaninin kapasitesine bagli olarak,
ozel dlct ve ebatlarda, tek kanat veya ¢ift kanat olarak

projelendirilebilirler.
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EN | Alnodoor, following the dynamics of the modern area, allows
going beyond the ordinary in offices and living areas. Alnodoor,
with modest lines, offers functional and smart solutions to
projects. Adjustable aluminium door frames, with simplified forms,
bring innovative solutions as opposed to conventional door
frames. Sliding door systems provide the most efficient way to
design spaces. New generation fixed and sliding systems with a
combination of aluminium, wooden and glass leaves and

frames, meet within a line as a part of the whole concept.

Doors that provide a transition between spaces are
complementary elements of spaces with their decorative
appearance and functional structures. Doors also have, an
important place in terms of ensuring privacy and security. It
adds richness to the environment in terms of architecture, and
alternatives that will appeal to all tastes can be created with
different models and designs. Depending on the capacity of the
transition area, they can be designed as single or double wing in

special dimensions and dimensions.



DE Alnodoor bietet die Moglichkeit, in Buro- und
Wohnr&dumen mit verschiedenen Systemen, die mit der
Dynamik der Zeit kompatibel sind, mit ihren modernen und
dsthetischen Linien aus dem Rahmen zu fallen. Alnodoor, das
von einfachen Linien dominiert wird, bietet funktionelle und
intelligente Losungen fur Projekte. Die verstellbaren
Aluminiumrahmenttren bieten eine innovative Losung fur die
Ublichen breiten Formrahmen mit ihren dinneren Linien.
Schiebetursysteme hingegen bieten die effizienteste Nutzung
des Volumens bei gleichzeitiger Platzeinsparung. Tar, Zargen-
und Flugeldesigns der neuen Generation mit Kombinationen
aus Aluminium, Glas und Holz treffen sich in einer
gemeinsamen Designlinie als Teil des Ganzen in Fest- und
Schiebesystemen.

Die Turen, die den Durchgang zwischen den R&umen
ermoglichen, sind mit inrem dekorativen Aussehen und ihren
funktionalen Strukturen ergénzende Elemente der Raume.
Auch Turen spielen eine wichtige Rolle, wenn es darurn geht,
Privatsphdre und Sicherheit zu gewdhrleisten. Neben der
architektonischen Bereicherung der Umgebung kdnnen mit
verschiedenen Modellen und Designs Alternativen geschaffen
werden, die jedem Geschmack gerecht werden. Je nach
Kapazitat des Durchgangsbereichs kdnnen sie als Einzelfligel
oder Doppelflugel in speziellen GréRen und Abmessungen
ausgefuhrt werden.

wld
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NL Alnodoor biedt met moderne en esthetische lijnen de
mogelijkheid voor buitengewone kantoren en levensruimten dankzjj
de verschillende systemen die passen bij de huidige dynamiek.
Alnodoor beat eenvoudige lijnen en biedt slimmere en functionelere
oplossingen voor projecten. Deuren met afstelbare aluminium frames
bieden met de slankere lijnen een innovatieve oplossing in
vergelijking tot de gewone brede frames. De schuifdeursystemen
bieden de mogelijkheid om ruimte te besparen en ruimten op de
meest efficiénte wijze te benutten. De nieuwe stijl deuren, frames en
Vleugels die bestaat uit aluminium, glazen en houten combinaties op
vaste systemen en schuifsystemen maakt onderdeel uit van een
geheel.

Deuren bieden toegang tot verschillende ruimten en hebben zowel
decoratieve als functionele eigenschappen. Ook zijn zij belangrijk in
het bieden van privacy en veiligheid. Vanuit architecturaal oogpunt
voegen zij waarde toe en komen zij voor in verschillende modellen en
designs die eenieder aanspreken. Rekening houdend met de
capaciteit kunnen deuren in speciale afmetingen worden gemaakt

en komen zij in enkele en dubbele varianten.
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Paket Kapi1 Muhteviyati / Standart Door Package Content

1. Paket / Péckage

2 adet kap1 kanadi

2. Paket/ Packge

2 adet kap! yan kasasi

4 adet kap1 yan pervazi

2 pcs vertical door cases
4 pcs vertical architraves

3. Paket / Packge

1 adet baslik kasasi
2 adet baslik pervazi
4 adet toskar vidasi takimi

1 pcs lintel case
2 pcs lintel architraves
4 pcs toscar screws

Opsiyonel Kapi Aksesuarlari / Optional Door Accesories

2

00®0O

Kap1 Kolu
Tercihe uygun 1 takim

Door Handle
As selected 1 set

Kapi Kilidi
Tercihe uygun 1 adet kilit

Door Lock
As selected 1 set

Kapi Yari Mamulleri / Door Components

Petek 4mm
Honeycomb MDF

Kaplama
Veneer

Kaplamali Kapi Kanadi Kesiti
Veneered Door Leaf Section

Kalinlik
Thicknees Width

Geniglik Boy
Lenght

61 mm
65 mm
71 mm

41 mm 76 mm 230 mm

81 mm

84 mm
91 mm
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 Fir Stile

Mentese
Yonli/Yonslzi adet mentese

Door Lock
As selected 1 set

Ozel Kapi Dolgulan
Special Filling Door Leafs

Kapi Fitili
Tek kanatl kapi icin 5 metre

Door gasket
5 meters for single wing doors

Kapi Cercevesi

Door Frame



| TR| Gizli menteseler, kapali durumda

tamamen goérunmez bir bitis saglamak
icin gémme bir silindir ve pim kullanir. Bu
sayede donanim gbérinmez olur ve
kapall kapida sade, temiz bir hat
olusturur — modern ve sik mekdanlar igin
ideal bir gérinum sunar.

Estetik form, dayaniklilikla bulusur; gunku
bu mentese, yogun kullanima ve uzun
sureli sert kapatmalara karsl
dayanacak sekilde tasarlanmistir.

TR | Yeni kapi kasasi teknolojisi,

3D ayarlanabilir menteseler ve manyetik
karsilik plakalar sayesinde kapi
pargalar duvar iginde gizlenir,

boylece genel gérinim bozulmaz.

TR | Kapl kasalari duvarla
sifir hizadadir, bu da kapila-
rin duvarla mikemmel bir
sekilde uyum saglamasini
mumkun kilar. Bu sayede
mekdanlarda gereksiz
cikintilar olmadan temiz
cizgiler ve duz yuzeyler elde
edilir.

Estetik gérunim ise goz
alcidrr.
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EN | Concealed hinges use an inset
barrel and pin to create a completely
invisible finish when the door is closed.
This ensures that the hardware remains
hidden, forming a clean, minimalist line
— ideal for modern and stylish interiors.
Aesthetic form meets durability, as
these hinges are designed to withs-
tand heavy use and repeated slam-
ming over long periods.

EN | The new doorframe technology,
hanging 3D adjustable

hinges and magnetic counter-plates
help conceal these door parts in the
wall, so the overall look is not disturbed.

EN | The doorframes are
flush with the wall, which
allows the doors to perfect-
ly fit the wall. This gives
spaces clean lines and even
walls with no needless
protrusions. The aesthetics
are beautiful.
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TR Kasali cam kapilarimiz bélme duvar
sistemleri disinda da her turlu duvarda
(algipan, tugla, asmolen)
kullanilabilmektedir. Kapr camlarimiz
temperli ve rodajli olarak imal edilmektedir.
Kasa montajlari cerceveli veya gergevesiz
yapllabilmektedir.

EN Our framed glass doors can be used on
all kinds of walls (gypsum board, brick,
hollow block) apart from partition walll
systems. Our door glasses are
manufactured as tempered and grinded.
Case assemblies can be made with or
without a frame.

alnodoor Cam Kapilar
trtin kimlik kartina ulagsmak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code
to access the alnodoor
Glass Doors product ID card...
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DE Unsere verkleideten Glastlren konnen fur
alle Arten von Wanden (Gipskarton, Ziegel,
Hohlwande) auBer Trennwandsystemen
verwendet werden. Unsere Turgl&ser werden
in gehdrteter und geschliffener Ausfihrung
hergestellt. Rahmenbaugruppen kénnen mit
oder ohne Rahmen hergestellt werden.

NL Onze glazen deuren met frame kunnen
worden gebruikt op ieder type muur (gips,
baksteen, tegel) behalve de
scheidingswandsystemen. Onze glazen
deuren worden getemperd en gepolijst.
Deze kunnen met en zonder frame worden
gemonteerd.



I alnodoor | Glass Door Systems

[

e

l“hl- s

s I EL

Web sitemizdeki
Cam Kapilar tranleri

bilgi almak igin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
learn more about the
Glass Doors products on
our website...
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TR Acilmada Frenleme 6zelligi

Kapanmada frenleme ve agik kalma suresi
ozellikleri Radar veya buton sinyali ile agma
ve otomatik kapanma Radar iptal ve tam
kapal konumda iken elle agilma korumasi

EN Opening braking feature

Braking on shutdown and on time features
Opening and automatic closing with radar
or button signal Radar cancel and manual
opening protection when fully closed.

alnodoor Fotosel Kapilar
Gran kimlik kartina ulagsmak
icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code
to access the alnodoor
Photocell Doors product ID card...
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DE Abbremsung beim Offnen Abbremsung
beim SchlieRen und Offnungszeiten Offnen
und automatisches SchlieRen mit
Radar-oder Druckknopfsignal
Radarunterdrickung und manueller
Offnungsschutz in vollstéindig geschlossener
Position

NL Remeigenschappen bij het openen,
remmen bij het sluiten en open blijven,
openen met een radar of knopsignaal en
automatisch sluiten, annuleren met radar en
handmatig openen wanneer deze volledig
gesloten is.



BT alnodoor | Photocell Door Systems

Web sitemi
Fotosel kap!
hakkinda d
bilgi almak
QR kodu ta

Scan the Q
learn more
Photocell d
on our web
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TR Hastane, otel, okul, konferans salonu ve
ofisler igin kullanim yerleri ve amaglarina
uygun alarak; melamin, laminat, MDFlam,
dogal ahsap, lake veya kompakt
malzemeden imal edilirler. Ahsap aliminyum
kasall ve pervazsiz olarak imal edilebilen
kapilarimiz kullanim yerine bagli olarak,
yangin dayanimli (30", 60", 120) ve ses
izolasyonlu (30 db, 42 db, 60 db) olarak imal
edilebilmektedirler.

EN In accordance with the places and
purposes of use for hospitals, hotels,
schools, conference rooms and offices, they
are made of melamine, laminate, MDFlam,
natural wood, lacquer or compact material.
Doors, which can be manufactured with
wooden / aluminium frames and without
jambs, can be manufactured as
fire-resistant (30', 60', 120') and soundproof
(30 dB, 42 dB, 60 dB) depending on the
place of use.
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DE Fur Krankenhduser, Hotels, Schulen,
Konferenzsdle und Biros werden sie je nach
Einsatzort und -zweck aus Melamin,
Laminat, MDFlam, Naturholz, lackiertem
oder kompakten Material hergestellt. Unsere
Turen, die mit Holz-/Aluminiumrahmen und
ohne Leisten hergestellt werden kdénnen,
kédnnen je nach Einsatzort feuerbestandig
(30, 60', 120") und schallgedémmt (30 db, 42
db, 60 db) ausgefuhrt werden.

NL Voor ziekenhuizen, hotels, scholen,
conferentiezalen en kantoren kunnen
deuren naargelang de ruimte en het
gebruiksdoel warden gemaakt van
melamine, laminaat, kunststof laminaat,
natuurhout of gelakt of compact materiaal.
Onze deuren kunnen in houten/ aluminium
frames worden geplaatst en zonder
kozijnen worden geproduceerd. Naargelang
de ruimte kunnen zij brandbestendig (30',

60', 120') worden gemaakt en
geluidsisolerend (30 db, 42 db, 60 db) zijn.
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Mekdaniniza
Verir!

ALNODOGOR urunleri; ofislerden evlere kadar her mekando
yaratir. Sirgull sistemlerden gergevesiz modellere kadg
yelpazesiyle estetik ve kullanim kolayligini yeniden tanimliyor.

'l "

1
h |



altinbolme | 145

BT alnodoor | Door Systems




TR | alnoplan Tek Kanat Flush Kapi Kasasi
90/ Aluminyum Flush Kapr Kasasi
Aluiminyum Yuzey: E6/EVI naturel eloksal ya
da istenilen RAL renginde elektrostatik toz
boyama (75 mikron)

TR | alnoplan Bélme Sistem Kapi Kasasi
Cift Kanat

180/210 Altiminyum Kapi Kasasi Aliminyum
Yuzey. E6/EVI naturel eloksal ya da Istenlien
RAL renginde elektrostatik toz boyama (75
mikron)
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TR | alnoplan Bélme Sistem Kapi Kasasi Tek
Kanat

90/ Altuminyum Kapl Kasasi Aliminyum Yuzey:
E6/EVI naturel eloksal ya da istenien RAL
renginde elektrostatik toz boyama (75
mikron)

TR | alnoplan Cift Kanat Flush Kapi Kasasi
180x210 Aluminyum Flush Kapi Kasasi
Altminyum Yuzey: E6/EVT naturel eloksal ya
da istenilen RAL renginde elektrostatik toz
boyama (75 mikron)



EN | alnoplan Single Leaf Flush Door
Frame

90/210 Aluminum Flush Door Frame
Aluminum Surface: E6/EVI natural
anodized or electrostatic powder
coating in the desired RAL color (75
microns)

EN | alnoplan Partition System Double
Leaf Door Frame

180/210 Aluminum Door Frame
Aluminum Surface: E6/EVI natural
anodized or electrostatic powder
coating in the desired RAL color (75
microns)

B alnodoor | Door Systems
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EN | alnoplan Partition System
Single Leaf Door Frame

90/210 Aluminum Door Frame
Aluminum Surface: E6/EVI natural
anodized or electrostatic powder
coating in the desired RAL color (75
microns)

EN | alnoplan Double Leaf Flush
Door Frame

180/210 Aluminum Flush Door Frame
Aluminum Surface: E6/EVI natural
anodized or electrostatic powder
coating in the desired RAL color (75
microns)

altinboime | 149



KAPI KASALARI/
4P OOR FRAMES with

TR | alnoplan Aliiminyum Ayarh Tek Kanat Kapi
Kasasi

90x210 Standart Aluminyum Ayar Kapl Kasasi
Aliminyum Yazey: E6/EV1 natural eloksal ya da
istenilen RAL renginde elektrostatik toz boyama
(75 mikron)

TR | alnoplan Aliiminyum Ayarh Cift Kanat Kapi
Kasasi

180x210 Standart Aluminyum Ayarli Kapi Kasasi
Altminyum Yuzey E/EVI natu ya da istenilen RAL
renginde elektrostatik tog boyama (75 mikron)

TR | alnoplan Ayarlanabilir Kapi Kasasi Tek Kanat

90/210 Aluminyum Ayarl Kapi Kasasi + MDFlam
Kaplamali Kapi Kanadi + Kapi Aksesuarlar
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TR | alnoplan Drywall Single Leaf Door Frame
Standard Aluminum Door Frame in 80cm -
90cm-100 cm widths, 210 cm-220 cm heights
Aluminum Surface: E6/EV1 natural anodized. colored
anodized.

TR | alnoplan Ayarlanabilir Kapi Kasasi Cift Kanat
180/210 Aluminyum. Ayarli Kapi Kasasi + MDFlam
Kaplamali Kapir Kanadi + Kapi Aksesuarlar




EN | alnoplan Adjustable Aluminum Single Leaf
Door Frame

90x210 Standard Adjustable Aluminum Door Frame
Aluminum Surface: E6/EV1 natural anodized or
electrostatic powder coating in the desired RAL
color (75 microns)

EN | alnoplan Adjustable Aluminum Double Leaf
Door Frame

180x210 Standard Adjustable Aluminum Door
Frame

Aluminum Surface: E6/EV1 natural anodized or
electrostatic powder coating in the desired RAL
color (75 microns)

EN | alnoplan Adjustable Door Frame Single Leaf
90/210 Adjustable Aluminum Door Frame +
MDF-lam Coated Door Leaf + Door Accessories

B alnodoor | Door Systems

EN | alnoplan Drywall Single Leaf Door Frame
Standard Aluminum Door Frame in 80 cm — 90 cm —
100 cm widths, 210 cm — 220 cm heights

Aluminum Surface: E6/EV1 natural anodized or
colored anodized

EN | alnoplan Adjustable Door Frame Double Leaf
180/210 Adjustable Aluminum Door Frame +
MDF-lam Coated Door Leaves + Door Accessories
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DOOR LEAF

TR | alnodoor Flush Dolu Kapi

90x210 Alnaplan Flush Bélme ici Kapr Kanadi ve Kapl
Kasasi Yapimi

(Disaridan Hem yuz bitis Detayl émm Derz Boslugu) 4
koésesi Duman fitili bulununan Kapi Kanadi ve Kanat
altinda Ses Desibel lyilestirmesine yardimci zemin
giyatin dahildir, Kanat: MDFiam Kaplamalikasa:
E6/EVI naturel eloksal ya da istenilen RAL renginde
elektrostatik toz boyama (75 mikron)

TR | alnoplan Aliiminyum Ayarl Kasali Boy

Camli Kapi

90/210 Aluminyum Ayarl Kapi Kasasi + 4 mm
Temperli Boy Camli MDFlam Kaplamali Kapi Kanadi +
Kapi Aksesuarlari
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TR | alnoplan Aliiminyum Ayarh Kasali Tek Kanat Kapi
90/210 Aluminyum Ayarli Kapi Kasasi + MDFlam
Kaplamali Kapi Kanadi Kapi Aksesuarlari.

TR | alnoplan Laminat Tek Kapi Kanadi

80 cm-90 cm-100 cm genisliklerinde, 210 cm-220 cm
Yukseklikte Kapr kanadi: Kanat kenarian sert agag
(serenli) Gzeri natarel cilal, 40 man laminat kaplamali
kap! kanadi.

TR | alnoplan Aliiminyum Ayarh Kasal Cift Kanat Kapi
180/210 Altiminyum Ayarli Kapi Kasasl + MDFlam
Kaplamall Kapr Kanadi + Kapr Aksesuarlari.

TR | alnoplan MDF Lam Tek Kap1 Kanadi

80 cm-90 cm-100 cm genisliklerinde, 210 cm-220 cm
Yukseklikte Kapi kanadi: Kanat kenarlani sert agag
(serenli) tzeri natarel cilal, 40 mm MDF Kaplamali kapl
kanadi.




EN | alnodoor Flush Solid Door

90x210 Alnoplan Flush Partition Interior Door Leaf and Door
Frame Construction

(From the outside, a clean surface finish with 6 mm joint gap
detail)

The door leaf has smoke seals on all four corners, and under
the leaf is a floor gasket that helps improve sound
insulation.

Leaf: MDF-lam coated

Frame: E6/EVI natural anodized or electrostatic powder
coating in the desired RAL color (75 microns)

EN | alnoplan Aluminum Adjustable Framed Painted Glass
Door

90/210 Aluminum Adjustable Door Frame + 4 mm Tempered
Painted Glass MDF-lam Coated Door Leaf + Door
Accessories

EN | alnoplan Aluminum Adjustable Framed Single Leaf
Door

90/210 Aluminum Adjustable Door Frame + MDF-lam
Coated Door Leaf + Door Accessories

B alnodoor | Door Systems

EN | alnoplan Laminated Single Door Leaf

Available in 80 cm — 90 cm — 100 cm widths, 210 cm —
220 cm heights

Door Leaf: Edges made of solid wood (with stile),
finished with natural varnish, 40 mm thick laminated
coated door leaf.

EN | alnoplan Aluminum Adjustable Framed Double
Leaf Door

180/210 Aluminum Adjustable Door Frame + MDF-lam
Coated Door Leaves + Door Accessories

EN | alnoplan MDF Lam Single Door Leaf

Available in 80 cm — 90 cm — 100 cm widths, 210 cm —
220 cm heights

Door Leaf: Edges made of solid wood (with stile),
finished with natural varnish, 40 mm thick MDF-coated
door leaf.
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TR | alnoplan Cergevesiz Cam Cift Kanat Kapi
180/210 Altiminyum Kapi Kasas Sisecam 10 mm
Temperli & tarafi Rodaijli Seffat Cam Kapi Kanadi
Dorma Rondo Cam Kapi Aksesuan

TR | alnoplan Cergeveli Cam Tek Kanat

80 cm 90 cm -100 cm genigliklerinde, 210 cm 220 cm
Yukseklikderinde Sisecam 8 mm temperli 4 tarafi
rodaijli seffaf.com kanat ve Almuninyun eloksal
cergeve

TR | alnodoor Flush Cam Kapi

90x210 Alnoplan Flush Bolme ici Cift Camli Kap
Kanadi ve Kapi Kasasi Yapimi disaridan hem  bitis
Detayl Cam Yapistirma Teknolojisi ile yapildi. 4 kbsesi
duman fitill bulunan kapl kanadi ve kanat altinda
ses Desibel iyilestirmesine yardimci zemin giyotin

dahildir. Cam 6 mm Temperli Rodaijli

TR | Seffaf CamKasa: E6/EVI naturel eloksal ya da
istenilen RAL renginde elektrostatik taz boyama (75
mikron)
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TR | alnoplan Cergeveli Cam Cift Kanat

160-180 cm x 210-220 cm (n)Sisecam 8 mm temperli &
tarafi rodajl seffaf cam kanat ve Almuninyun eloksal
cergeve.

TR | alnoplan Cergevesiz Cam Tek Kanat

80 cm-90 cm-100 cm genigliklerinde, 210 cm-220 cm
Yuksekliklerinde, Sisecam 10 mm temperli & tarah rodaja
seffat cam kanat

TR | alnoplan Cergevesiz Tek Kanat Cam Kapi

90/210 Aliminyum Kapr Kasasi Sisecam 10 mm Temperli 4
tarafi Rodajli Seffaf Cam Kapi Kanadi Dorma Rondo Cam
Kapr Aksesuari

TR | alnodoor Siirgilii Cam Kapi

100x210-200x210 Sisecam 10 mm Temperli & tarafi
Rodaijli Cergevesiz Cam Kayar Kanat ve Manuel Strgu
mekanizmasi + Boru Kol



EN | alnoplan Frameless Double Glass Door
180/210 Aluminum Door Frame + Sisecam 10 mm
Tempered & Edge-Polished Clear Glass Door Leaf +
Dorma Rondo Glass Door Accessories

EN | alnoplan Framed Single Glass Door

Available in 80 cm — 90 cm — 100 cm widths, and
210 cm - 220 cm heights

Sisecam 8 mm tempered, four-edge polished clear
glass door leaf with anodized aluminum frame

EN | alnodoor Flush Glass Door

90x210 Alnoplan Flush Partition Integrated Double
Glass Door Leaf and Frame System

From the outside, 6 mm joint detailing for a seamless
surface finish. The door leaf is bonded using glass
bonding technology and includes 4-sided smoke
seals. A floor guillotine is integrated to enhance
acoustic insulation.

Glass: Sisecam mm (value not specified) Tempered
& Polished Clear Glass

Frame: E6/EVI natural anodized aluminum or
electrostatic powder-coated in desired RAL color
(75 microns)

BT alnodoor | Door Systems

EN | alnoplan Framed Double Glass Door

160-180 cm width x 210-220 cm height

Sisecam 8 mm tempered & edge-polished clear glass
panels with anodized aluminum frame

EN | alnoplan Frameless Single Glass Panel

Available in 80 cmm—920 cm~-100 cm widths, 210 cmn—220
cm heights

Sisecam 10 mm tempered & edge-polished clear glass
panel

EN | alnoplan Frameless Single Leaf Glass Door
90/210 Aluminum Door Frame + Sisecam 10 mm
Tempered, 4-side Polished Clear Glass Door Leaf +
Dorma Rondo Glass Door Accessories

EN | alnodoor Sliding Glass Door

Available in 100x210 — 200x210 cm sizes

Sisecam 10 mm Tempered & Edge-Polished Frameless
Sliding Glass Panel with Manual Sliding Mechanism +
Tube Handle
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BT alnodoor | Reference Video

Dogus Cay - Modern Ofis CoézUmleri
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Y4 alnocompact

Dayaniklilik ve Estetigi Bulusturan Kompakt Gili¢

AlnoCompact, kompakt laminat ylzey teknolojisiyle Uretilmis, darbelere, neme,
suya ve kimyasallara karsi Ustiin dayanim sunan 6zel panellerden olusur. ince
yapisina ragmen yuksek mukavemete sahip bu Urin, hem ic hem dis

mekanlarda uzun 6GmuUrlt ¢éztmler sunar.

Yogdun sirkUlasyonun oldugu alanlar icin ideal olan AlInoCompact;
hastanelerden okullara, AVM'lerden spor tesislerine kadar birgok farkl projede
guvenle tercih edilir. Yizeyinde leke tutmayan, kolay temizlenebilir yapisiyla
hijyenin kritik oldugu ortamlarda da maksimum performans saglar.

Estetik goérinimu, zengin renk segenekleri ve montaj kolayhgi ile AlnoCompact,

hem mimari beklentileri karsilar hem de teknik gereklilikleri eksiksiz bir sekilde
yerine getirir.
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¥4 alnocompact | Compact Laminate

Full Panel Option:
’L - MDF - CDF -NATURAL WOOD
VENEER, FABRIC, PAINTED GLASS
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Kabin

Cubicle

Cubicle sistemleri, ozellikle islak hacimlerde intiyag duyulan
mahremiyet, hijyen ve dayanikliigi bir araya getiren modern
ayirict coztmler sunar. Kompakt laminat gibi ytksek dayanimli
malzemelerle Uretilen bu sistemler; suya, neme ve kimyasal
temizleyicilere karsi uzun 6GmUrld performans gosterir.

AVM'ler, okullar, hastaneler, spor tesisleri, oteller ve kamu
yapilar gibi yogun kullanimma uygun alanlarda fonksiyonellik ve
estetik gérunUmu bir aradd sunan cubicle sistemleri, farkli renk

ve donanim segenekleriyle mimari uyumu da destekler.

TR | Cubicle kabin bélme sistemlerinin tamaminda, panel
veya cam renginin yani sira dilediginiz renk ve sistem
kombinasyonunu uygulama olanaginiz bulunmaktadir.
Altinbdime Cubicle kabin bdime sistemleri islak hacim
alanlarinda farklilik olusturmakla beraber, hijyenik ferah
alanlar elde etmenize yardimci olur. Altinbdlme sistemleri ile
ihtiyaciniza uygun ekonomik, kisisellestiriimis ve hijyenin én
planda oldugu ¢zel céztmler ile hizmet alabilirsiniz.

Islak hacim sektorundeki firmalarin aksine, Altinbdlme ekipleri
olarak proje ve imalat safhasindan, montaj ve uygulama
noktasina kadar hizmet vermekte, kalite standartlarimiz ve
prensiplerimizden higbir noktada ¢dun vermemekteyiz.

162 | aftinboime

EN| with cubicle cabin partition systems, you have the
opportunity to apply the color and system combination you
want, as well as the panel or glass color. Altinbéme Cubicle
cabin partition systems make a difference in wet area areas
and help you to obtain hygienically spacious areas. With
Altinbdme systems, you can get service with economical,
personalized and hygienic solutions suitable for your needs.

Unlike the companies in the wet area sector, Altinbdlime
teams provide services from the project and manufacturing
phase to the assembly and application phase, and we do
not compromise our quality standards and principles at any
point.




DE | Bei allen Cubicle-Kabinen-Trennwandsystemen haben Sie die

Moglichkeit, neben der Platten- oder Glasfarbe jede beliebige
Farb-und Systemkombination einzusetzen. Altinbdlme
Trennwandsysteme fur Kabinen schaffen einen Unterschied in
Nassbereichen und helfen Innen, hygienische und gerdumige
Bereiche zu erhalten. Mit den Systemen von Altinbdlme erhalten Sie
einen Service mit speziellen Losungen, die wirtschaftlich, individuell
und hygienisch auf Ihre Bedurfnisse abgestimmt sind.

Im Gegensatz zu den Unternehmen der Nassbereichsbranche
bieten wir als Altinbélme-Teams einen Service von der Projekt-und
Fertigungsphase bis hin zur Montage und Anwendung und gehen in
keinem Punkt Kompromisse bel unseren Qualitatsstandards und
Prinzipien ein.

Y4 alnocompact | Cubicle

Cubicle sistemleri, 1slak hacimlerde dizen, mahremiyet ve
hijyen saglamak Uzere gelistirilmis kompakt bélme ¢ozumleridir.
Sik tasarnimi, saglam yapisi ve kolay temizlenebilir yiizeyiyle,
yogun kullanima uygun alanlarda pratik ve estetik bir tercih

sunar. Montaj kolayhigi ve moduler yapisiyla projelere esneklik

kazandrir.

NL | Bij alle Cubicle cabine scheidingssystemen kunt u naast
de kleuren voor de panelen of het glas tevens de kleur- en
systemen combineren. De Altinbolme Cubicle cabine
scheidingssystemen bieden onderscheid in vochtige ruimte en
helpt u in het behouden van hygiénische en frisse ruimten. De
Altinbdlme systemen bieden u budgetvriendelijke,
gepersonaliseerde en hygiénische speciale oplossingen.

In tegenstelling tot bedrijven die actief zijn binnen de
vochtige ruimten sector verlenen de Altinbdlme teams
diensten vanaf de projectontwikkeling en productiefase tot
aan de montage en toepassingsfase, waarbij onze
kwaliteitsstandaard en principes altijd voorop staan.
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Altinbélme olarak Dogus Cay
icin gergeklestirdigimiz bu 6zel
projede, cagdas ofis anlayisini
destekleyen boime
sistemlerimizle modern, seffaf
ve akustik konforlu bir calisma
ortami yarattik.
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Referans videomuzu
izlemek igin
QR Kodu tarayin...

Scan the QR code
for watch our reference
video...
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Referans videomuzu

izlemek igin
QR Kodu tarayin...

Scan the QR code
for watch our
reference video...




Y4 alnocompact | Cubicle Systems

Securing

Lock

Entering and Exiting
Public WC
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Sistemleri
CUBICLE and

URINAL SYSTEMS

Web sitemizdeki

Kabin ve Pisuvar sistemleri
hakkinda daha fazla

bilgi almak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to

learn more about the
Cubicle and Urinal Systems
on our website...

TR | Havaalanlan, tren istasyonlan, hastaneler ve
yemekhaneler gibi halka acik yerlerdeki tuvaletler,
hastalik ve virtslerin dolayl olarak yayiimasi icin en
yUksek riski olusturur. Halka acik yerlerdeki umumi
tuvaletlerde mumkun oldugunca yuzeylere az
temas etmek hastalik riskini minimuma indirir. Kabin
boélme sistemlerimize, ylzeylere temas etmeden
kabin kapisini acip kapatabilmeniz igin ayak
mandallar yerlestiriyoruz.

DE | Toiletten an offentlichen Orten wie
Flughafen, Bahnhofen, Krankenh&usern und
Kantinen stellen das grofite Risiko fur die
indirekte Verbreitung von Krankheiten und Viren
dar. In &ffentlichen Toiletten an &ffentlichen
Orten minimiert ein moglichst geringer Kontakt
mit Oberfl&chen das Risiko einer Erkrankung. Wir
bauen in unsere Trennwandsysteme
FuRverriegelungen ein, damit Sie die Kabinenttr
offnen und schlieen k&nnen, ohne Oberfldchen

zU beruhren.
168 | a/tinbolme
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EN | Restrooms in public places, such as
airports, train stations, hospitals and food
courts, pose the highest risk for the indirect
spread of disease and viruses. In public toilets,
minimal contact with the surfaces as much as
possible minimizes the risk of disease. We
place foot latches on our cab partition
systems so you can open and close the cab
door without touching the surfaces.

NL | Toiletten op openbare plaatsen zoals
luchthavens, treinstations, ziekenhuizen en
eetzalen vormen het grootste risico voor de
verspreiding van ziekten en virussen. Door zo min
mogelijk in contact te komen met opperviakken
bij openbare toiletten kan het risico op ziekten
worden geminimaliseerd. In onze cabine
scheidingssystemen plaatsen wij voethendels
zodat de cabinedeuren kunnen worden geopend
en gesloten zonder opperviakken aan te raken.



HPL - MDF -
VENEER, F

AlnoWood kabin ve pisuvar ayirici sistemleri, dogal ahsap
dokusunu modern yuzey teknolojileriyle birlestirerek, islak hacimler
icin estetik ve dayanikli ¢ézumler sunar. Neme, suya ve
deformasyona karsi 6zel olarak gelistirilmis yapisiyla uzun dmarld

kullanim saglar.

Kamu binalar, ofisler, AVM'ler, oteller ve sosyal alanlar gibi yogun
sirkUlasyonun oldugu yerlerde hem hijyen hem de gdrsel butinltk
acisindan ideal tercihtir. Zengin doku ve renk segenekleri ile

mekanlara dogal bir siklik kazandirir.

INTED GLASS

P

¥4 alnocompact | Cubicle Systems
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Kabin /

Compact Cubicle

Kompakt kabin sistemleri, 6zellikle yogun kullanima sahip 1slak hacimlerde

maksimum dayaniklilik ve hijyen sunmak tzere tasarlanmistir. Suya, neme,

darbelere ve kimyasallara karsi direngli kompakt laminat panellerden tretilen bu

sistemler, uzun éGmurld kullanim saglarken estetik gorunumuyle de mekanlara

modern bir dokunus kazandirir.

TR | HPL tretim teknigi ile tretlen, hulanion Kaft
kagit matan artelarax edini belidenen kompakt
kaminat panelerdin Kompakt laminat paneller,
Ustun nitelikleri sayesinde okullar, spor salonian,
hartamelen, havdalanian ve oligveny merkezlerinin
lovutio rezgahlarinda ve laboratuvar
tezgahlannda kullanmak igin en dogru maizemecz
Yuksek teknolojisi teknolojis sayesinde darbelers,
yangna, suya ve neme dayanadi. Bu ézelliklerinin
yar sra ¢irimez, boite banndemaz ve kolaylikla
temizlenebilirdie Zengin terk segenekleri ve fark
ylzey alternatifleri of kullaniclara pepti uygulama

marion sunat.

Kompakt laminat nat yonga levhadian levha Ozel
tekniklerle sustinlarak imal edilen ve 5-8-10-12 mm
kalnikiannda slak hacimler igin tencih edilen bir
malzemedir. WC, banyo, sayunena odalannin yan
seu tavan ve duvar kaplamas olarak arak da da
kulanmaktaar Forming HPL tezgah sistemleriyle,
sistemler kompakt tabakanin sekillendiriimesi
sonucu egri sekler olusturulus, kompakt kamine
Duetie teknolojisi kullanilarak yapilan

uygulamalardir.
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EN | Compact laminate panels produced with HPL
production technigue, the thickness of which is
determined by increasing the amount of kraft
paper used. Compact laminate panels thanks to
their superior qualities, are the right material to be
used in washbasin counters and laboratory
benches of schools, gums, hospitals airports and
shopping malls. Thanks to its high technology, it is
resistant to impacts, fire, water and humidity in
addition to these features it does not rol, does not
contain bacteria and can be easily cleaned. Rich
color options and different surface alternatives offer

users various application possibilities

Compact laminate is a prefered a pretened
material for wet areas of 8-8-10-12 mm thickness,
which is manufactured hom prarticle board by
compression with special techniques. It is used as
calling and wall covering as well as WC, bathroom,
dressing rooms. These are applications that are
made by forming curved shapes as a result of
shaping the compact sheet with formings HPL
bench systems and using compact laminate

bending technology.



Full Panel Option:

HPL - MDF = CDF -NATURAL WOQOD
VENEER, FABRIC, PAINTED GLASS

DE | Es handelt sich um komposte
Schichtstoffplatten, da in HPL-Verfahren hergestellt
werden und deren Dicke durch de Emohung des
bestarent wid Kompaktiaminatplotten sind dore her
nervamagenden nervam Eigenschaften das critige
Marterial fur Spotische und Labortache in sichulen,
Sporthallen, Krankenhausen, Flughafen und
Eirikkusufszentren Dans seiner Hochtechnologie ist es
stellest, feuerfest, wasserfest und
feuchtiglitsbestandig Darlier hinous verrottat es nicht,
beherbergt seine Bakterien und l&sst sich leicht
reinigen Reichhaltige Farboptionen und verschiedene
Oberfléchenalternativen betan dem Anwender
vielfotige Anwendungsmoglicheeiten.

Kompaktiaminet ist ein Matenol, das aus Spanplatten
dach Kompenspeziefer Techniken hergestellt wird und
Nassbereiche8-10-03 Dicke bevorzugt wird Neben
WC flad und Uraleidendumen wid es auch als Decken
und Wanoversendung verwendet. Dies sind die
Anwendungen, die auch das Fomen von gekrumman
Formen als Ergebnis der sumformung der komposten
Platte mit formgebenden HPL-Borikaystamen und
unter Verwendung der compotten lamheten
Bergertechnologie hergestelt werden

NL | De compact laminaat panelen, waarvan de
dite kan worden vastgesteld, worden gemaaks aan
de hand van de HPL-productietechniek met meer
Kraft papier. De compact laminaat panelen zin het
juiste material voor tolletten bij scholen, sportscholen,
ziekenhuizen, luchthavens en winkelcentro en voor
laboratoria wegens de uitstekende eigenschappen.
Dankzij de hoogwaardige technologie is het
bestendig tegen stoten, brand, water en vocht. Naast
deze eigenschappen rat het materiaal niet, neemt
het geen bacterien op en is het gemakkelijk schoon
te maken. Met een ruime keuze aan kleuren en
alternatieven voor verschillende opperviakken biedt
het verscheidene toepassingen

Compact laminaat wordt gemaakt door het
samerpersen von spaanplaat met speciale
technieken en wordt met een dikte van 6-8-10-12 mm
gebruikt voor notte ruimten Noost todetten
badkamers en kleedkamers wordt het ook gebruikt
als plafond en muurbedekking. Bij gevormde HPL
bureaublad systemen kan varm worden gegeven aan
het compacte opperviak en konnen er golven warden
aangebracht door middel van de
vormgevingstechnologie voor compact laminaat.
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Sistemleri /
Counter Systems

Tezgah Sistemleri
ile ilgili Teknik
$artnameye
ulasmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the Technical
Specification for Counter Systems...

TR Altinboime tezgah sistemleri, sadece islak
hacimlerde degil, ayni zamanda laboratuvar
tezgahlarinda ve dezenfektan alanlarinda da

dogru tercihtir.

EN Siniflandirma: CGS-CGF EN 438-4

EN Altinbolme bench systems are the right
choice not only in wet areas but also in

laboratory benches and disinfectant areas.

EN Classification: CGS-CGF EN 438-4

DE Nicht nur im Nassbereich, sondern auch in
Labortischen und Desinfektionsbereichen sind

Altinbolme Tischsysteme die richtige Wahl.

EN-Klassifizierung: CGS-CGF EN 438-4

NL De Altinbslme bureaublad systemen zijn
de juiste keuze voor niet alleen vochtige
ruimten maar ook laboratoria en

desinfectieruimten.

EN Classificatie: CGS-CGF EN 438-4
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Locker Rooms

Soyunma Odalari
ile ilgili Genel
$artnameye
ulagmak igin

QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the General

Specification for Changing Rooms..

TR | Altinbdlme soyunma odasi dolaplari,
cam dolap veya kompakt laminat
teknolojisinde, tercine badli olarak HPL, MDF
veya CDF kullanilan paneller ile yangina
dayanikli ve antibakteriyel malzemeden Uretilir.
Kisisellestirilmis tasarm ¢oztmleriyle kullanim
alanlaninizi farkl kilarak zenginlestirir. Projenize
gore farkll tip ve ebatlarda Gretebilecedimiz
soyunma odasi dolaplarinin tasarimini, tercine
bagl olarak gévde ve kapak olarak ayirabilir,
daha ekonomik ve estetik ¢ozum alternatifleri

sunabiliriz.

174 | aftinboime

EN | Altinbolme changing room cabinets are
produced in a glass cabinet or compact
laminate technology, optionally with panels
using HPL, MDF or CDF, and fire-resistant and
antibacterial material. It enriches your usage
areas by making them different with
personalized design solutions. We can
optionally separate the design of dressing room
cabinets, which we can produce in different
types and sizes according to your project, as
body and cover, and offer more economical

and aesthetic solution alternatives.



DE | Umkleideraumschranke Altinbslme
Umkleideraumschréihke werden aus feuerfesten
und antibakteriellen Materialien mit Platten aus
HPL, MDF oder CDF wahlweise in Glasschrank-
oder Kompaktlaminat-Technologie hergestellt. Es
bereichert Ihre Nutzungsbereiche, indem es sie
mit individuellen Designldsungen aufwertet. Das
Design der Umkleideraumschréinke, die wir je
nach Projekt in verschiedenen Typen und Grollen
herstellen kénnen, kann je nach Wunsch in Korpus
und Abdeckung unterteilt werden, und wir kdnnen
wirtschaftlichere Losungsalternativen anbieten.

und asthetischere

Y4 alnocompact | Locker Rooms

NL | De Altinbdlme kleedkamer kasten, glazen

kasten of compact laminaat kasten kunnen
naar wens door het gebruik van HPL, MDF of
CDF panelen van brandwerende en
antibacteriéle materialen worden gemaakt.
Met gepersonaliseerde ontwerpen worden de
ruimten worden verrijkt. Het ontwerp van de
kleedkamerkasten die naargelang uw project in
verschillende afmetingen en typen kunnen
worden gemaakt, kan naar wens worden
ingedeeld in een structuur en een klep, waarbij
tevens budgetvriendelijkere en esthetische

alternatieven kunnen worden geboden.
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ile Dogalligin ve Akustigin

IU§m"_

Alnowood, ahsabin dogal dokustinu modern bolme sistemieriyie '—n >
birlestirerek hem estetik hem de akustik acidan Ustun ¢ézumler sunar:
Ozellikle prestijli ofisler, konferans salonlar, oteller ve egitim alanlari igin

tasarlanan Alnowood, mekdana sicaklik ve zarafet katar. il
Farkli renk, doku ve ylzey secenekleriyle projelere 6zgl cozumler sunan bu

sistem, akustik performansiyla-dadikkat ceker. Yuksek kaliteli malzeme ve

iscilikle Uretilen Alnowood, estetikten 6dun vermeden islevselligi 6n plana

cikartr.

TR| AlnoWood, doganin sundugu en dederli
malzemelerden biri olan ahsabl, modern muhendislik
teknikleriyle yeniden yorumlayarak estetik ve
fonksiyonelligi bir araya getiriyor. Geleneksel ahsabin
sicak dokusunu korurken, yenilikgi Uretim teknolojileri
sayesinde uzun émurlt ve dayanikli céztmler sunuyor.
Suya, neme ve asinmaya karsl ¢zel olarak gelistirilen
yuzey kaplamalari sayesinde, ic ve dis mekénlarda
guvenle kullanilabilen AlnoWood paneller, deformasyon
ve renk solmasi gibi yaygin sorunlari minimize eder.
Ahsabin dogalligini ve zamansiz siklidini tasiyan bu
sistemler, ofislerden otellere, restoranlardan konut
projelerine kadar genis bir kullanim alanina sahiptir.
Ustelik, cevre dostu Uretim anlayistyla strdurulebilir bir
gelecege katkida bulunurken, dusuk bakim
gereksinimiyle uzun vadede maliyet avantaji saglar.
Geleneksel ahsap malzemelere kiyasla daha yiksek
mukavemet sunan bu paneller, zengin renk ve doku
secenekleriyle mekanlara 6zgun bir kimlik kazandirir.
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EN | AlnoWood reinterprets wood—one of nature's most
valuable materials—through modern engineering
techniques, combining aesthetics with functionality.
While preserving the warm texture of traditional wood,
it offers durable and long-lasting solutions thanks to
innovative production technologies. Specially
developed surface coatings resistant to water, moisture,
and abrasion make AlnoWood panels suitable for both
interior and exterior use, minimizing common issues like
deformation and color fading. Carrying the natural
beauty and timeless elegance of wood, these systems
are ideal for a wide range of applications, from offices
and hotels to restaurants and residential projects.
Moreover, with an eco-friendly production approach,
they contribute to a sustainable future and offer
long-term cost advantages due to low maintenance
requirements. Compared to conventional wood
materials, these panels provide higher strength and
add a unique character to spaces with their rich variety
of colors and textures.



/

DE| AlnoWood vereint eines der wertvollsten Materialien
der Natur — Holz — mit moderner Ingenieurtechnik und

schafft so eine Verbindung aus Asthetik und Funktionalitét.

Wahrend die warme Textur traditionellen Holzes bewahrt
wird, bieten innovative Fertigungstechnologien langlebige
und widerstandsfahige Losungen.

Dank speziell entwickelter Oberfladchenbeschichtungen ist
AlnoWood besténdig gegen Wasser, Feuchtigkeit und
Abnutzung und kann sowohl im Innen- als auch im
AuRenbereich sicher eingesetzt werden. Die Paneele
minimieren gangige Probleme wie Verformung und
Farbverblassung.

Dieses System, das die Naturlichkeit und zeitlose Eleganz
von Holz transportiert, eignet sich ideal fur Buros, Hotels,
Restaurants und Wohnprojekte. Dartber hinaus leistet es
mit umweltfreundlicher Produktion einen Beitrag zu einer
nachhaltigen Zukunft und bietet durch geringen
Wartungsaufwand langfristige Kostenvorteile.

Im Vergleich zu herkdmmlichen Holzmaterialien bieten
diese Paneele eine hohere Festigkeit und verleinen
Raumen durch eine Vielzahl an Farben und Texturen eine
unverwechselbare |dentitat.

”
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NL | AlnoWood combineert een van de meest waardevolle
natuurlijke materialen — hout = met moderne
engineeringstechnieken en brengt zo esthetiek en
functionaliteit samen. Terwijl de warme textuur van traditioneel
hout behouden blijft, zorgen innovatieve
productietechnologieén voor duurzame en slijtvaste
oplossingen.

Dankzij speciaal ontwikkelde opperviaktecoatings is AlnoWood
bestand tegen water, vocht en slijtage, en daardoor veilig te
gebruiken in zowel binnen- als buitenomgevingen. De panelen
minimaliseren veelvoorkomende problemen zoals vervorming
en verkleuring.

Dit systeem, dat de natuurlijke uitstraling en tijdloze elegantie
van hout weerspiegelt, is geschikt voor een breed scala aan
toepassingen: van kantoren tot hotels, van restaurants tot
residentiéle projecten. Bovendien draagt het bij aan een
duurzame toekomst dankzij milieuvriendelijke productie en
biedt het op lange termijn een kostenvoordeel dankzij het lage
onderhoud.

Vergeleken met traditioneel hout biedt AlnoWood een hogere
sterkte en geeft het elke ruimte een unieke identiteit met een
rijkdom aan kleur- en textuuropties.
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OTURMA
BENCHES

TR Ahsap drunler arasinda, 1slak hacimler igin

alternatif malzeme olarak kompakt laminat dnemli
bir kesif olmustur. Kompakt laminat, yonga
levhadan &zel tekniklerle sikistirlarak imal edilen ve
6-8-10-12 mm kalinliklarinda soyunma odalari ve
oturma banklan igin tercih edilen bir malzemedir.
islenmeleri kolay olup, ahsaba kiyasla darbeye
daha dayanikhidirlar. Uzun 6émarld, bakim
gerektirmeyen, uygulandidi gunin gérinuimund
uzun yillar koruyan oturma banklanndia, konfor ve
estetik odakl mukemmel sonuglar ortaya
clkmaktadir.
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EN Among wood products, compact laminate has
been an important discovery as an alternative material
for wet areas.

Compact laminate is a preferred material for changing
rooms and sitting benches with 6-8-10-12 mm
thickness, manufactured from particle board by
compression with special techniques. They are easy to
process and more resistant to impact than wood.
Long-lasting, maintenance-free seating benches that
preserve the appearance of the day they are applied
for many years, provide excellent results with a focus on
comfort and aesthetics.




DE sitzb&nke Unter den Holzprodukten ist das
Kompaktlaminat eine wichtige Entdeckung als
alternatives Material fur Nassbereiche gewesen.
Kompaktlaminat ist ein Material, das aus
Spanplatten durch Verdichtung mit speziellen
Techniken hergestellt wird und fur Umkleider&ume
und Sitzbdnke in 6-8-10-12 mm Dicke bevorzugt
wird. Sie sind leicht zu verarbeiten und
widerstandsfahiger gegen Stélle als Holz.
Langlebige, wartungsfreie, komfort- und
Gsthetik-orientierte hervorragende Ergebnisse
werden bei Sitzbdnken erzielt, die das Aussehen
des Tages, an dem sie angebracht wurden, tber
viele Jahre hinweg bewahren.

Y4 alnocompact | Locker Rooms

Soyunma Odalan
kurulumu ile

ilgili daha fazla
bilgiye ulagsmak
icin QR kodu
tarayin...

Scan the QR code to
access more information
about the Locker Rooms setup..

NL Als alternatief voor houten banken is
compact laminaat een belangrijke uitvinding
geweest in vochtige ruimten. Compact
laminaat wordt gemaakt door het
samenpersen van spaanplaat met speciale
technieken en wordt met een dikte van
6,-8,-10,-12 mm gebruikt voor kleedkamers en
banken. Deze zijn makkelijk te bewerken en zijn
beter bestand tegen stoten in vergelijking met
hout. De banken die een lange levensduur
hebben, geen anderhoud behoeven en hun
uiterlijk behouden, bieden comfortabele en
aantrekkelijke resultaten.
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alnoacoustic

Akustik Sistemleri /

Acoustic Systems

TR | Sanatsal tasarimi, gevre dostu yeniligi ve
akustik uzmanligimizi bir araya getirerek daha
sessiz, daha uyumlu ve verimli alanlar icin estetik
acidan surdurtlebilir gdztmler sunuyoruz.

Geligmis Ses Emici Ozellikler,
Erisilebilir Konfor

Yuksek performansli ses emici Urtnlerimiz kolayca
monte edilir ve Uretkenlidi, rahatlamayi ve genel
mutlulugu destekleyen huzurlu ve konforlu bir
ortam yaratmanin zahmetsiz bir yolunu sunar.

Gurultii kaynakh dikkat daginikligina veda edin,
huzura merhaba deyin.

DE | Kunstlerisches Design, umweltfreundliche
Innovation und unsere akustische Expertise
vereinen sich, um leisere, harmonischere und
effizientere Rume mit dsthetisch nachhaltigen
Losungen zu schaffen.

Erweiterte Schallschutzeigenschaften,
Zugdnglicher Komfort

Unsere leistungsstarken Schallabsorber lassen
sich einfach montieren und bieten eine muhelose
Moglichkeit, eine ruhige und komfortable
Umgebung zu schaffen, die Produktivitat,
Entspannung und allgemeines Wohlbefinden
unterstitzt.

Verabschieden Sie sich von Iarmbedingter
Ablenkung - begriien Sie die Ruhe.
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EN | We combine artful design, eco-friendly
innovation, and acoustic expertise to craft
beautifully sustainable solutions for quieter, more
harmonious, and efficient spaces.

Advanced Sound-Absorbing,
Accessible Comfort

Our high-performing sound-absorbing products
are easy to install and

offer a seamless way to create a peaceful and
comfortable environment

that promotes productivity, relaxation, and
overall happiness.

Say goodbye to noise distractions and hello to
tranquility.

NL | Door artistiek design, milieuvriendelijke
innovdatie en onze akoestische expertise te
combineren, bieden we esthetisch duurzame
oplossingen voor stillere, meer harmonieuze en
efficiente ruimtes.

Geavanceerde Geluidsabsorberende
Eigenschappen, Toegankelijk Comfort

Onze hoogwaardige geluidsalbsorberende
producten zijn eenvoudig te installeren en bieden
een moeiteloze manier om een rustige en
comfortalbele omgeving te creéren die
productiviteit, ontspanning en algemeen welzijn
bevordert.

Neem afscheid van geluidgerelateerde afleiding
en verwelkom de rust.
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#? Renk Paletleri /

Color Palettes

Dogal Renk | Inherent Colors

TR | Bu renk paletinde gosterilen renkler, ekranda gercek gortntmlerini tam olarak yansitmayabilir,
EN | The colors displayed in this plaette may not accurately represent their true appearence on screen.

#S5F55 #e0dad] #eae9el

Pearl White Beige Creamie

#c0c3c9 #8d93%9a

Mist Sand Gray

#a5856e #50636f #040405

Camel Dark Gray Black
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Uriin Spesifikasyonu
Product Specifications

TR|

Malzeme:
%100 polyester elyaf

Akustik Ozellikler:

50 mm bosluk ile NRC 0,65

Boyutlar:

1220 x 2440 mm ve 1220 x 2800 mm

Kahnhk:
9 mm /12 mm

Yogunluk:
2400 g/m?

Malzeme:
%100 polyester elyaf

NRC Akustik Ozellikler:

Material:
100% polyester fibre

Acoustic properties
50 mm cavity NRC 0,65

1220 x 2440 mm and 1220 x 2800 mm

Thickness:
9mm /12 mm

Density:
2400 g/m2

Material:
100% polyester fibre

NRC acoustic properties:

08-09 0,8-09

Kalinhk: Thickness:

3 mm 3 mm

Yogunluk: Density:

600 g/m? 600 g/m2

PET MALZEME PET MATERIAL

Urdnler %100 polyester elyaftan Products are made from 100% polyester
Uretilmektedir. fibre.

Polyester elyafin maksimum %75'i, geri
donusturalmus (kullanim sonrasi)
malzemelerden elde edilmektedir.

Polyester fibre contains a maxmum of
75% of the material comes
from recycled from post-consumer

ACOUSTIC PERFORMANCE

+ o0 Hz as ap
0.90 Frequency 1/3 Octave Octave
0.80 125 0.00 0.03
0.70

00 250 0.10 0.08
-6 500 0.20 0.20
0.40

0.30 1000 0.40 0.45
0.20 2000 0.70 0.69
0.10

0.00 4000 0.90 0.89

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz
Oy NRC SAA Class

According to ISO 11654 | According to ASTM C423| Sound Absorption Average | Sound Absorption

0.25 0.40 0.36 E

as Sound absorption coefficient according to ISO 354 a, Practical sound absorption coefficient according to 1ISO 11654
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TR | Alnoacoustic duvar panelleri, i¢ mekanlarda ses
yalitimini optimize ederken gorsel butinluga koruyan ytksek
kaliteli gdzumler sunar.

Yuksek ses emme performansi sayesinde yankiyr azaltir,
gurultt kaynakl dikkat daginikhigini dnler ve daha verimli,
konforlu yasam ve ¢alisma alanlari yaratir.

Moduler yapisl ve genis tasarim segenekleri ile ofis, toplanti
odasl, editim kurumu, otel ve sosyal alanlar gibi pek ¢ok
farkl mekéna kolayca uyum sagdlar.

One Cikan Ozellikler:

Yuksek akustik performans

Kolay montaj
+ Modern ve minimal tasarim segenekleri
Cevre dostu ve surdurilebilir malzeme opsiyonlari

Alnoacoustic ile mekanlarinizda sesi dedil, huzuru 6ne
cikarin.
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EN | Alnoacoustic wall panels offer high-quality solutions
that optimize sound insulation in interior spaces while
maintaining visual integrity.

Thanks to their high sound absorption performance, they
reduce echo, prevent noise-related distraction, and help
create more efficient, comfortable living and working
environments.

With a modular structure and a wide range of design
options, they easily adapt to various spaces such as offices,
meeting rooms, educational institutions, hotels, and social

areds.

Key Features:

High acoustic performance

Easy installation
. Modern and minimal design options
- Eco-friendly and sustainable material options

With Alnoacoustic, highlight peace—not noise—in your
spaces.
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DE | Ainoacoustic Wandpaneele bieten hochwertige
Losungen, die die Schalldammung in Innenrdumen
optimieren und gleichzeitig die visuelle Einheitlichkeit
bewahren.

Dank ihrer hohen Schallabsorptionsleistung reduzieren sie
den Nachhall, verhindern Iérmbezogene Ablenkung und
schaffen effizientere und komfortablere Wohn- und
Arbeitsumgebungen.

Durch ihre modulare Struktur und vielfaltige Designoptionen
passen sie sich muhelos an unterschiedliche Raume wie
Buros, Besprechungsréume, Bildungseinrichtungen, Hotels
und soziale Bereiche an.

Hauptmerkmale:

Hohe akustische Leistung

Einfache Montage
Moderne und minimalistische Designoptionen
Umweltfreundliche und nachhaltige Materialvarianten

Mit Alnoacoustic stellen Sie nicht den Larm, sondern die
Ruhe in den Vordergrund Ihrer R&dume.

NL | AiInoacoustic wandpanelen bieden hoogwaardige
oplossingen die geluidsisolatie in binnenruimtes
optimaliseren, terwijl ze de visuele samenhang behouden.

Dankzij de hoge geluidsabsorptie verminderen ze galm,
voorkomen ze lawaaigerelateerde afleiding en creéren ze
efficiéntere en comfortabelere leef- en werkomgevingen.

Met hun modulaire structuur en brede scala aan
ontwerpopties passen ze zich moeiteloos aan verschillende
ruimtes aan, zoals kantoren, vergaderruimtes,
onderwijsinstellingen, hotels en sociale omgevingen.

Belangrijkste kenmerken:

Hoge akoestische prestaties

Eenvoudige installatie
Moderne en minimalistische ontwerpmogelijkheden
Milieuvriendelijke en duurzame matericalopties

Met Alnoacoustic zet je de rust — en niet het geluid —
centraal in je ruimte.
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¥Renk Paletleri /

Color Palettes

Color

TR | Bu renk paletinde gosterilen renkler, ekranda gercek gorintmlerini tam olarak yansitmayalbilir.

EN | The colors displayed in this plaette may not accurately represent their true appearence on screen.

Lemon Violet Light Oak Peppered Yellow

Granite Blue Lavander Purple Dark Oak Olive Green Blue

Moss Green Imperial Blue Sunset Orange Pink Lemonade

Deep Blue Honey Red Blush Forest Green Aqua Turquoise

Cinnamon Garment Red Jade Mist Coco Brown Burgundy
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Sik ve Cok Yonlii-
Stylish and Ve

TR | alnoacoustic Urtnleri Lego
parcalari gibidir; dilediginiz gibi

kanstinp eslestirebilirsiniz. Genis renk,

desen ve ozellestirilebilir secenek
yelpazesiyle PET-Felt panellerimiz ic
mekdniniza kusursuzca entegre olur,
hem estetik hem de islevsellik
kazandirir.

mi: —
. ]

L] —

1 | 1T
TR | Uyumlu Standart TR | Darbeye Dayanikli
Boyut Cesitleri Esnek
EN | Compatible Variety EN | Impact Resistant
of Standard Sizes Flexible
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EN | alnoacoustic products are like
Lego parts, allowing you to mix and
match to your heart's content. With a
wide range of colors, patterns,

and customizalble options, our
PET-Felt panels seamlessly integrate
into your interior, adding both beauty
and functionality.

g g

TR | Hafif . TR | Raptiyelenebilir

EN| Lightweight EN | Pinnable



alnoacoustic | Acoustic System:
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DE | alnoacoustic Produkte sind wie
Legosteine — Sie kdnnen sie ganz nach
Belieben kombinieren und anpassen.
Mit einer grolRen Auswahl an Farben,
Mustern und anpassbaren Optionen
fugen sich unsere PET-Filzplatten
nahtlos in Ihr Interieur ein und bieten
sowoh! Asthetik als auch

Funktionalitat.

| H
|
[ ]
1 |
DE | Kompatible Auswahl
an Standardgrofiien

NL | Compatibele Variatie
van Standaardformaten

<

1

DE | Schlagfest Flexibel

NL | Schokbestendig
Flexibel

NL | alnoacoustic producten zijn als
Legosteentjes — je kunt ze naar
hartenlust combineren en aanpassen.
Met een breed scala aan kleuren,
patronen en aanpasbare opties
integreren onze PET-vilt panelen
naadloos in je interieur en voegen
zowel schoonheid als functionaliteit
toe.

g b

DE | Leicht . DE | Pinnbar

NL | Lichtgewicht NL | Prikbaar
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TR | Alnoacoustic, mekéanlariniza sadece akustik
konfor degil, ayni zamanda estetik bir dokunus
da kazandirir. PET-Felt malzemeden Uretilen
paneller, genis renk ve desen segenekleriyle her
tUrld ic mekdéna uyum saglar. Moduler yapist
sayesinde tipki Lego parcalar gibi ézgurce
kombinlenebilir; ofislerden egitim alanlaring,
studyolardan acik plan calisma artamlarina
kadar her yerde stil sahibi, fonksiyonel ¢cézumler

sunar.

Alnoacoustic ile sesleri yonetin, mekaniniza
karakter katin.

EN | Alnoacoustic not only brings acoustic
comfort to your spaces but also adds an
aesthetic touch. Made from PET-Felt material,
the panels adapt seamlessly to any interior with
@ wide range of colors and patterns. Thanks to
their modular structure, they can be freely
combined like Lego pieces, offering stylish-and
functional solutions in offices, educational
spaces, studios, and open-plan work

environments.

With-Alnoacoustic, control the sound and add
character to your space.




DE | Alnoacoustic bringt nicht nur akustischen
Komfort in Inre R&ume, sondern verleiht ihnen
auch eine asthetische Note. Die aus PET-Filz
gefertigten Paneele passen sich mit ihrer groRen
Auswahl an Farben und Mustern mihelos jedem
Innenraum an. Dank ihrer modularen Struktur
lassen sie sich wie Legosteine frei kombinieren
und bieten stilvolle, funktionale Lésungen fir
Buros, Bildungseinrichtungen, Studios und offene

Arbeitsbereiche.

Mit Alnoacoustic kontrollieren Sie den Klang-und
verleihen Ihren Rdumen Charakter.

g

alnoacoustic | Acoustic System

NL | Alnoacoustic brengt niet alleen akoestisch
comfort in je ruimte, maar voegt ook een
esthetisch accent toe. De panelen, gemaakt van
PET-vilt, passen zich moeiteloos aan elk interieur
aan dankzij een breed scala aan kleuren en
patronen. Dankzij de modulaire opbouw kunnen
ze net als Legosteentjes vrij worden
gecombineerd en bieden ze stijlvolle en
functionele oplossingen voor kantoren,

onderwijsruimtes, studio's en open werkplekken.

Met Alnoacoustic beheers je het geluid en geef

je jouw ruimte karakter.
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Dividers

altinboime

Stili Yansit...

TR | alnoacoustic Divider, acik alanlarda hem
gorsel hem de akustik bodlunmeler olusturarak
esnek ve sik ¢dzlmler sunar. PET-Felt
malzemeden Uretilen bu hafif ve moduler
paneller, mekanlari fiziksel olarak ayirmadan ses
kontrol saglar. Renk, doku ve form zenginligiyle
ofislerde, kUtUphanelerde, ortak calisma
alanlarinda veya lobi girislerinde etkili bir alan
yoénetimi sunar.

Divider ile alanlar bélmeden diizenle, giiriiltiiyii
bastirirken tasarimi konustur.

194 | aftinboime

EN | alnoacoustic Divider offers flexible and
stylish solutions by creating both visual and
acoustic separations in open spaces. Made from
PET-Felt material, these lightweight and modular
panels provide sound control without the need
for physical barriers. With a rich variety of colors,
textures, and forms, they offer effective space
management in offices, libraries, co-working
areas, or lobby entrances.

Organize your space without building walls — let

Divider silence the noise and elevate the design.




S

DE | alnoacoustic Divider bietet flexible und
stilvolle Lésungen, indem es in offenen Bereichen
sowohl visuelle als auch akustische Trennungen
schafft. Diese leichten, modularen Paneele aus
PET-Filz ermoglichen eine Schallkontrolle, ohne
den Raum physisch zu unterteilen. Mit einer
Vielzahl an Farben, Texturen und Formen bietet
Divider effektives Flachenmanagement in Blros,
Bibliotheken, Co-Working-Spaces oder
Lobbybereichen.

Strukturieren Sie lhre RGume ohne Wénde -
Divider dampft den Lérm und setzt Design in

Szene.

-
— =
i

_—

< alnoacoustic | Acoustic System:

e —

NL | alnoacoustic Divider biedt flexibele en
stijlvolle oplossingen door zowel visuele als
akoestische afscheidingen te creéren in open
ruimtes. Deze lichte, modulaire panelen van
PET-vilt zorgen voor geluidsbeheersing zonder
fysieke barrieres te plaatsen. Dankzij de rijke
keuze can kleuren, texturen en vormen is Divider
ideaal voor kantoren, bibliotheken,
co-workingruimtes en lobby's.

Orden je ruimte zonder muren - laat Divider het
geluid dempen en het ontwerp spreken.
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Tasarim

TR | alnoacoustic Sound Cloud, tavandan EN | alnoacoustic Sound Cloud offers
sarkan akustik panelleriyle mekénlara hem both visual elegance and effective
gorsel zarafet hem de etkili ses emilimi sound absorption with its
sunar. Yuksek tavanli ofisler, toplanti ceiling-suspended acoustic panels.
odalari, restoranlar ve agik alanlar igin ideal Ideal for high-ceilinged offices, meeting
olan bu ¢ézum; yankiyl azaltir, akustik rooms, restaurants, and open spaces,
konforu artirir ve modern tasarimiyla mimari this solution reduces echo, enhances
butunluge estetik bir dokunus katar. acoustic comfort, and adds an aesthetic
touch to architectural integrity with its
modern design.
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DE | alnoacoustic Sound Cloud bietet mit seinen
von der Decke abgehdéngten Akustikpaneelen
sowohl visuelle Eleganz als auch effektive

Schallabsorption. Diese Losung ist ideal fir Buros

mit hohen Decken, Besprechungsrdume,
Restaurants und offene Bereiche — sie reduziert
den Nachhall, verbessert den akustischen
Komfort und verleiht der architektonischen
Gestaltung mit ihrem modernen Design eine
dsthetische Note.

NL | alnoacoustic Sound Cloud biedt zowel
visuele elegantie als effectieve geluidsabsorptie
dankzij de aan het plafond hangende
akoestische panelen. Deze oplossing is ideaal
voor kantoren met hoge plafonds,
vergaderruimtes, restaurants en open ruimtes —
het vermindert galm, verhoogt het akoestisch
comfort en voegt met zijn moderne ontwerp een
esthetisch accent toe aan de architectonische
eenheid.
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O youtube.com | altinbolme
ETKINLIK | Dog. Dr. Konca Saher
Konumuz

Akustik

Yasam ve calisma alanlarinda konfor ve verimliligi
artiran akustik ¢cézimler Gzerine, Doc. Dr. Konca Saher
onderliginde egitim serimizi gerceklestirdik.

Etkinlik videomuzu izlemek icin QR kodunu okutabilirsiniz.

Dog¢. Dr. Konca

KHU ig Mimarlik ve Gevre Tasarimi Béliim Bagkani
Tark Akustik Dernegi Bagkani
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Scan the

QR code to
Watch the
Youtube video

Youtube videosunu
izlemek igin
QR kodu tara...

NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE
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coustic Sound Insulation:

38 dB
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|| alnopoc

Aclik ofis ortamlarinda sessiz ve odaklanmis ¢alisma alanlar yaratmak ici
gelistirilmis, akustik yalitimli modern birpod sistemidir. Kompakt yo§|5|
sayesinde alan tasarrufu saglar, entegre havalandirma ve aydinlatma
sistemleriyle konforlu bir kullanici deneyimi sunar. Gérsel sadeligi ve

islevselligiyle, cagdas ofislerin vazgecilmez bir parcasidir.

TR| Alnopod, agik ofis ortamlarinda bireysel
odaklanmayi ve dzel iletisimi destekleyen yenilikci akustik
kapsul ¢cozUmleridir. Yuksek ses yalitimi saglayan yapisi
sayesinde telefon gortsmeleri, gevrim ici toplantilar veya
odaklanma gerektiren calismalar igin ideal bir ortam
sunar. Kompakt tasarimi, ofis alanlarini verimli
kullanmaya yardimer olurken, farkli boyut ve donanim

secenekleriile kullaniciya esneklik saglar.

Alnopod sistemleri, entegre havalandirma, aydinlatma
ve enerji ¢ozumleriyle maksimum konfor sunar. Modern
tasarmiyla hem estetik hem de islevsellik sunan

Alnopod, caddas ofislerin vazgecilmez bir parcasidir.
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EN | Alnopod is an innovative acoustic pod solution
designed to support individual focus and private
communication in open office environments. With its
high sound insulation, it is ideal for phone calls, virtual
meetings, or tasks that require concentration. Its
compact design helps utilize office space efficiently
while offering flexibility with different sizes and

configurations.

Alnopod systems come equipped with integrated
ventilation, lighting, and power solutions to ensure
maximum comfort. With a modern design that
combines aesthetics and functionality, Alnopod has

become an essential part of contemporary workspaces.




DE | Alnopod ist eine innovative
Akustikkabinen-Losung, die individuelle Konzentration
und private Kommunikation in offenen Buroumgebungen
unterstttzt. Dank seiner hohen Schalld&émmung eignet
sich Alnopod ideal fur Telefonate, virtuelle Meetings
oder konzentriertes Arbeiten. Das kompakte Design
ermbglicht eine effiziente Raumnutzung und bietet

flexible GroRen- und Ausstattungsoptionen.

Die Alnopod-Systeme verfigen Uber integrierte
Beluftungs-, Beleuchtungs- und
Stromversorgungslésungen, die maximalen Komfort
gewdhrleisten. Mit seinem modernen Design, das
Asthetik und Funktionalitat vereint, ist Alnopod ein

unverzichtbarer Bestandteil zeitgemdRer Arbeitswelten.

F100 - Flush Modular Partition Wall

Bireysel galisma, online toplantilar ve kisa
gorusmeler icin ideal, tasinabilir ve akustik
yalitimli bir ofis kabinidir. Modern
tasarimiyla her ortama uyum sagdlar, sessiz

ve verimli bir calisma deneyimi sunar.

alnopod kurulumu ile

ilgili daha fazla

bilgiye ulagsmak

icin QR kodu

tarayin...

Scan the QR code to
installation more information
about the alnopod setup..

NL | Alnopod is een innovatieve akoestische
podoplossing die individuele focus en
privécommunicatie in open kantooromgevingen
ondersteunt. Dankzij de hoge geluidsisolatie is het
ideaal voor telefoongesprekken, online
vergaderingen of geconcentreerd werk. Het
compacte ontwerp zorgt voor efficiént ruimtegelbruik
en biedt flexibiliteit met verschillende maten en

configuraties.

De Alnopod-systemen zijn uitgerust met
geintegreerde ventilatie, verlichting en
stroomvoorziening voor maximaal comfort. Dankzij
het moderne ontwerp, dat esthetiek en functionaliteit
combineert, is Alnopod een onmisbaar onderdeel

van de hedendaagse werkplek.
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Jalnopod
XSmall

TR Sessiz ve 6zel bir alana ihtiyag duyan
herkes icin kucuk ofis kabini. Bu kiiguk ofis
telefon kabini, 6nemli musterilerle yapilan
birebir gorusmeler veya uzaktan yapilan
konferans aramalari igin idealdir. Tam gizlilik
ve ses yalitimi sayesinde, sessiz kabin icinde
yapmakta oldugunuz ise tamamen
odaklanabilirsiniz. Ses yalitimli bu 6zel kabin,
yogun bir gunun ardindan rahatlamak ve
yeniden enerji toplamak igcin de mukemmel bir

ortam sunar.

Dis Boyutlar: 1200x1200x2300 mm (ytikseklik)
i¢ Boyutlar: 1000x1000x2215 mm (ytkseklik)
Agirhik: 310 kg

Kapasite: Bir kisi

Yiaizey: Aliminyum profil, ahsap panel, kege panel -
farkll ve sinirsiz renk secenekleri tercih edilebilir.

pod XSmall spesifikasyonlari
ile ilgili Autocad dosyasina
ulagsmak icin QR kodu tarayin...

Scan the QR code to access
the Autocad file with

pod XSmall
specifications...
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EN The small office booth for anyone who
needs a quiet, private space to make calls or
work on projects. This small office phone
booth is ideal for one-person calls with
important clients, or remote conference calls.
With complete privacy and soundproofing,
you'll be able to focus completely on your
task at hand in the quiet booth. The
soundproof privacy booth is also perfect for
taking time out of your busy day to relax and

recharge.

Exterior Size: 1200x1200x2300 mm (h)
Interior Size: 1000x1000x2215 mm (h)
Weight: 310 kg

Capacity: One person

Surface: Aluminium profile, wood panel, felt panel
different unlimited color options can be prefferred.



[J alnopod | xSmall

1

b L,
i el

B

[| AR gorintusin
ulagsmak igin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the = »ﬁod
XSmall AR view..

“ /,'-'..f"
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Jalnopod
Small

TR Bu ofis kabini, telefon gorismeleri EN The office booth for anyone who needs a

yapmak veya projeler tzerinde calismak igin quiet, private space to make calls or work on
sessiz ve ozel bir alana ihtiyag duyan herkes projects. This office booth is ideal for

icin tasarlanmistir. Onemli musterilerle bire bir one-person calls with important clients, or
goérusmeler ya da uzaktan yapilan konferans remote conference calls. When you go inside
goérusmeleri icin idealdir. igeri girdiginizde ve and start working, all the sounds coming
calismaya basladiginizda disaridan gelen from outside will be cut off and you will be
tim sesler kesilir ve yalnizca isinizle ve alone with your work and yourself. You can
kendinizle bas basa kalirsiniz. istediginiz turn on the music, you want and focus on

muzigi agabilir ve isinize odaklanabilirsiniz. your work.

Dis Boyutlar: 1200x1600x2300 mm (yukseklik)
i¢ Boyutlar: 1000x1400x2215 mm (yukseklik)
Agirhk: 370 kg

Kapasite: Bir kisi

Yuzey: Aliminyum profil, ahsap panel, kece panel -
farkll ve sinirsiz renk secenekleri tercih edilebilir.

pod Small 2 spesifikasyonlari
ile ilgili Autocad
dosyasina ulagmak igin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the Autocad file
with pod Small 2 specifications...
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Exterior Size: 1200x1600x2300 mm (h)
Interior Size: 1000x1400x2215 mm (h))
Weight: 370 kg

Capacity: One person

Surface: Aluminium profile, wood panel, felt panel
different unlimited color options can be prefferred.



[] alnopod | Smaill

pod Small :
AR gériintisiine
ulagmak igins =&
QR kodu t

Scan the
access the: o
Small AR view:::




Jalnopod
Medium

TR Bu 6zel alan, iki kisi arasindaki kiguk
toplantilar veya samimi sohbetler icin
mukemmeldir. Ayrica bu oda, dis dikkat
daditici unsurlari engelleyecek sekilde
tasarlanmistir ve odaklanmaniza ve verimli
olmaniza yardimci olur. ister ofisin
kosusturmasindan uzaklasacak bir yer ariyor
olun, ister yeni fikirler Gretmek igin sakin bir
ortam istiyor olun, ortak ¢calisma odamiz tam
Size gore.

Dis Boyutlar: 1200x2400x2300 mm (ytikseklik)
i¢ Boyutlar: 1000x2200x2215 mm (ytkseklik)
Agirhik: 480 kg

Kapasite: ki kisi

Yiizey: Aliminyum profil, ahsap panel, kege panel -
farkli ve sinirsiz renk secenekleri tercih edilebilir.

pod Medium spesifikasyonlari
ile ilgili Autocad dosyasina
ulasmak i¢in QR kodu tarayn...

Scan the QR code to access
the Autocad file with

pod Medium
specifications...
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EN This private space is perfect for small
meetings or intimate conversations between
two people. Plus, this room is designe block
out outside distractions, helping you stay
focused and productive. Whether you're
looking for a place to escape the and bustle
of the office or want to brainstorm new ideas
in pea our coworking room is just what you

need.

Exterior Size: 1200x2400x2300 mm (h)
Interior Size: 1000x2200x2215 mm (h)
Weight: 480 kg

Capacity: Two person

Surface: Aluminium profile, wood panel, felt panel
different unlimited color options can be prefferred.



pod Medium
QR kodutdraymn...

AR goruntisine
ulagsmak igin

w :!_-I
i
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Jalnopod
Lounge

TR Bu 6zel alan, dért kisi arasindaki samimi EN This private space is perfect for intimate

sohbetler icin mukemmeldir. ister ofisin conversations between four people. Whether
kosusturmasindan uzaklasacak bir yer ariyor you're looking for a place to escape the
olun, ister yeni fikirler dretmek icin sakin bir hustle and bustle of the office or want to
ortam istiyor olun, ortak calisma salonumuz brainstorm new ideds in peace, our

tam size gore. coworking lounge room is just what you need.

Dig Boyutlar: 1600x2400x2300 mm (ytikseklik) Exterior Size: 1600x2400x2300 mm (h)

i¢ Boyutlar: 1400x2200x2215 mm (ytkseklik)
Agirhk: 250 kg
Kapasite: Dort kisi

Yuzey: Aliminyum profil, ahsap panel, kege panel —
farkli ve sinirsiz renk secenekleri tercih edilebilir.

pod Lounge spesifikasyonlari
ile ilgili Autocad
dosyasina ulagsmak igin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the Autocad file
with alnopod Lounge
specifications...
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Interior Size: 1400x2200x2215 mm (h))
Weight: 250 kg
Capacity: Four person

Surface: Aluminium profile, wood panel, felt panel
different unlimited color options can be prefferred.



[] alnopod | Lounge

grayin...

Scan the QR code to
™ access the pod
Lounge AR view..
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Jalnopod
Large

TR Ekibinizin bir araya gelip yaratmasi ve is EN The perfect space for your team to meet,
birligi yapmasi igin mukemmel bir alan. Ses create and collaborate. With its
yalitimi 6zelligi sayesinde, gizli veya hassas soundproofing capabilities, this room is ideal
goérusmeler icin idealdir. Bu ¢cok yonlt ve sik ic for confidential or sensitive discussions.

mekdan ofis podu ile ekibiniz icin huzurlu ve Create a serene and productive environment
verimli bir calismma ortami yaratin. for your team with this versatile and stylish

indoor office pod.

Dis Boyutlar: 1600x2400x2300 mm (ykseklik) Exterior Size: 1600x2400x2300 mm (h)

i¢ Boyutlar: 1200x2200x2215 mm (ytkseklik)
Agirhk: 600 kg

Kapasite: Dort kisi

Yiizey: Aliminyum profil, ahsap panel, kege panel —

farkll ve sinirsiz renk secenekleri tercih edilebilir.

pod Large spesifikasyonlari
ile ilgili Autocad
dosyasina ulagsmak igin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the Autocad file
with pod specifications...
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Interior Size: 1200x2200x2215 mm (h))
Weight: 600 kg
Capacity: Four person

Surface: Aluminium profile, wood panel, felt panel
different unlimited color options can be prefferred.



[J alnopod |
T

alnopod Large
AR goériintisiine
ulagsmak icin

QR kodu tarayin...
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Jalnopod
XLarge

TR ister bir beyin firtinasi oturumu yapiyor
olun, ister daha uzun bir toplantiya ihtiyac
duyun, bu konferans goérisme kabini alti kisiye
kadar kapasite sunar. Cosmic Room modern
ofis gizlilik kabininde, rahatca ve dikkat
dagilmadan iletisim kurabilirsiniz.

Dis Boyutlar: 2600x2800x2300 mm (ytkseklik)
i¢ Boyutlar: 2400x2600x2215 mm (yukseklik)
Agirhk: 850 kg

Kapasite: Alt] kisi

Yuzey: Aliminyum profil, ahsap panel, kece panel —
farkli ve sinirsiz renk segenekleri tercih edilebilir.

pod XLarge spesifikasyonlari
ile ilgili Autocad
dosyasina ulagsmak icin
QR kodu tarayin...

Scan the QR code to
access the Autocad file
with pod XLarge
specifications...
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EN Whether you're holding a brainstorming
session or need to have a longer meeting,
this conference call booth can
accommodate up to six people. You'll be
able to communicate with ease and without
any distractions in Cosmic room modern
office privacy booth.

Exterior Size: 2600x2800x2300 mm (h)
Interior Size: 2400x2600x2215 mm (h))
Weight: 850 kg

Capacity: Six person

Surface: Aluminium profile, wood panel, felt panel
different unlimited color options can be prefferred.



[] alnopod | XLarge

d XLarge
gériintiisiine
ak igin

A
n
- 5 iﬁlﬁ{qi . lu tarayin...

I L} 7 -.“ =
ri-:* :-it.'l a Scan the QR code to

access the alnopod
[ﬂ .E. = " =P, | XLarge AR view..
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Alnowood, ahsabin dogal dokusunu modern bélme sistemleriyle
birlestirerek hem estetik hem de akustik acidan Gstun ¢ézUmler sunar.
Ozellikle prestijli ofisler, konferans salonlar, oteller ve egitim alanlari igi :
tasarlanan Alnowood, mekdna sicaklik ve zarafet katar. > :
Farkli renk, doku ve ylzey segenekleriyle projelere 6zgu ¢ozumler : inan bu e
sistem, akustik performansiyla da dikkat ceker. Yuksek kaliteli ma Z

iscilikle Uretilen Alnowood, estetikten 6din vermeden islevselligi 6n:

cikarir.

TR| AlnoWood, doganin sundugu en dederli
malzemelerden biri olan ahsalbl, modern muhendislik
teknikleriyle yeniden yorumlayarak estetik ve
fonksiyonelligi bir araya getiriyor. Geleneksel ahsabin
sicak dokusunu korurken, yenilikgi Gretim teknolojileri
sayesinde uzun éGmurlt ve dayanikli gézumler sunuyor.
Suya, neme ve asinmaya karsl ¢zel olarak gelistirilen
yuzey kaplamalar sayesinde, ic ve dis mekanlarda
guvenle kullanilabilen AlnoWood paneller, deformasyon
ve renk solmasi gibi yaygin sorunlari minimize eder.
Ahsabin dogalligini ve zamansiz sikligini tasiyan bu
sistemler, ofislerden otellere, restoranlardan konut
projelerine kadar genis bir kullanim alanina sahiptir.
Ustelik, cevre dostu tretim anlayisiyla strdarulebilir bir
gelecege katkida bulunurken, dustk bakim
gereksinimiyle uzun vadede maliyet avantaji saglar.
Geleneksel ahsap malzemelere kiyasla daha yiksek
mukavemet sunan bu paneller, zengin renk ve doku
segenekleriyle meké&nlara 6zgun bir kimlik kazandirir.
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EN | AlnoWood reinterprets wood—one of nature’s most
valuable materials—through modern engineering
techniques, combining aesthetics with functionality.
While preserving the warm texture of traditional wood,
it offers durable and long-lasting solutions thanks to
innovative production technologies. Specially
developed surface coatings resistant to water, moisture,
and abrasion make AlInoWood panels suitable for both
interior and exterior use, minimizing common issues like
deformation and color fading. Carrying the natural
beauty and timeless elegance of wood, these systems
are ideal for a wide range of applications, from offices
and hotels to restaurants and residential projects.
Moreover, with an eco-friendly production approach,
they contribute to a sustainable future and offer
long-term cost advantages due to low maintenance
requirements. Compared to conventional wood
materials, these panels provide higher strength and
add a unique character to spaces with their rich variety
of colors and textures.



DE| AlnoWood vereint eines der wertvollsten Materialien
der Natur — Holz — mit moderner Ingenieurtechnik und
schafft so eine Verbindung aus Asthetik und Funktionalitét.
Wahrend die warme Textur traditionellen Holzes bewahrt
wird, bieten innovative Fertigungstechnologien langlebige
und widerstandsfahige Losungen.

Dank speziell entwickelter Oberfladchenbeschichtungen ist
AlnoWood besténdig gegen Wasser, Feuchtigkeit und
Abnutzung und kann sowohl im Innen- als auch im
AuRenbereich sicher eingesetzt werden. Die Paneele
minimieren gangige Probleme wie Verformung und
Farbverblassung.

Dieses System, das die Naturlichkeit und zeitlose Eleganz
von Holz transportiert, eignet sich ideal fur Buros, Hotels,
Restaurants und Wohnprojekte. Dartber hinaus leistet es
mit umweltfreundlicher Produktion einen Beitrag zu einer
nachhaltigen Zukunft und bietet durch geringen
Wartungsaufwand langfristige Kostenvorteile.

Im Vergleich zu herkbmmlichen Holzmaterialien bieten
diese Paneele eine hohere Festigkeit und verleinen
Raumen durch eine Vielzahl an Farben und Texturen eine
unverwechselbare Identitat.

g’ alnowood | Fixed Furniture

NL | AlnoWood combineert een van de meest waardevolle
natuurlijke materialen — hout — met moderne
engineeringstechnieken en brengt zo esthetiek en
functionaliteit samen. Terwijl de warme textuur van traditioneel
hout behouden blijft, zorgen innovatieve
productietechnologieén voor duurzame en slijtvaste
oplossingen.

Dankzij speciaal ontwikkelde opperviaktecoatings is AlnoWood
bestand tegen water, vocht en slijtage, en daardoor veilig te
gebruiken in zowel binnen- als buitenomgevingen. De panelen
minimaliseren veelvoorkomende problemen zoals vervorming
en verkleuring.

Dit systeem, dat de natuurlijke uitstraling en tijdloze elegantie
van hout weerspiegelt, is geschikt voor een breed scala aan
toepassingen: van kantoren tot hotels, van restaurants tot
residentiéle projecten. Bovendien draagt het bij aan een
duurzame toekomst dankzij milieuvriendelijke productie en
biedt het op lange termijn een kostenvoordeel dankzij het lage
onderhoud.

Vergeleken met traditioneel hout biedt AlnoWood een hogere
sterkte en geeft het elke ruimte een unieke identiteit met een
rijkdom aan kleur- en textuuropties.
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youtube.com | altinbolme
ROPORTAUJ |

RUSTY HOME
INTERIORS

Kocaeli‘de bulunan ATR Petro Kimya firmasinin Rusty House
Interiors ortakliginda kurucusu MuharremSubas ile
gerceklestirdigimiz roportajin tamamini izlemek igin

QR kodu okutabilirsiniz.

> Muharrem

SUBAS

ig Mimar | Rusty Home Kurucu

” 7
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Scan the

QR code to
Watch the
Youtube video

Youtube videosunu
izlemek icin
QR kodu tara...

y

NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE
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Mobil

Fixed Furniture

Dogal malzeme, akilli tasarim, kalici ¢6z8Mm STl d

TR| AlnoWood Sabit Mobilya ¢ézUmleri, ahsalbin sicak
ve dogdal dokusunu modern yasam alanlarina tastyarak
hem estetik hem de islevsel bir butunlik sunar. Ozel
Uretim teknikleriyle yuksek dayanikliiga sahip olan bu
sistemler, yogun kullanima uygun sekilde tasarlanmistir.
Suya, neme ve gizilimeye karsi direngli yuzey kaplamalari
sayesinde uzun 6murltdur; deformasyon ve renk
degisimi gibi problemleri minimuma indirir.

Ofislerden otellere, egitim kurumlarindan sosyal alanlara
kadar farkl mimari yapilara kolayca entegre edilebilen
AlnoWood sabit mobilyalar, proje bazl tretim
esnekligiyle intiyaglara 6zel céztmler sunar. Cevre dostu
malzeme yapisi ve strdardlebilir Gretim anlayisiyla hem
estetik hem de sorumlu bir tercih sunar.

Zengin yuzey ve renk alternatifleriyle yasam alanlarini
6zgunlestiren AlnoWood Sabit Mobilya, zamansiz
tasarimiyla projelerinize deger katar.
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EN | AlnoWood fixed furniture brings the warm and
natural texture of wood into modern interiors, offering a
perfect combination of aesthetics and functionality.
Engineered for high durability, these systems are
designed to withstand heavy use. With water-,
moisture- and scratch-resistant surfaces, they are
long-lasting and minimize issues like deformation and
color fading.

Easily integrated into various architectural settings such
as offices, hotels, educational institutions, and public
spaces, AlnoWood fixed furniture provides
project-specific flexibility and customized solutions. Its
eco-friendly material structure and sustainable
production approach make it not only a stylish but also
a responsible choice.

With a rich selection of finishes and color options,
AlnoWood adds a unique character to interiors and
enhances the value of every project with its timeless
design.




\
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Modern tasarim anlayisiyla

sekillenen bu ¢ézumler, masif ahsabin
dogalhgini ginimuizin teknik gereksinimleriyle
bulusturarak kullaniciya st diizey konfor sunar.

DE | Die festen Mobel von AlnoWood bringen die
warme und naturliche Textur von Holz in moderne
Innenréiume und vereinen Asthetik mit Funktionalitét.
Dank spezieller Fertigungstechniken sind sie duRerst
langlebig und fur den intensiven Gebrauch konzipiert.
Wasser-, feuchtigkeits- und kratzfeste Oberfliichen
minimieren Probleme wie Verformung und
Farbverdnderung.

Ob in Buros, Hotels, Bildungseinrichtungen oder
offentlichen Bereichen — AiInoWood feste Mobel lassen
sich problemlos in unterschiedlichste Architekturen
integrieren und bieten projektbezogene,
mafRgeschneiderte Losungen. Durch ihre
umweltfreundliche Materialstruktur und nachhaltige
Produktion sind sie nicht nur eine stilvolle, sondern auch
eine verantwortungsvolle Wahl.

Mit einer Vielzahl an Oberflidchen- und Farboptionen
verleihnen AlnoWood Mébel jedem Raum eine
individuelle Note und steigern den Wert eines jeden
Projekts durch zeitloses Design.

Y —

NL | AlnoWood vaste meubels brengen de warme en
natuurlijke uitstraling van hout naar moderne interieurs en
combineren esthetiek met praktische bruikbaarheid.
Dankzij geavanceerde productietechnieken zijn deze
systemen zeer duurzaam en geschikt voor intensief
gebruik. Water-, vocht- en krasbestendige afwerkingen
zorgen voor een lange levensduur en beperken
problemen zoals vervorming en verkleuring tot een

minimum.

Van kantoren en hotels tot onderwijsinstellingen en
publieke ruimtes — AlnoWood vaste meubels passen zich
moeiteloos aan diverse architecturale omgevingen aan
en bieden projectgerichte, op maat gemaakte
oplossingen. De milieuvriendelijke materiaalkeuze en
duurzame productie maken dit tot een verantwoorde én
stijlvolle keuze.

Met een rijk aanbod aan kleuren en afwerkingen geven

AlnoWood meulbels elke ruimte een uniek karakter en
voegen ze blijvende waarde toe aan elk project.
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AVM Restait rant

Furnitures

TR| Ahsabin fonksiyonel ve ergonomik yapisi
sayesinde restoranlarda hem islevsel hem de estetik
¢codzUumlere imzamizi atarak farkl desen ve modellerie
de ortamin havasini isitacak tasanmlan hayata

gegirmekteyiz.

EN | Thanks to the functional and ergonomic
structure of wood, we put our signature to both
functional and aesthetic solutions in restaurants
and realize desigris that will warm the atmosphere

with differt patterns and models.
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DE| Dank der funktionalen und ergonomischen
Struktur van Holz realisieren wir Designs, die die
Atmosphdre der Umgebung mit venschiedenen
Mustern und Modellen erwdrmen, indem sie sowonhl
funktionale als auch dsthetische Losungen in

Restaurants unterzeichnen.

NL | Dankzij de functionele en ergonomische
eigenschappen van hout bieden wij restaurants
functionele en esthetische oplossingen en warme
ontwerpen met onze verschillende patronen en

modellen.
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AVM restoranlari igin 6zel olarak tasarlanan mobilyalar,
yUksek dayanikliigi estetik tasarimla birlestirir. Kalabalik ve
hizli sirktlasyonun oldugu alanlarda uzun émarld kullanim
sunarken, ergonomik yapistyla misafir konforunu én

planda tutar.

Modller tasarimi sayesinde farkli marka kimliklerine ve
alan gereksinimlerine uyum saglar. Ahsap, metal ve
kompakt laminat gibi kaliteli malzemelerle uretilen bu
mobilyalar; kolay temizlenebilir, bakim gereksinimi dustk

ve isletme dostudur.
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O youtube.com | altinbolme

BiR BASARI HIKAYESI

DOTSHUB FERIYE

Mimar Basak Bozkurt'la gergeklestirdigimiz roportajin tamamini izlemek igin
QR kodu okutabilirsiniz
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Scan the
QR code to
Watch the

" | Youtube video

Youtube videosunu
izlemek icin
QR kodu tara...

-
NOT JUST PARTITIONS
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Linear Walls,

Counters:

TR| Ofis ortamlariniz sicak, fonksiyonel ve tasanm
odakli bir goérintme kavusurken ayni zamanda
calisanlaninizin performansini da maksimum
seviyeye cikaracak Alnowood sabit ve hareketli
mobilya alternatiflerimiz ile hayalleriniz ofisinizin

icinde hayat bulacaktrr.

EN | Your dreams will come to life in your office with
our Alnowood fixed and movable furniture

alternatives that will maximize the performance of
your employees while your office environments will

have a warm, functional and design-oriented look.

234 | altinboime
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DE| Wa&hrend lhre Buroumgebungen ein warmes,
funktionales und designorientiertes Aussehen haben
werden, werden lhre Tr&ume in Threm BUro mit
unseren festen und beweglichen Mébelalterna tiven
aus Alnowood lebendig, die die Leistung Ihrer

Mitarbeiter maximieren werden

NL | Met onze Alnowood vaste en mobiele meubel
alternatieven krijgt u het kantoor van uw dromen
met een warme, functionele en unieke uitstraling

waarin uw werknemers optimaal zullen presteren.
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Lineer Duvar ve Bankolar, mekdnlarda estetik dizeni ve
islevselligi 6n planda tutan mimari ¢ézimler sunar.
Duzgun cgizgileri ve moduler yapisiyla ic mekénlara
modern bir kimlik kazandirirken, ihtiyaca &zel tretim

esnekligi sayesinde farkli projelere kolayca uyum saglar.

Karsilama alanlarindan ofislere, otellerden saglik ve

egitim yapilarina kadar genis bir kullanim alani sunan bu

sistemler, dayanikl malzeme yapisi ve sade sikligiyla
uzun 6murlt ¢ézumler sunar.
altinboime | 235




O youtube.com | altinbolme
PROJE |
Manisa Hilton

Otel Projesi

Uygulamasini gerceklestirdigimiz Manisa Hilton projemizle ilgili
ic mimari gcalismayl yapan Sayin Asli Kalfa Toykara ve
firmamizin yénetim kurulu baskani Sayin Aydin Altinova ile keyifli bir

otel ziyareti ve soylesisi gergeklestirdik.
Videomuzun tamamini izlemek igin QR kodunu okutabilirsiniz.

8 | altinbolme



NOT JUST PARTITIONS
a WHOLE NEW COMFORT EXPERIENCE

Scan the
QR code to

- 2 Watch the
Youtube video

Youtube videosunu
izlemek icin
= [ QR kodu tara...
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Hastan

Mobilyalar

Hospital
Furnitures

TR | Saglik sektorune dzel trunlerimiz
surdurulebilirlik odakll mobilyalardan olugsmakta
olup, hasta guvenligi ve hasta saghgini

o6n planda tutmaktadir.

EN | Our products specific to the health sector

consist of furniture with a focus on sustainalbility

and prioritizing patient safety and patient health.

238 | altinboime

DE | Unsere Produkte fur den Gesundheitssektor

bestehen aus nachhaltigkeitsorientierten Moébeln
und stellen die Sicherheit und Gesundheit der

Patienten in den Vordergrund.

NL | Onze meubels voor de gezondheidssector
zijn duurzaam en houden de veiligheid en

gezondheid van de patient voorop.



Hastane mobilyalar, saglik sektérinin ihtiyaglarina ézel olarak
tasarlanmis, hijyenik ve dayanikli ¢ézimler sunar. Antibakteriyel
yuzeyler, kolay temizlenebilir malzemeler ve ergonomik
tasarimlar sayesinde hasta, ziyaretgi ve sadlik ¢alisanlari icin

guvenli ve konforlu bir kullanim saglar.

Bekleme alanlarindan hasta odalarina, polikliniklerden idari
ofislere kadar farkl alanlara uyum saglayan bu sistemler,
islevselligi ve modern tasanimi bir araya getirerek saglik

yapilarinda batinluk yaratir.

Hntgeny

g’ alnowood | Fixed Furniture
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Mobilyalan

School
Furnitures

TR| Altinbslme, egitim kurumlarinda masa ve
sandalye ¢cozUmlerinden 6grenci ve 6gretmen
dolaplaring, karst ve tahta ¢cézimlerinden duvar
kaplama ve sinif kapilarina varana dek genis bir
yelpazede modem codzimler sunmakta, editim
kurumlarinda ihtiyag duyulan her alanda

modem ¢ézUmlerle hizmet vermektedir.

EN | Altinbéime offers a wide range of modern
solutions from desk, chair solutions to student
and teacher cabinets, from lectern and boord
solutions to wall coverings and classroom doors
in educational institutions, and provides modem
solutions in every field needed in educational

institution

240 | altinbolme
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DE | Altinboime bietet eine breite Palette moderner

Losungen fur Bildungseinrichtungen, von
Tisch-Stuhl-Lésungen bis hin zu Schuler- und
Lehrerschrénken, von Rednerpult- und Tafelldsun-gen
bis hin zu Wandverkleidungen und
KlassenzimmertUren, und bedient mit modernen
Losungen jeden Bereich, der in

Bildung-seinrichtungen bendtigt wird.

NL | Altinbsime biedt oplossingen voor scholen in de
vorm van stoelen en tafels, kluisjes voor leerlingen en
leraren, lessenaren en schoolborden maar ook een
breed assortiment aan moderne wandbedekkingen
en lokaaldeuren en overige benodigdheden voor

schalen.



Okul mobilyalari, 6grencilerin konforu ve odaklanmasini
destekleyecek sekilde tasarlanmis, ergonomik ve
dayanikl cézumler sunar. Farkli yas gruplarina ve editim
kademelerine uygun Slgulerde dretilen bu sistemler, sinif,
laboratuvar, kttiphane ve ortak alanlar igin ideal

kullanim sadlar.

Guvenli malzeme secimi, moduler yapi ve estetik
tasarimiyla, 6grenme ortamlarini daha islevsel ve ilham

verici hale getirir.

@’ alnowood | Fixed Furniture
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Mobilyalar

Hotel
Furnitures

TR| Otel ve tesis yonetiminde birgok projeye DE | Altinbsime hat zahlreiche Projekte im Bereich

imza atmis Altinbdlme'nin sayisiz referansi Hotel- und Gebdudemanagement abgeschlossen,
bulunmakta, her gegen gun daha tyisi ve 1 verfugt Uber zahlreiche Referenzen und entwickelt
fazlasi igin ¢alisarak yeni sistemler gelistirmeye standig neue Systeme, indem es jeden Tag besser

devam etmektedir. und +1 mehr arbeitet.

EN | Altinbéime, which has signed many NL | Altinbslme neeft vele projecten uitgevoerd voor
projects in hotel and facility management, has hotels en voorzieningen en heeft dan ook ontelbare
numerous references and continues to develop referenties, ledere dag wordt er een schepje bovenop
new systems by working for the better and more gedaan om nog betere systemen te ontwikkelen.

every day.
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Otel mobilyalari, misafir deneyimini en (st seviyeye
tasimak icin konforlu, estetik ve fonksiyonel ¢ézumler
sunar. Lobi, oda, restoran ve ortak alanlarda kullanilan
bu drinler; uzun 6mdarld malzeme yapisi, zarif tasarmi ve

kullanim kolayligiyla otel kimligine deger katar.

Farkl konseptlere ve tasanm dillerine uyum saglayan
otel mobilyalar, hem gérsel butunlik saglar hem de

yuksek misafir memnuniyeti sunar.

@’ alnowood | Fixed Furniture
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O youtube.com | altinbolme

PROJE |

SWISSOTEL
BURSA
ODITORYUM
PROJESI

Altinbdlme Yonetim Kurulu Baskani Aydin Altinova'nin anlatimiyla,
Swissotel Bursa'daki 6zel oditoryum uygulamamizi

yakindan kesfedin. Proje detaylari, kullanilan sistemler

ve sahne arkasindaki tasarim sureci hakkinda

ilham verici bilgilerin tamamini izlemek igin

QR kodu okutabilirsiniz.

Uludag Swisshoel Miduri
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BURSA
| BUSINESS
SCHOON
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QR code to

Watch the
Youtube video

Youtube videosunu
izlemek icin
QR kodu tara... p -
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Laboratuv

Mobilya

TR| Altinbélme laboratuvar sistemleri zel
proje gelistirme konusunda deneyimli ve uzman
kadrosu, modern hizmet anlayisi ve uluslararasi

vizyonuyla hizmet vermektedir.

EN | Altinbsime laboratory systems provides
service with its experienced and expert staff,
modern service understanding and international

vision in special project development.

244, | altinbolme

DE | Altinbsime Labor - Systems bietet mit seinem

erfarvenen und fachkundigen Personal, seinem
modernen Dienstleistungsver sténdnis und seiner
internationalen Vision in der Entwicklung von

Spezialprojekten Dienstleistungen an.

NL | De Altinbsime laboratorium systemen worden
ontwikkeld door het ervaren en specialistische team
op het gebied van op maat gemaakte projecten aan
de hand van moderne dienstverlening en een

internationale visie.
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Laboratuvar Mobilyalari, hassas ve yogun ¢alisma
alanlarr icin &zel olarak tasarlanmis, yiksek dayanikhiiga
ve kimyasal direncgli ytzeylere sahip sistemler sunar.
Ergonomik yapisi ve moduler tasarimi sayesinde farkli
laboratuvar turlerine uyum saglar.

Temizlenmesi kolay, hijyenik ve uzun émurli bu
mobilyalar; universite, saglik, Ar-Ge ve endustri
laboratuvarlarinda guvenli ve verimli bir ¢calisma ortami

olusturur.
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Proje | B6lme Duvar ve Mobilya

Bizler Mimarhk -
Macka Klinik
Projesi
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td alnoclean | wall Systems

Bizler Mimarlik - Macka Klinik
referans videomuzu
izlemek igin QR Kodu tarayin...

Scan the QR code to watch
our Bizler Architecture -
Macgka Clinic reference video
by scanning the QR Code.
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H alnocleanrooms & Labs
+ oy Group Jansen

ICINDEKILER | INDEX

il Hinged Door Interlock
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Mente;eli

Kapi Sistemleri
HINGED DOOR SYS S

Enabling innovation through clean environments

TR | Bu kapllar, gesitli gecis kontrol sistemleri ve EN| These doors integrate seamlessly with various
otomatik kapanma sistemleriyle sorunsuz bir sekilde access control and automated closing systems.
entegre olur. Zorlu temizlik protokollerine dayanikli, Made from durable materials resistant to rigorous
dayanikli malzemelerden Uretilmis olup glvenli ve cleaning protocols, they provide a safe and clean
hijyenik bir calisma alani sunar; kullanim kolayhgi ve workspace, emphasizing ease of use and low
dustk bakim gereksinimi 6n plandadir. maintenance.

e Kir, bakteri ve diger mikroorganizmalarin birikmesini e Smooth surface preventing dirt, bacteria, and other
dnleyen purlzsuz yuzey microorganisms

o Ozel tasarlanmis kasa ve kapl kanadi sayesinde hava ® Airtight seal with a specially designed frame and door
sizdirmazlik leaf

e Saglam yapi ve yuksek kaliteli malzemelerle uzun 6murlt e Durable thanks to a robust construction and
kullanim high-quality materials

e Sektdr standartlaryla tam uyumluluk e Compliance with the industry standards

o Kolay temizlenebilir ve kurulabilir yap e Easy to clean and install
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Cleanroom Hinged
Door System

Maximum durability and hygiene in the most demanding
environments

Cleanroom hinged door systems offer the perfect balance between
hygiene, durability, and reliability. They offer a complete solution for both
single and double hinged doors and meet the most stringent
requirements of cleanroom and laboratory environments, such as ISO
14644 and EU (c)GMP. Hinged door system can be seamlessly integrated
with various access control systems and automated locking systems,
playing a crucial role in maintaining cleanroom integrity. Manufactured
from durable materials that resist stringent cleaning protocols, our doors
guarantee a safe and clean working environment. With a focus on ease
of use and maintenance, our door systems ensure optimal air sealing as
well as a safe and clean environment in the most critical areas.

ADVANTAGES

e Doorassembly: door leaf with door frame, including hinge cutout and 3D
hinges

e  Moisture-resistant, rot and mold-free, impact-resistant, low maintenance

e Antibacterial coating

e Equipped with internal reinforcements

e  One-piece door frame: 1.5 mm powder-coated steel

e Optimal air sealing

e  Flushfinishing

e Available as single or double hinged door

e Fastdelivery
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Duvar

Sistemleri
WALL SYSTEMS

Enabling innovation through clean environments

TR | Bu bslmeler, hizli ve verimli montaj icin
dedistirilebilir modullerle insaat ve gelecekteki
degisiklikler acisindan esneklik saglar. Ytksek kaliteli
malzemeler, uzun &mar, kolay bakim ve minimum
cevresel etki sunarken, puruzstz ylzeyler kimyasal

temizleyicilere karsl direnclidir.

Kir, bakteri ve diger mikroorganizmalarin barinmasini

onleyen purtzsuz ylzey

Farkl duvar modulleriyle kolayca uyarlanabilir ve

genisletilebilir yapl

Saglam konstruksiyon ve yuksek kaliteli malzemelerle

Uretilmistir
Hizli ve basit kurulum

Kolay temizlenebilir yapi

252 | aftinboime
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EN | These partitions provide flexibility for construction
and future modifications with interchangeable
modules for quick and efficient assembly. High-quality
materials ensure long lifespan, ease of

maintenance, and minimal environmental impact, while

smooth surfaces resist chemical cleaners.

Smooth surface preventing dirt, bacteria, and other

microorganisms

Easily adaptable and expandable with various wall

modules

Built with robust construction and high-quality materials

Quick and simple installation

Easy to clean
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Cleanroom Wall System

Walll system provides the perfect balance between hygiene,
durability, and reliability. They are specifically designed to meet the
stringent requirements of cleanroom and laboratory environments,
such as ISO 14644, EU (c)GMP, and BSL standards.

Walll systems are modularly designed, offering great flexibility for
both construction and future modifications of the cleanroom. The
J'Clean wall system consists of a modular double-sided partition
walll for internal compartmentalization and a modular single-sided
partition wall for exterior cladding. In addition to the standard
modules, special technical modules are available that further
increase the versatility of the system. This versatility ensures flexibility
and provides extensive customization options to meet the specific
requirements of every project.

The partitions are made from high-quality materials, ensuring long
durability, ease of maintenance, and minimal environmental impact.
They feature a smooth surface and are resistant to chemical
cleaners.

Wall systems, you invest in a sustainable solution that offers
long-term performance, cost savings, and reusability.

BENEFITS

e  Modular design

e Dismountable, adaptable and expandable
e Impact and shock resistant

e Hygienic and low maintenance

e Antibacterial coating

e  Shorter assembly time

e  Reduced failure costs

e  Plugand play technical modules

e  Customization possible

.

€e

B alnoclean | wall Systems
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INTERLOCK SYSTEM

Enabling innovation through clean environments

TR | Kontrollu ortamlar igin guvenilir gegis kontrold

Tak-calistir tasarimi sayesinde minimum kablolama ile

hizli kurulum saglanir, kurulum ve yapilandirma kolaylasir.

Moduler tasarimi sayesinde bilesenler kolayca

EN | Reliable access control for controlled environments
The plug & play design ensures rapid installation with
minimal wiring, simplifying setup and

configuration. Components are easily replaceable

degistirilebilir ve programlama icin ek arag veya yazilim thanks to their modular design, and programming

gerekmez. requires no additional tools or software.

o Geleneksel sistemlere kiyasla dnemli dlctide daha oz
kablolama

e Significantly less wiring compared to traditional systems

e Simple installation and configuration thanks to plug &
Tak-calistir prensibi sayesinde basit kurulum ve play principle

yapilandirma

e Fasily adjustable and programmalble without extra tools
Ek arag veya yazilim gerekmeden kolayca ayarlanabilir or software

ve programlanabilir.

e Space-saving control unit, easily expandable
Yer tasarrufu saglayan kontrol Unitesi, kolayca

e genisletilebilir.
e Standalone for up to 3 doors or expandable up to 48

doors.
e Bagimsiz olarak 3 kaprya kadar, genisletilebilir yapisiyla
48 kapiya kadar destekler.
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Cleanroom Interlock System

Reliable and efficient access control

Interlock systems offer an efficient and flexible solution for access
control in critical environments. Thanks to the plug & play principle
and the significant reduction in cabling compared to traditional
systems, they are easy to install and configure. Interlock system is
designed to lock or unlock doors to ensure positive or negative
pressure control.

The components of the interlock system can bbe seamlessly
integrated into both the wall and door frame and can be
customized to the desired configuration.

The system is easy to set up without additional tools or software
and provides error analysis via the door controller. It is compatible
with all classification levels and can be expanded with a BACnet

module for communication through a building management system.

BENEFITS

e Significantly less cabling compared to traditional systems

e Easyand fastinstallation thanks to plug & play principle

e FEasily adjustable and programmable without additional tools or software
e  Erroranalysis possible via the door controller

e  Monitoring of door status

e  Space-saving control unit, easily expandable

e Stand-alone upto 3 doors orlinkable up to 48 doors

e  Simple 4-wire wiring and exchangeable parts

e Deblocking for maintenance
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Group Jansen
cleanrooms
videosunu izlemek igin
QR Kodu tarayin...

Group Jansen cleanrooms
scan the QR Code to
watch the video...







Temiz Alanlarda Kusursuz Coéziimler
alnocleanrooms & Labs

by Group Jansen

TR | UZMAN GOZUMLER VE KAPSAMLI
PROJE DESTEGI

Farkl sektorlerdeki uzmanhgimizi
genisleterek, her tesiste en yUksek
guvenlik, verimlilik, gavenilirlik ve
surdurulebilirlik standartlarini
karsilayan, hassas muhendislik, uzman
iscilik ve yenilikci teknolojileri entegre
eden 6zel cozUmler sunuyoruz.
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EN | EXPERT SOLUTIONS AND
COMPREHENSIVE PROJECT SUPPORT
Expanding our expertise across
diverse industries, we deliver tailored
solutions that integrate precision
engineering, expert craftsmanship,
and innovative technologies, ensuring
every facility we serve meets the
highest standards of safety, efficiency,
reliability and sustainability.

a



DE | FACHGERECHTE LOSUNGEN UND
UMFASSENDE PROJEKTUNTERSTUTZUNG
Durch die Erweiterung unserer Expertise in
verschiedenen Branchen liefern wir
malgeschneiderte Losungen, die prdzise
Ingenieurskunst, fachmdannisches
Handwerk und innovative Technologien
vereinen — und so sicherstellen, dass jede
von uns betreute Einrichtung den
hochsten Standards in Bezug auf
Sicherheit, Effizienz, Zuverla@ssigkeit und
Nachhaltigkeit entspricht.

td alnoclean | Cleanrooms & Labs

alnocleanrooms & Labs, yiksek hijyen ve
kontrol gerektiren alanlar igin gelistiriimis,
modouler yapida, dayanikli ve estetik
cozumler sunar. Temiz odalar, laboratuvarlar
ve kontrolld Uretim ortamlari igin tasarlanan
bu sistemler; kolay temizlenebilir ylzeyleri,

hava sizdirmaz yapisi ve steril galisma imkani

ile guvenlik ve verimliligi en Ust seviyeye tasir.

\\:"\,II :
-\ b 1

NL | DESKUNDIGE OPLOSSINGEN EN
UITGEBREIDE PROJECTONDERSTEUNING
Door onze expertise uit te breiden naar
diverse sectoren, leveren wij op maat
gemaakte oplossingen die
precisie-engineering, vakmanschap en
innovatieve technologieén combineren.
Zo zorgen we ervoor dat elke faciliteit die
wij bedienen voldoet aan de hoogste
normen op het gebied van veiligheid,
efficiéntie, betrouwbaarheid en
duurzaamheid.
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Laboratuv

Coziimleri
LAB Solutions

Customized solutions built for perfromance and durability

Each product is designed to offer exceptional

reliability, high performance, and efficiency,
ensuring seamless operation and

compliance with industry standards.

TR | Group Jansen, laboratuvarlara ézel yiksek
standartl ¢ézimler sunarak; hijyen, givenlik ve
fonksiyonelligi bir araya getirir. Sadlik, ilag, kimya, gida,
egitim ve Ar-Ge gibi hassas ¢alisma alanlarr igin
tasarlanmis sistemleriyle, modern ve guvenli laboratuvar
ortamlari olusturur.

Sunulan ¢éziimler arasinda:

e Laboratuvar Tezgahlari (Benches)

o Altyapi ve Medya Besleme Sistemleri (Media Provisions)

e Soyunma ve Hazirlik Odalari (Changing and Gowning
Rooms)

e Ceker Ocaklar (Fume Hoods)

e Havalandirma ve Egzoz Sistemleri (Exhaust Systems)

e Uzman Teknik Destek ve Yerinde Denetim Hizmetleri
(Expert Support and Inspection) yer almaktadir.

Moduler ve entegre yapislyla her projeye dzel ¢dzumler
Uretilebilmekte, sistemler uluslararasi kalite ve glvenlik

standartlarina tam uyum gdstermektedir.

Fonksiyonellik, hijyen ve mihendislik giict tek ¢ati
altinda birlesiyor.
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EN | Group Jansen offers high-standard solutions tailored
for laboratories, combining hygiene, safety, and functionality.
With systems designed for sensitive working environments
such as healthcare, pharmaceuticals, chemistry, food,
education, and R&D, it creates modern and secure
laboratory spaces.

Solutions include:

Laboratory Benches

Media Provisions and Infrastructure Systems

Changing and Gowning Rooms

Fume Hoods

Ventilation and Exhaust Systems

Expert Technical Support and On-Site Inspection Services

With its modular and integrated structure, Group Jansen
provides project-specific solutions that fully comply with
international quality and safety standards.

Functionality, hygiene, and engineering excellence —
all under one roof.



DE | Group Jansen bietet hochwertige, auf Labore

zugeschnittene Losungen, die Hygiene, Sicherheit und
Funktionalitat vereinen. Mit Systemen, die speziell fur
sensible Arbeitsumgebungen wie Gesundheitswesen,
Pharma, Chemie, Lebensmittel, Bildung und Forschung
& Entwicklung konzipiert sind, schafft das Unternehmen
moderne und sichere Laborrdume.

Zum Leistungsspektrum gehéren:
Labortische

Medienversorgung und Infrastruktursysteme
Umkleide- und Vorbereitungsréiume
Abzugshauben

Luftungs- und Abluftsysteme

Fachkundige technische Unterstiitzung und
Vor-Ort-Inspektionsdienste

Dank seiner modularen und integrierten Struktur bietet
Group Jansen maRgeschneiderte Losungen, die
internationalen Qualitéts- und Sicherheitsstandards
vollstéindig entsprechen.

Funktionalitat, Hygiene und Ingenieurskunst — vereint
unter einem Dach.

B alnoclean | Cleanrooms & Labs

NL | Group Jansen biedt laboratoriumspecifieke
oplossingen van hoge kwaliteit, waarbij hygiéne, veiligheid
en functionaliteit samenkomen. Met systemen die zijn
ontworpen voor gevoelige werkomgevingen zoals
gezondheidszorg, farmacie, chemie, voeding, onderwijs en
R&D, creéert het moderne en veilige laboratoriumruimtes.

De aangeboden oplossingen omvatten:
Laboratoriumwerkbanken

Media- en infrastructuurvoorzieningen

Kleed- en voorbereidingsruimten

Dampafzuigkappen

Ventilatie- en afzuigsystemen

Deskundige technische ondersteuning en inspecties ter
plaatse

Dankzij de modulaire en geintegreerde structuur biedt
Group Jansen projectgerichte oplossingen die volledig

voldoen aan internationale kwaliteits- en veiligheidsnormen.

Functionaliteit, hygiéne en technische expertise — alles
onder één dak.
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Group Jansen
LAB Coézumleri

videosunu izlemek igin

QR Kodu tarayin...

Group Jansen LAB Solutions
scan the QR Code to
watch the video...







Laboratuvar
Tezgahlan /

LAB BENCHES

Innovative and flexible workspaces

Designed around flexibility and functionality, our
benches are designed to meet the evolving
demands of modern work environments. Built from
premium materials, they ensure maximum durability

and easy maintenance.

Various models
Wide selection of materials, surfaces, colours, and

finishes.

TR | Jansen laboratuvar tezgahlari,
islevsellik, hijyen ve dayanikliligi bir
araya getirerek modern laboratuvar
intiyaglarina ideal ¢ézimler sunar.
Modliler yapisi sayesinde farkli
calisma alanlarina kolayca uyum
saglar; kimyasallara, darbelere ve
yogun kullanima karsi yuksek direng
gosterir.
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EN | Jansen laboratory benches
combine functionality, hygiene, and
durability to provide ideal solutions
for modern laboratory needs. With
their modular design, they easily
adapt to various workspaces and
offer high resistance to chemicals,
impacts, and intensive use.



DE | Die Labortische von Jansen
vereinen Funktionalit&t, Hygiene und
Langlebigkeit und bieten ideale
Lédsungen fur moderne
Laboranforderungen. Dank ihres
modularen Aufbaus passen sie sich
muhelos an unterschiedliche
Arbeitsbereiche an und sind duBerst
widerstandsfahig gegen
Chemikalien, StéRe und starke
Beanspruchung.

NL | De laboratoriumbanken van

Jansen combineren functionaliteit,
hygiéne en duurzaamheid en bieden
ideale oplossingen voor de
behoeften van moderne laboratoria.
Dankzij het modulaire ontwerp
passen ze zich gemakkelijk aan
verschillende werkruimtes aan en
zijn ze zeer bestand tegen
chemicalién, stoten en intensief
gebruik.
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Depolama
Dolaplari /

STORAGE CABINETS

Optimized design for effective organization

Our storage cabinets offer efficient functionality for every storage
need. Built from durable materials,

these cabinets ensure reliability and easy maintenance. With
customizable configurations, they integrate

smoothly into any controlled environment, providing easy:

organization and compliant workspace.

» Fire-resistant storage
» Acid and base storage

» Pull out storage cabinets

» Various storage cabinets

TR | Jansen depolama dolaplari, EN | Jansen storage cabinets provide
laboratuvar ve teknik alanlarda safe, organized, and hygienic storage
guvenli, duzenli ve hijyenik saklama solutions for laboratories and technical
¢6zumleri sunar. Dayanikli yapisi ve environments. Their durable

modyiler tasarimi sayesinde hem construction and modular design adapt
kullanici ihtiyaglarina uyum saglar to user needs while maintaining

hem de ¢alisma alanlarinda estetik bir aesthetic harmony within workspaces.
butunltk olusturur. Kimyasallara ve They offer high resistance to chemicals
yogun kullanima karsi yiksek direng and heavy use.

gosterir.
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DE | Die Aufbewahrungsschrénke von
Jansen bieten sichere, ordentliche
und hygienische Lagerldsungen fur
Labore und technische Bereiche. lhre
robuste Bauweise und das modulare
Design passen sich den
Nutzerbedurfnissen an und schaffen

zugleich eine asthetische Harmonie im

Arbeitsumfeld. Sie sind bestandig
gegen Chemikalien und intensive
Nutzung.

NL | De opslagkasten van Jansen

bieden veilige, georganiseerde en
hygiénische opslagoplossingen voor
laboratoria en technische
omgevingen. Dankzij hun duurzame
constructie en modulaire ontwerp
passen ze zich aan de behoeften
van de gebruiker aan en zorgen ze
voor een esthetische harmonie in de
werkruimtes. Ze zijn bestand tegen
chemicalién en intensief gebruik.
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Medya
Altyapisi /

MEDIA PROVISIONS

Flexible integration of essential media components

L
Laboratory tables can be customized with a range of media ?;"
provisions , including electrical I 1-!_-
components, data connections, and control panels. Addition?/‘,;
installation provisions for water taps, -

eyewash stations, and gas connections can be integrated. 4 -_m
i
» Media cell
» Media bridge =
® Media column

» Media ceiling system

TR | Jansen Media Provision ¢ézUmleri, EN | Jansen Media Provision solutions
laboratuvarlarin ve teknik alanlarin are designed to safely, neatly, and
elektrik, su, gaz ve veri gibi medya flexibly meet the media infrastructure
altyapisi ihtiyaglarini gavenli, dizenli needs of laboratories and technical

ve esnek bir sekilde karsilamak tzere environments, including electricity,
tasarlanmistir. Moduler yapisiyla farkl water, gas, and data. With their
laboratuvar tasarimlarina kolayca modular structure, they easily integrate
entegre olur ve ylksek performans into various laboratory designs and
sunar. offer high performance.
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DE | Die Medienversorgungslésungen
von Jansen sind darauf ausgelegt, die
Medieninfrastrukturbedurfnisse von
Laboren und technischen Bereichen
wie Strom, Wasser, Gas und Daten
sicher, ordentlich und flexibel zu
erfullen. Dank ihres modularen
Aufbaus lassen sie sich leicht in
verschiedene Labordesigns
integrieren und bieten eine hohe
Leistung.

td alnoclean | Cleanrooms & Labs

NL | De Media Voorziening
oplossingen van Jansen zijn
ontworpen om veilig, netjes en
flexibel te voldoen aan de
media-infrastructuurbehoeften van
laboratoria en technische
omgevingen, waaronder elektriciteit,
water, gas en data. Dankzij hun
modulaire structuur integreren ze
gemakkelijk in verschillende
laboratoriumontwerpen en bieden
ze hoge prestaties.
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Giyim ve
Gelisim Odalarn /

CHANGING AND GROWNING ROOMS

Maximum flexibility with customized configurations

Our meticulously designed changing and gowning rooms prioritize
cleanliness and functionality.

From healthcare facilities to manufacturing plants, our solutions offer
seamless operations and

organized storage.

» Step-over benches

» Dispensers

» Lockers

» Garment dispenser lockers
» Open shelving cabinets

» Sink cabinets

TR | Yeni nesil laboratuvar altyapilari igin EN | Change and Development Rooms,
tasarlanmig olan Degisim ve Gelisim Odalari, designed for next-generation laboratory
kontrollG ortam kosullar gerektiren sureglerde infrastructures, offer ideal solutions for

ideal ¢éztmler sunar. Kullanicilarin gtvenli bir processes that require controlled

sekilde koruyucu giysilere gegis environmental conditions. The dressing areas,
yapabilmesini saglayan giyinme alanlari, where users can safely change into protective
hijyen standartlarini en Ust diizeyde tutarken, clothing, maintain the highest hygiene

deney ortamlarinin dis etkenlerden standards while protecting experimental
korunmasini saglar. environments from external influences.

Ayni zamanda Urlnlerin veya materyallerin These rooms also allow for controlled

belirli sicaklik, nem ya da 151k kosullarinda observation of the growth and development
kontrollU olarak biylime ve gelisim processes of products or materials under
sureglerinin izlenmesine olanak taniyan bu specific temperature, humidity, or light
odalar; Ar-Ge, biyoteknoloji, ilag ve gida gibi conditions, ensuring maximum efficiency in
hassas sektdrlerde maksimum verimlilik sensitive industries such as R&D,

saglar. biotechnology, pharmaceuticals, and food.
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DE | Veranderungs- und Entwicklungsrdume, die

flr die Laborinfrastrukturen der néchsten
Generation konzipiert wurden, bieten ideale
Losungen fir Prozesse, die kontrollierte
Umgebungsbedingungen erfordern. Die
Umkleidebereiche, in denen Benutzer sicher in
Schutzkleidung wechseln kénnen, gewdhrleisten
héchste Hygienestandards und schitzen
gleichzeitig die Versuchsumgebung vor duBeren
Einflissen.

Diese Rdume ermdéglichen zudem die
kontrollierte Beobachtung von Wachstums- und
Entwicklungsprozessen von Produkten oder
Materialien unter bestimmten Temperatur-,
Feuchtigkeits- oder Lichtbedingungen und
bieten maximale Effizienz in sensiblen Branchen
wie F&E, Biotechnologie, Pharma und
Lebensmittelindustrie.

B alnoclean | Cleanrooms & Labs

NL | Veranderings- en Ontwikkelruimtes,
ontworpen voor laboratoriuminfrastructuren
van de nieuwe generatie, bieden ideale
oplossingen voor processen die gecontroleerde
omgevingsomstandigheden vereisen. De
kleedruimtes, waar gebruikers veilig
beschermende kleding kunnen aantrekken,
handhaven de hoogste hygiénestandaarden
en beschermen de experimentele omgevingen
tegen invloeden van buitenaf.

Deze ruimtes maken het ook mogelijk om de
groei- en ontwikkelingsprocessen van
producten of materialen onder specifieke
temperatuur-, vochtigheids- of
lichtomstandigheden gecontroleerd te volgen,
wat maximale efficiéntie biedt in gevoelige
sectoren zoals R&D, biotechnologie, farmacie
en voedingsmiddelenindustrie.
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Ceker Ocak

Sistemleri /
FUME HOODS

Advanced fume hoods for optimal safety and efficiency

Our fume hoods are designed to ensure maximum safety and

efficiency in any cleanroom or laboratory

environment. Engineered to effectively capture and filter hazardous

fumes, vapours, and particulates, these fume hoods enhance air

quality and protect personnel.

Standard fume hood - type AS
Walk-in fume hood
Drive-in fume hood

Instruction fume hood

VvV V V Vv V

TR | Group Jansen tarafindan gelistirilen
ceker ocak sistemleri, laboratuvar
ortamlarinda guvenlik, verimlilik ve
ergonomiyi bir araya getirerek
kullanicilari zararli gaz, buhar ve
partikillerden korumak Uzere
tasarlanmistir. Kimyasal analiz, ilag
uretimi, Ar-Ge ve biyoteknoloji gibi
hassas uygulama alanlarinda yiksek
performans sunan bu sistemler, modern
laboratuvarlarin vazgegilmez bir
parcasidir.
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» Fixed enclosure
» Green fume hood

Destruction fume hood » Specials

» Radio-isotope fume hood e U

» Bench-top fume hood

EN | The fume hood systems developed by
Group Jansen are designed to combine
safety, efficiency, and ergonomics in
laboratory environments, protecting users
from harmful gases, vapors, and particles.
These systems offer high performance in
sensitive application areas such as
chemical analysis, pharmaceutical
production, R&D, and biotechnology,
making them an indispensable part of
modern laboratories.



DE | Die von Group Jansen entwickelten

Abzugshauben-Systeme vereinen Sicherheit,
Effizienz und Ergonomie in
Laborumgebungen und schiutzen Benutzer
vor schadlichen Gasen, Dampfen und
Partikeln. Diese Systeme bieten eine hohe
Leistung in sensiblen Anwendungsbereichen
wie chemischer Analyse,
Arzneimittelproduktion, Forschung und
Entwicklung sowie Biotechnologie und sind
ein unverzichtbarer Bestandteil moderner
Labore.

NL | De door Group Jansen ontwikkelde
zuurkastsystemen zijn ontworpen om
veiligheid, efficiéntie en ergonomie in
laboratoriumomgevingen te combineren,
en beschermen gebruikers tegen
schadelijke gassen, dampen en deeltjes.
Deze systemen leveren hoge prestaties in
gevoelige toepassingsgebieden zoals
chemische analyse, farmaceutische
productie, R&D en biotechnologie, en
vormen een onmisbaar onderdeel van
moderne laboratoria.
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Hava Tahliye

Sistemleri /
EXHAUST SYSTEMS

Ensuring safety, efficiency, and compliance

We specialize in synthetic centrifugal fans and exhaust systems,
providing tailored solutions with VAV and CAV technologies. Our
systems are designed for optimal performance, energy efficiency,

and compliance with industry standards.

» VAV systems
» CAV systems

TR | Hava tahliye sistemleri, laboratuvar EN | Exhaust systems ensure the safe

ve endustriyel ortamlarda zararli gaz, removal of harmful gases, fumes, and
duman ve partikullerin guvenli bir sekilde particles from laboratory and industrial
ortamdan uzaklastinimasini saglar. environments. With high-efficiency airflow,
Yuksek verimli hava akisi, sessiz ¢alisma quiet operation, and integrated filtration
ozelligi ve entegre filtreleme ¢dzimleriyle, solutions, they maximize both user safety
hem kullanici glvenligini hem de ortam and environmental hygiene. An ideal
hijyenini maksimum seviyeye cikarir. solution for applications in chemistry,
Kimyaq, ilag, biyoteknoloji ve Ar-Ge pharmaceuticals, biotechnology, and R&D.

alanlarinda ideal bir ¢ézimdur.
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DE | Die von Group Jansen entwickelten
Abluftsysteme gewdhrleisten die sichere
Entfernung von schadlichen Gasen, Ddmpfen
und Partikeln aus Labor- und
Industrieumgebungen. Mit hocheffizientem
Luftstrom, gerduscharmem Betrieb und
integrierten Filtersystemen maximieren sie
sowohl die Benutzersicherheit als auch die
Umwelthygiene. Eine ideale Lésung flr
Anwendungen in Chemie, Pharmazie,
Biotechnologie und Forschung &
Entwicklung.

td alnoclean | Cleanrooms & Labs

NL | De door Group Jansen ontwikkelde
afzuigsystemen zorgen voor de veilige
afvoer van schadelijke gassen, dampen en
deeltjes uit laboratorium- en industriéle
omgevingen. Dankzij een hoog rendement
in luchtstroom, stille werking en
geintegreerde filtratieoplossingen wordt
zowel de gebruikersveiligheid als de
hygiéne van de werkomgeving
gemaximaliseerd. Een ideale oplossing
voor toepassingen in chemie, farmacie,
biotechnologie en R&D.
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UZMAN DFSTEéi
ve DENETIM

EXPERT SUPPORT AND INSPECTION |

Care beyond project completion

Even after delivering a project, our commitment continues. Our service technicians not

only provide
comprehensive service and warranty support, but also ensure the inspectiongrrﬂ) | (f@!ﬂ‘ﬂt‘fﬁ
maintenance of

(acid) cabinets and furniture, keeping your cleanroom in optimal condition.

We offer ongoing assistance to address any issues promptly, perform regular maintenance

checks,

and adapt to evolving needs. Our goal is to sustain the high standards of your facility

throughout its

lifecycle, giving you peace of mind and reliability in every aspect of your operation.

TR | Group Jansen, projelerinizin her EN | Group Jansen provides on-site expert
asamasinda teknik dogruluk ve kalite support and inspection with its

glvencesi saglamak amaciyla uzman experienced engineering team to ensure
muhendis kadrosuyla sahada yerinde technical accuracy and quality assurance
destek ve denetim hizmeti sunar. Sistem at every stage of your project. It checks
uygulamalarinizin standartlara system compliance with standards,
uygunlugunu kontrol eder, olasi riskleri identifies potential risks early, and ensures
oénceden tespit ederek sureci glvenli ve a safe and efficient process.

verimli héle getirir.
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DE | Group Jansen bietet mit seinem

erfahrenen Ingenieurteam fachkundige
Unterstltzung und Vor-Ort-Inspektionen, um
in jeder Phase |hres Projekts technische
Genauigkeit und Qualitatskontrolle zu
gewadbhrleisten. Es Uberprift die Einhaltung
von Standards, erkennt potenzielle Risiken
frihzeitig und sorgt fur einen sicheren und
effizienten Ablauf.

NL | Group Jansen biedt ter plaatse
deskundige ondersteuning en inspectie
met een ervaren ingenieursteam om
technische nauwkeurigheid en
kwaliteitsborging in elke fase van uw
project te garanderen. Het controleert de
naleving van de normen, identificeert
potentiéle risico's tijdig en zorgt voor een
veilig en efficiént proces.
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PURE FS

RW 40dB

TR | Pure FS, her tirli kullanilabilir alan
icin gtivenlik garantisidir.

Silikon ve minimalist sistem profilleriyle
birlestirilmis cam panellere sahip, yangina
dayanikli tek camli duvar sistemidir. Pure
FS, cok hafif ve seffaf cam yapilar
olusturmak icin tasarlanmis bir sistemdir;
minimum dizeye indirgenmis aluminyum

kullanimi ve gérianmeyen contalar

sayesinde %100 seffaflik izlenimi yaratir.

Pure FS sisteminin yangin dayanim sinifi
EI30/EW30'dur. Sistem, modern tasarim,
konfor ve guvenligi bir araya getirir.
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EN | Pure FS is a guarantee of safety of
any usable space.

A fire-resistant single-glazed wall system
with glass panes joined with the use of
silicone and minimalist system profiles.
Pure FS is a system designed for the
arrangement of very light, transparent
glass structures, in the case of which
maximally reduced amount of aluminium
and invisible gaskets create the
impression of 100% translucency. The fire
rating of the Pure FS system is EI30/EW30.
The system is a combination of modern
design, comfort and safety.




DE | Pure FS ist die Sicherheitsgarantie fur alle
Arten von Nutzfladchen.

Es handelt sich um ein feuerbesténdiges
Einscheiben-Glaswandsystem mit Glasplatten, die
mit Silikon und minimalistischen Systemprofilen
kombiniert sind. Pure FS wurde entwickelt, um sehr
leichte und transparente Glasstrukturen zu
schaffen; dank des minimal eingesetzten
Aluminiums und unsichtbarer Dichtungen entsteht
der Eindruck von 100 % Transparenz. Die
Feuerwiderstandsklasse des Pure FS Systems

betragt EI30/EW30. Das System vereint modernes

Design, Komfort und Sicherheit.

[#] alnofire - Fire Resistance Systen

Maximum Height:
3.000 mm

Profile Sizes:
40 mm x 30 mm

Frame Dimensions:
55 mm x 4Imm / 55 mm*

NL | Pure FS is de veiligheidsgarantie voor alle
soorten gebruiksruimtes.

Het is een brandwerend enkelglas wandsysteem
met glazen panelen gecombineerd met
siliconen en minimalistische systeemprofielen.
Pure FS is ontworpen om zeer lichte en
transparante glasconstructies te creéren; door
het minimale aluminiumgebruik en onzichtbare
afdichtingen ontstaat een indruk van 100%
transparantie. De brandwerendheidsklasse van
het Pure FS systeem is EI30/EW30. Het systeem
combineert modern design, comfort en
veiligheid.
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SILENCE FS

RW 46dB

TR | Yangina dayanikli gift camli sistem, yangin
dayanimi olmayan Silence sistemiyle benzer
parametrelere sahip olup, benzersiz tasarim

olanaklari sunar.

Ofis alani tasariminda etkileyici ¢ozUmler sunar
ve piyasadaki en kuguk profillerin kullanimi
sayesinde, cift camli yangina dayanikli duvarlar
icin yuksek akustik performans ve hafif yapi
garantisi verir. Bu sistemin en belirgin ozellidi
moduler yapisidir ve kurulumu son derece

kolaydir. Silence FS sistemiyle yUksek dizeyde

akustik yalitim saglanabilir. EI30/EW30 yangin

dayanimi sayesinde sistem, glvenli alanlarin

garantisidir.
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EN | The double-glazed fire-resistant system,
which has similar parameters to the Silence
system without fire rating, gives unique design

possibilities.

It enables sensational solutions when it comes to
designing office space and, thanks to the use of
the smallest profiles available on the market for
double-glazed fire-resistant walls, it guarantees
high acoustic parameters and lightweight
construction. Its characteristic

feature is modularity and it is very easy to install.
With the Silence FS system, high acoustic
insulation parameters can

be achieved. Due to its EI30/EW30 fire rating, the

system is a guarantee of safe spaces.




DE | Das feuerbestdndige Doppelglas-System
verflugt Uber dhnliche Parameter wie das nicht
feuerbestdndige Silence-System und bietet

einzigartige Gestaltungsmoglichkeiten.

Es bietet beeindruckende Losungen fur die
BUrogestaltung und garantiert dank der
Verwendung der kleinsten Profile auf dem Markt
hohe akustische Leistung und eine leichte
Konstruktion fur feuerbestandige
Doppelglaswande. Das auffalligste Merkmal
dieses Systems ist seine modulare Bauweise, die
eine auBerst einfache Installation ermoglicht. Mit
dem Silence FS System kann eine hohe

Schalld&mmung erreicht werden. Dank der

Feuerwiderstandsklasse EI30/EW30 garantiert

das System sichere Bereiche.

[#] alnofire - Fire Resistance Systems

Maximum Height:
3.200 mm

Profile Sizes:

78 mm x 30 mm

NL | Het brandwerende dubbelglas systeem heeft
vergelijkbare parameters als het
niet-brandwerende Silence systeem en biedt

unieke ontwerp mogelijkheden.

Het biedt indrukwekkende oplossingen voor
kantoorontwerp en garandeert, dankzij het
gebruik van de kleinste profielen op de markt,
hoge akoestische prestaties en een lichte
constructie voor brandwerende
dubbelglaswanden. Het meest opvallende
kenmerk van dit systeem is de modulaire opbouw
en de zeer eenvoudige installatie. Met het Silence
FS systeem kan een hoog niveau van
geluidsisolatie worden bereikt. Dankzij de
brandwerendheidsklasse EI30/EW30 garandeert

het systeem veilige ruimtes.
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ULTRA
SILENCE FS

RW 50dB

TR | Modern mimari tasarimda ihtiyag EN | An elegant and flexible system that offers
duyulan islevselligi sunan, zarif ve esnek the functionality
bir sistem. required in modern architectural design.

Ultra Silence FS, modern ic mekanlarin Ultra Silence FS is created with the utmost
yuksek estetik standartlarini saglamak icin precision to ensure the high

en yuksek hassasiyetle Uretilmistir. Yangina aesthetics of modern interiors. It is

dayanikli sistemlerle benzer sekilde 30 mm characterised by a similar height

yUkseklikle karakterize edilir. Bu sistem, 50 of 30 mm of the fire-resistant systems. Using
dB'ye kadar ¢ok yuksek ses yalitim the system makes it possible to achieve very
degerlerinin elde edilmesini mumkun kilar. high sound insulation parameters of up to 50
EI30/EW30 yangin dayanimi sayesinde, en dB. With the EI30/EW30 fire rating, the system
zorlu mekanlarda guvenli kullanim saglar. can be implemented in the most demanding

lyi statik degerleri, yapinin saglamhigini spaces, ensuring safe

garanti eder. use. Good static parameters ensure the
stability of the structure.
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DE | Ein elegantes und flexibles System, das die
in der modernen Architekturdesign bendétigte

Funktionalitat bietet.

Ultra Silence FS wird mit hochster Prézision
gefertigt, um den hohen asthetischen
Standards moderner Innenr&iume gerecht zu

werden. Ahnlich wie feuerbestandige

Systeme zeichnet es sich durch eine Hohe
von 30 mm aus. Dieses System ermoglicht
sehr hohe Schalldémmwerte von bis zu 50
dB. Dank der Feuerwiderstandsklasse
EI30/EW30 bietet es in den
anspruchsvollsten Umgebungen sicheren
Einsatz. Gute statische Werte garantieren
die Stabilitéit der Konstruktion.

[#] alnofire - Fire Resistance Systems

Maximum Height:
3200 mm

Profile Sizes:
100 mMm x 30 mm

NL | Een elegant en flexibel systeem dat de
functionaliteit biedt die nodig is in modern

architectonisch ontwerp.

Ultra Silence FS wordt met de hoogste
precisie vervaardigd om te voldoen aan de
hoge esthetische normen van moderne
interieurs. Net als brandwerende systemen
wordt het gekenmerkt door een hoogte van
30 mm. Dit systeem maakt zeer hoge
geluidsisolatiewaarden tot 50 dB mogelijk.
Dankzij de brandwerendheidsklasse
EI30/EW30 zorgt het voor veilig gebruik in de
meest veeleisende omgevingen. Goede
statische waarden garanderen de stevigheid
van de constructie.
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SILENCE LOFT

FS

RW 47dB

TR | Dikey veya hem dikey hem yatay tasiyici

dolguya sahip yangina dayanikl sistem. ig

mekanlara 6zgiin bir gériniim kazandirmak igin

muntin (ayirici ¢italar) ile donatiimistir.

Yangina dayanikli gift camli bu sistem, yalnizca 30
mm veya 38 mm yukseklige sahip 6zgun tasarimiyla
6ne cikar. Bu sistem temelinde ofis alani olusturmak,
akustik veya gorsel performanstan 6dun vermeden
sinirsiz tasarim olanagi saglar. Bu ¢ézum, plyasadaki
cift camli yangin duvarlar arasinda en ince profilleri
kullanir ve EI30/EW30 yangin yalitimi saglar. Sistem,
mekdanin guvenli olacaginin ve

en kaliteli malzemelerle Uretildiginin garantisidir.

288 | aftinboime

EN | Fire-resistant system with vertical or vertical and
horizontal structural infill.Fitted with muntins to give a

unique look to any interior.

A double-glazed system with fire insulation
characterized by an original design with a height of just
30 mm or 38 mm. Creating an office space on the basis
of this system allows

for unlimited design possibilities, without sacrificing
acoustic or visual performance. This solution uses the
smallest profiles

on the market for double-glazed firewalls, achieving fire
insulation of EI30/EW30. The system is a guarantee
that the space

will be safe, and that the best materials have been

used to create it.




DE | Ein feuerbestdndiges System mit vertikalen oder
sowohl vertikalen als auch horizontalen
Tragerfillungen. Es ist mit Muntins (Sprossen)
ausgestattet, um Innenréiumen ein einzigartiges

Erscheinungsbild zu verleihen.

Dieses feuerbesténdige Doppelglas-System zeichnet
sich durch sein einzigartiges Design mit nur 30 mm
oder 38 mm Hohe aus. Es ermdglicht die Gestaltung
von Burofléchen mit unbegrenzten
Designmoglichkeiten, ohne Kompromisse bei der
akustischen oder visuellen Leistung einzugehen.
Diese Losung verwendet die dunnsten Profile unter
den auf dem Markt erhdltlichen feuerbestandigen

Doppelglaswdnden und bietet eine

Feuerwiderstandsklasse von EI30/EW30. Das System

garantiert die Sicherheit des Raums und die

Herstellung aus hochwertigen Materialien.

[#] alnofire - Fire Resistance Systems

Maximum Height:
3100 mm

Profile Sizes:
78 mm x 30 mm - permeter
78 mm x 38 mm - muntin bars

Frame Dimensions:
78 mm x 20mm / 34 mm*
78 mm x 20mm / 34 mm*

NL | Een brandwerend systeem met verticale of
zowel verticale als horizontale dragende vullingen.
Het is uitgerust met muntins (roeden) om interieurs

een unieke uitstraling te geven.

Dit brandwerende dubbelglas systeem valt op
door het unieke ontwerp met slechts 30 mm of 38
mm hoogte. Het biedt onbeperkte
ontwerpmogelijkheden voor kantoorruimtes zonder
concessies te doen aan akoestische of visuele
prestaties. Deze oplossing maakt gebruik van de
dunste profielen onder de brandwerende
dubbelglaswanden op de markt en biedt
brandwerendheidsklasse EI30/EW30. Het systeem
garandeert de veiligheid van de ruimte en de
productie met materialen van de hoogste

kwaliteit.
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CLASSIC FS

DOORS

with Aluminium Frame

RW 41dB

TR| Classic FS yangina dayanikh kapi, tek veya gift

kanath bir ¢ézimdir.

AGC Pyrobel 16 (P16), Vetrotech Contraflam 30
veya Reglas Pyrobat 15 camlariyla donatilmistir

ve EI30/EW30 yangin dayanim sinifina sahiptir.

Tek kanatli modelde kanat genisligi 1.414 mm'ye,

Gift kanatl modelde ise her bir kanat icin 1.114
mm'ye kadar cikabilir.

Kaprya kapl Ustl kapaticr ve erisim kontrol
sistemi entegre etme segenedi mevcuttur.

Sistemin toplam genislidi 78,2 mm'dir. Aliminyum

kasa derinligi: 70 mm'dir.
Kapr, her turlt montaj bosluguna uygulanalbilir;
cam bodlme sistemlerine de entegre edilebilir.
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EN| The Classic FS fireproof door is a single or

double leaf solution.

Filled with AGC Pyrobel 16 (P16), Vetrotech
Contraflam 30 or Reglas Pyrobat 15 glazing,
their fire rating is EI30/EW30. The leaf width is
up to 1,414 mm for the single leaf model and
up to 1,114 mm (per leaf)

for the double leaf model.

There is an option to install an overhead door
closer and access control system. The system’s
width is 78.2 mm. Aluminium frame depth: 70
mm. The door can be installed in any
assembly opening, also in a glass wall system.




DE | Die feuerbestdndige Tur Classic FS ist eine ein-

oder zweifligelige Lésung.

Sie ist ausgestattet mit AGC Pyrobel 16 (P16),
Vetrotech Contraflam 30 oder Reglas Pyrobat 15
Glésern und verfugt Uber die
Feuerwiderstandsklasse EI30/EW30.

Bei der einflugeligen Variante kann die Flugelbreite
bis zu 1.414 mm betragen, bei der zweiflugeligen

Variante bis zu 1.114 mm pro Flugel.

Die Tur kann mit einem TurschlieRer und einem
Zugangskontrollsystem ausgestattet werden.

Die Gesamtturbreite betragt 78,2 mm. Die Tiefe des
Aluminiumrahmens betragt 70 mm.

Die Tur ist fur alle Arten von Einbaurdumen geeignet
und kann auch in Glas-Trennwandsysteme integriert

werden.

f

NL | De brandwerende deur Classic FS is een

enkele of dubbele deur oplossing.

Deze is uitgerust met AGC Pyrobel 16 (P16),
Vetrotech Contraflam 30 of Reglas Pyrobat 15 glas
en heeft brandwerendheidsklasse EI30/EW30.

Bij het enkele deurmodel kan de deurbreedte
oplopen tot 1.414 mm, bij het dubbele deurmodel
tot 114 mm per deurblad.

Er is een optie om een deurdranger en een
toegangscontrolesysteem in de deur te integreren.
De totale breedte van het systeem is 78,2 mm. De
aluminium kozijn diepte is 70 mm.

De deur is toepasbaar in alle soorten
inbouwruimtes en kan ook worden geintegreerd in

glazen scheidingswandsystemen.
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E30 | E60

Tiirkiye'nin iLK ve TEK Yangina Dayanimli

Otomatik Kapi Sistemi

First and only , fire resistant automatic door

system in Turkiye

TR| EQO, E6O, E30 ile sinifi kapilar ile yangina
dayaniklilik siniflandirmasinda yer almaktadir.
El60 ve EI30 sinifi kapilar ile

guvenlik alanina giriyor.Bu tip otomatik kapilar,

insanlarin yuksek gecis trafigini ve ayni
zamanda tam guvenlik saglayan yangina
dayanikli bir kapi ¢esitidir. Havaalanlar,
hastaneler, tren istasyonlari, kamu binalari igin
onerilir. Aligveris merkezleri, eglence merkezleri
ve uyumlu olmasi gereken tim binalarda
yarurlukteki yonetmeliklere uygundur.
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EN| Doors classified under fire resistance
classes such as EQ0, E6O, and E30 also include
models with EI60 and EI30 ratings, which fall
into the safety category.

These types of automatic doors are designed
to withstand high pedestrian traffic while
providing full fire protection.

They are recommended for airports, hospitals,
train stations, and public buildings.

They comply with current regulations and are

suitable for shopping centers, entertainment
venues, and all buildings where compatibility
with safety standards is required.
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DE | Turen mit den Feuerwiderstandsklassen
EQO, E60 und E30 gehoren ebenfalls zur
Klassifizierung.

Turen mit den Klassen EI60 und EIZ0 fallen in
den Bereich der Sicherheit.

Diese Art von automatischen Taren ist ideal fur
Bereiche mit hohem Personenverkehr und
bietet gleichzeitig vollstéindigen Brandschutz.
Empfohlen fur Flugh&fen, Krankenhduser,
Bahnhofe und offentliche Gebdude.

Sie entsprechen den geltenden Vorschriften

und sind geeignet fur Einkaufszentren,
Freizeiteinrichtungen und alle Gebdude, die
den Sicherheitsstandards entsprechen mussen.

I

—
s
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NL | Deuren die vallen onder de
brandwerendheidsklassen E9O, E6O en E30
maken deel uit van deze classificatie.
Deuren met EI60- en EI30-classificatie
behoren tot de veiligheidsklasse.

Dit type automatische deur is geschikt voor
intensief voetgangersverkeer en biedt
tegelijkertijd volledige brandveiligheid.
Aanbevolen voor luchthavens, ziekenhuizen,
treinstations en openbare gebouwen.

Ze voldoen aan de geldende regelgeving en
zijn geschikt voor winkelcentra,
entertainmentlocaties en alle gebouwen die
aan veiligheidsnormen moeten voldoen.
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AMLI KAPILAR
—Sliding Glass Doors

TR | Otomatik kapilar tek kanat veya iki kanat acilimli
otomatik kapr sistemi, rahatlik igin genis ve net bir
aciklik saglamak igin Uretilir. Yangina dayanikli
kanatlar kapatildiginda tamamen yangina dayanikli
hale gelirStandart olarak Schmelz yangina dayanikli
kapi su sekilde ¢alisirSchmelz yangina dayanimli
otomatik kapi sistemi yangin alarmi durumunda
kanatlar otomatik olarak kapanir.

Kapali ancak kilidi acik, bdylece herhangi bir
zamanda manuel olarak acilmalarina izin
verir.Sicaklik gerekli seviyeye ulastiginda bosluklar

arasinda 6zel bantlar siser ve sizdirmazigi saglar..

El60 Cam EI30 Cam
24 mm 16 mm

5 mm tempered

5 mm tempered
safety glass

safety glass

Intumescent gel Intumescent gel

Spacer
Seal

Spacer
Seal
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EN | Otomatik kapilar tek kanat veya iki kanat agilimli
otomatik kapr sistemi, rahatlik igin genis ve net bir
aciklik saglamak igin Uretilir. Yangina dayanikli
kanatlar kapatildiginda tamamen yangina dayanikli
hale gelirStandart olarak Schmelz yangina dayanikli
kapi su sekilde ¢alisirSchmelz yangina dayanimli
otomatik kapi sistemi yangin alarmi durumunda
kanatlar otomatik olarak kapanir.

Kapali ancak kilidi acik, bdylece herhangi bir
zamanda manuel olarak acilmalarina izin
verirSicaklik gerekli seviyeye ulastiginda bosluklar

arasinda 6zel bantlar siser ve sizdirmazigi saglar.

E90 Cam E60 Cam E30 Cam
16 mm 16 mm 12 mm

5 mm tempered
safety glass

6 mm tempered

6 mm tempered
safety glass

safety glass

Intumescent gel

Spacer
Seal



DE | Automatische Turen mit ein- oder zweiflugeliger
Offnung sind so konzipiert, dass sie eine breite und
klare Durchgangsoffnung far maximalen Komfort
bieten.

Die feuerbesténdigen Turflugel werden bei
geschlossenem Zustand vollsténdig feuerfest.
Standardmdaig funktioniert die feuerbesténdige
Schmelz-Automatik-Tar wie folgt:

Im Brandfall schlieRen sich die Turflugel automatisch
durch das Brandmeldesystem.

Sie bleiben geschlossen, aber unverschlossen,
sodass sie jederzeit manuell gedffnet werden
kédnnen.

Wenn die Temperatur einen bestimmten

Schwellenwert erreicht, quellen spezielle Bander

zwischen den Spalten auf und sorgen fur eine dichte

Versiegelung.

TSE Test Gorselleri

NL | Automatische deuren met een enkele of dubbele
vleugelopening zijn ontworpen om een brede en vrije
doorgang te bieden voor optimaal comfort.
Wanneer de brandwerende deurvleugels gesloten
zijn, worden ze volledig brandveilig.

Standaard werkt de brandwerende automatische
deur van Schmelz als volgt:

Bij een bbrandalarm sluiten de deurvieugels
automatisch.

Ze blijven gesloten maar ontgrendeld, zodat ze op
elk moment handmatig geopend kunnen worden.
Wanneer de temperatuur een bepaald niveau
bereikt, zwellen speciale strips tussen de openingen

op en zorgen voor een luchtdichte afdichting.
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Vitrintec referans

videosunu izlemek igin

QR Kodu tarayin...

Watch the Vitrintec
reference video

by scanning the

QR Code.
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Ahsap

Wooden Doors

EI30-S, EI60-S, EI?0-S ve EI120-S
FIRE RESISTANCE PERFORMANCE
FIRE DOOR COMPONENTS

Dogal ahsap dokusunu koruyarak estetikten

oddn vermeyen bu kapilar, yangina karsi test

edilmis ve sertifikalandirilimis yapisiyla hem guvenli
hem de sik ¢éztimler sunar. Otel, hastane, okul ve
gibi kamuya agik alanlarda tercih edilen bu sistemler,
tasarim ve performansi bir arada sunar.

TR| Belirli kriterler altinda yanginaa dayanimili EN| Under certain criteria, the use of glass in
ahlsap kapilarda cam kullanimi mamkanddr. fire-resistant wooden doors is possible.
Yangina dayanikli ve 6zel fuzyon camlar Fire-resistant and specially fused glass can be
panellere uygulanabilir. applied to the panels.

Kapi setleri, istenilen cam kalinhiginin yangin Door sets can be used if the desired glass
kalinhgina uygun olmasi durumunda thickness is compatible with the required fire
kullanilabilir. Ayrica, camin panelde ne dlctde thickness. Additionally, the extent to which
kullanilabilecedi, talep edilen yangin glass can be used on the panel is determined
performansina goére belirlenir. by the requested fire performance.
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DE | Unter bestimmten Kriterien ist der Einsatz

von Glas in feuerbestandigen Holzturen
moglich.

Feuerbestandiges und speziell verschmolzenes
Glas kann auf die Paneele aufgebracht
werden.

TUrsets kdnnen verwendet werden, wenn die
gewulnschte Glasdicke mit der erforderlichen
Feuerwiderstandsdicke Ubereinstimmt. Zudem
wird bestimmt, in welchem Umfang Glas im
Paneel eingesetzt werden kann — abhdngig
von der geforderten Feuerwiderstandsklasse.

[#] alnofire - Fire Resistance Systems

Estetikle glvenligi birlestiren Altinbdime yangina dayanimli
ahsap kapilar, uluslararasi yangin standartlarina uygun olarak
retilir. Mekanlara dogal ahsap goruntimu kazandirirken, yuksek
islya karsi dayaniklilik saglayarak yangin aninda gavenli tahliye

ve alan korumasi sunar. Farkl kaplama, 6lgu ve cam

opsiyonlariyla projelere dzel ¢ozimler sunar.

NL | Onder bepaalde criteria is het gebruik
van glas in brandwerende houten deuren
mogelijk.

Brandwerend en speciaal gefuseerd glas kan
op de panelen worden toegepast.

Deursets kunnen worden gebruikt als de
gewenste glasdikte overeenkomt met de
vereiste brandwerende dikte. Daarnaast
wordt bepaald in welke mate glas in het
paneel kan worden gebruikt, afhankelijk van
de gevraagde brandwerendheid.
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Yangina Karsi Gicli,
Tasarima Karsi Zarif...

Dogal ahsabin zarafetini, yangina karsi dayaniklilikla bulugturan
bu &zel kapilar; gtvenlikten &din vermeden sik ve sicak mekéanlar
olusturmaniza olanak tanir. Altinb&lme’nin uzmanhgiyla gelistirilen
yangina dayanimli ahsap kapilar, projelerinize hem estetik hem de
sertifikall koruma kazandlrir.

Kapi Kanadi/ Door Leaf

For 30 minutes For 60 minutes For 90 minutes For 120 minutes
44 mm 54 mm 64 mm 60 mm

Kapi Yayh Kapaticisi / Door Closer

=G

Overhead Sliding Arm Concealed Ground Type
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< 1- DOOR LEAF

< 2- HINGES

“ 3- DOOR CLOSER

» 4- LOCK AND PROTECTION KIT

4 5- INTUMESCENT SEALS

» 6- TRESHOLD SEAL

Kilit ve Koruma Kiti / Lock and Protection Kit

\

T a

B | IF i’ IR
al [1] w, el i il
LA U B 4 4
Access Control Room & WC Double Action Cylinder Lock Protection
Systems Type Type Type Kit
Mentese/ Hinges

Ball Bearing Hinges ~ Concealed Hinges Pivot Hinges
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Yangina Dayaniml

Hareketli
BolmeDuvar /

Moveable Wall Systems

Dogal ahsap dokusunu koruyarak estetikten

odun vermeyen bu kapilar, yangina karsi test

edilmis ve sertifikalandirilmis yapisiyla hem gtvenli

hem de sik ¢ézumler sunar. Otel, hastane, okul ve

gibi kamuya agik alanlarda tercih edilen bu sistemler,

tasarim ve performansi bir arada sunar.

TR| Tam otomatik sistemimiz, kullanicinin duvari
otomatik olarak konumlandirmasina, ardindan
panelleri hizli ve guvenli bir sekilde elektronik
anahtar dugmesiyle kilitleyip sizdirmaz hale
getirmesine olanak tanir. Her panel ray
boyunca elektrikli olarak hareket eder ve ana
kontrol birimiyle iletisim kurabilen kablosuz cift
yonlu bir kontrol Unitesine sahiptir. Bu sistem;
kapanma hizinin ve yapilandirmanin
programlanabilmesine olanak tanir ve elektrik
kesintisi durumunda sistemi korur. Standart

olarak batarya yedeklemesi ile birlikte gelir.
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EN| Our fully automatic system allows the
user to automatically position the wall and
then lock and seal the panels quickly and
safely using an electronic key switch. Each
panel moves electrically along the rail and
has a wireless two-way control unit that can
communicate with the main control unit. This
system allows the programming of closing
speed and configuration and protects the
system in case of power failure. A battery
backup is provided as standard.




[#] alnofire - Fire Resistance Systems

Dusuk voltajli elektrik kontaklar altiminyum profillerimizin igine

yerlestirilmistir, bu da paneller arasinda kolay kullanim ve gavenli

elektrik akisi saglar. Otomatik contalar elektronik olarak aktive
edilir ve paneller, eloksalli (anodize edilmis) aliminyum ray

Uzerinde iki noktali tasiyici sistemi sayesinde kolayca kayar.

./'/
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DE | Unser vollautomatisches System ermoglicht NL | Ons volledig automatische systeem stelt
es dem Benutzer, die Wand automatisch zu de gebruiker in staat om de wand
positionieren und anschlielend die Paneele automatisch te positioneren en vervolgens de
schnell und sicher mit einem elektronischen panelen snel en veilig af te sluiten met een
Schlusselschalter zu verriegeln und elektronische sleutelschakelaar. Elk paneel
abzudichten. Jedes Paneel bewegt sich beweegt elektrisch langs de rail en heeft een
elektrisch entlang der Schiene und verfugt Gber draadloze tweerichtingsbesturingseenheid
eine drahtlose bidirektionale Steuereinheit, die die met de hoofdcontroller kan
mit der Hauptsteuerung kommunizieren kann. communiceren. Dit systeem maakt het
Dieses System erméglicht die Programmierung mogelijk om de sluitsnelheid en configuratie
der SchlieRBgeschwindigkeit und Konfiguration te programmeren en beschermt het systeem
und schutzt das System bei Stromausfall. Eine bij stroomuitval. Een noodstroomvoorziening
Batterie-Notstromversorgung ist met batterij is standaard inbegrepen.

standardmafig enthalten.
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TR|] Altinbdlme'nin yangina dayanikli hareketli bdlme
duvar sistemi, alan kullaniminda maksimum esneklik
saglarken yuksek yangin guvenligi standardi sunar.
Estetik tasarimiyla modern mimarilere uyum
saglayan bu sistem, yangin aninda duman ve alev
gecisini engelleyerek guvenli tahliye sureci igin kritik
rol oynar. Kolay tasinabilir paneller, sessiz ray sistemi
ve gelismis sizdirmazlik detaylaryla hem islevsel hem

guvenli céztmler sunar.

Modluler yapisi sayesinde ofislerden konferans
salonlarina kadar genis kullanim alanlarina hitap
eder. Guvenligin ve estetigin birlestigi noktada:
Altinbélme.
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EN| Altinbdlime's fire-resistant movable partition
wall system offers maximum flexibility in space
usage while delivering a high standard of fire
safety. With its aesthetic design, it blends
seamlessly into modern architectural spaces and
plays a critical role in safe evacuation by
preventing the passage of smoke and flames
during a fire. Easy-to-move panels, a silent track
system, and advanced sealing details offer

solutions that are both functional and safe.

Thanks to its modular structure, it serves a wide
range of applications—from offices to conference
halls.

Where safety and aesthetics meet: Altinbéime.



DE | Das feuerbestandige mobile Trennwandsystem

von Altinbélme bietet maximale Flexibilitét in der
Raumnutzung und erfullt hdchste
Brandschutzstandards. Mit seinem &sthetischen
Design fugt es sich harmonisch in moderne
Architekturen ein und spielt im Brandfall eine
entscheidende Rolle, indem es die Ausbreitung von
Rauch und Flammen verhindert und eine sichere
Evakuierung unterstitzt. Leicht bewegliche Paneele,
ein gerduschloses Schienensystem und
fortschrittliche Dichtungsdetails bieten funktionale

und sichere Losungen.

Dank seiner modularen Struktur ist es vielseitig
einsetzbar — von Buros bis hin zu Konferenzr&éumen.
Dort, wo Sicherheit und Asthetik aufeinandertreffen:

Altinbime.

[#] alnofire - Fire Resistance Systems

Mentese sistemi, Ustin muhendislik ve kalite sunar. Yenilikgi
kapal mentese tasarimimiz, kapinin tg boyutta tamamen
ayarlanmasina olanak tanir. Bdylece kapilar ve/veya paneller

kapatildiginda, duvarin buttinligind bozan higbir unsur kalmaz.

NL | Het brandwerende mobiele wandsysteem van
Altinbdime biedt maximale flexibiliteit in
ruimtegebruik, gecombineerd met een hoog
brandveiligheidsniveau. Dankzij het esthetische
ontwerp past het perfect in moderne architectuur
en speelt het een cruciale rol in veilige evacuatie
door het tegenhouden van rook en viammen bij
brand. Gemakkelijk verplaatsbare panelen, een
stille railsysteem en geavanceerde
afdichtingsdetails zorgen voor een functionele en

veilige oplossing.

Door de modulaire opbouw is het geschikt voor
uiteenlopende toepassingen, van kantoren tot
conferentiezalen.

Waar veiligheid en esthetiek samenkomen:

Altinbdlme.
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Elektrikli Kontrolli
Panjurlar /

ELECTRICALLY CONTROLLED BLINDS

Perdelerin 1sig1 engelleme ve size mahremiyet sadlama faydalarindan yararlanmak boir
seydir. Elektrikli perdelerle ise dokunmatik panel veya akilli telefonunuz Gzerinden kolayca
kontrol edebilir, belirli zamanlarda acllip kapanacak sekilde programlayabilir,

Isik sensorleri, hareket sensorleri gibi cihazlara baglayabilirsiniz.

MDH & BDH P
"Standart dlct ve Almd
agrrliklanmizin Gzerinde /T

yUksekliklere ve panellere

sahip projeler icin 6zel olarak

tasarlanmis ray sistemleri. /
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[#] alnofire

Degistirilebilir
Cam /

SWITCHABLE GLASS

Akill cam veya dedistirilebilir cam, voltaj uygulanarak seffaflik ile opak (bulanik) durum
arasinda gecis yapmayi saglayan elektro-kromatik teknoloji kullanir.
Dokunmatik panel veya akilli telefon ile kontrol edilebilir, belirli zamanlarda acilip

kapanacak sekilde programlanalbilir, isik sensérleri, hareket sensérleri gibi cihazlara
baglanabilir.
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Hayat
boliinerek
guzellesir




1988'den beri iretiyor,
bolliyor, birlestiriyoruz.”
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SADECE BOLME DEGIL

bambaska bir konfor deneyimi...

BURSA |

Minarelicavus Oslb Mah.
201 Sok. No:18
Nilufer/BURSA

iSTANBUL |
Soganlik Yeni Mah.
Aliaga Sok. No:8
Kartal/ISTANBUL

ANKARA |

Ehlibeyt Mah.

1242 Cad.Aykon Plaza
18/19 Balgat
Cankaya/ANKARA

iZMiR |

Ankara Cad. Mistral izmir
No:15 Kat:42 35170
Konak/iZMIR
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